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Box 2-Way Double Woofer, Bass-reflex
FM range 87,6-108,0MHz / 50pr

USB file system MP3/WMA - FAT32, max.32GB

BT version 4.2/ 10m max.

BT profiles A2DP, AVRCP

MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3

MP3 recorder USB/microSD

Inputs BT/FM/USB/microSD/AUX/MIC/GUITAR
Pm/Pn 80/60 W

f 45 -20.000 Hz

THD <06 %

SIN 277 dB

Tone treble, bass, EQ

Subwoofer 2x 8" (200 mm)

Tweeter 1x 1" piezo (25,4 mm)

AUX IN 3,5 mm

MIC IN 26,3 mm

GUITAR IN 26,3 mm

DCIN 9VDC/15A

Ta 0°C...+35°C

Battery Li-ion /7,4 V / 2500 mAh (2x18650)
Charging time ~3h10m

Operation time =13 h

Remote battery CR 2025 (3V)

Dimensions / Weight 290/250 x 580 x 300 mm / 6,6 kg
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DCIN charger socket tolt6 aljzat nabijacia zasuvka soclu incarcare utiénica za punjenje konektor pro utiénica za
1. nabijecku punjenje
2 CHARGE charging indicator toltésjelz6 LED LED kontrolka LED semnalizare LED indikator LED diody signa- LED indikator
* | LED LED nabijania ncércare punjenja lizujici nabijeni punjena
3 PWR ON/ unit on/off késziilék be/ki za-/vypnutie buton pornit/oprit uklj.fisklj. uredaja zapinanilvypinani uklj / isklj
* | OFF pristroja
LED ON/ light effect on/off fényeffekt be/ki za-/vypnutie svetel- efect luminos uklj.fisklj. svet- zapinani/vypi- svjetlosni efekti
4, | OFF ného efektu pornit/oprit losnog efekta nani svételnych uklj / isklj
efektl
USB/TF USB/mSD socket USB/mSD aljzat USB/mSD zasuvka soclu USB/mSD leziste za USB/ konektor USB/ utor za USB/ mSD
5. | CARD mSD mSD
6. | AUXIN audio input audio bemenet audio vstup intrare audio audio ulaz audio vstup audio ulaz
7 MIC IN microphone input mikrofon bemenet mikrofonovy vstup intrare microfon ulaz za mikrofon vstup pro ulaz za mikrofon
' mikrofon
8. | GTIN quitar input gitar bemenet vstup pre gitaru intrare chitara ulaz za gitaru vstup pro kytaru ulaz za intrument
9 VOLUME volume-control hanger6-szaba- regulacia hlasitosti potentiometru jacina zvuka regulace kontrola glasnoce
. lyozé hlasitosti
play / pause (USB/ lejatszas / sziinet prehravanie / redare / pauza reprodukcija/pauza prehravani / reprodukcija/
1. | =0 mSD-BT) / station (USB/mSD-BT) / pauza USB/mSD- (USB/mSD-BT) / pauza (USB/ pauza USB/mSD-
. search éalloméskeresés BT) / vyhladavanie cautare posturi mSD-BT) / vyhle- | BT, pretraga radio
stanic davani stanic postaja
scroll backward 1éptetés vissza krok spat (USB/ pas inapoi (USB/ (USB/mSD-BT) / vyhledavani korak nazad
1, | M4 (USB/BT/FM) / (USB/BT/FM) / BT/FM) / hlasitost BT/FM) / volum biranje radio stanice | zpatky (USB/BT/ (USB/BT/FM)/
volume hangeré FM) / hlasitost glasnoca
MODENNC function change / funkcio valtas / zmena funkcie / schimbare functie / korak nazad stfidani funkci / promjena funkcija
12, vocal suppression | énekhang elnyomas potlacenie hlasu atenuare voce ztlumeni zpévu | potiskivanje
spevaka glasa
13 REC USB recording USB felvétel / USB nahravka / Tnregistrare USB / (USB/BT/FM) / USB zaznam / USB snimanje /
. / play lejatszas prehravanie redare jac¢ina zvuka prehravani reprodukcija
scroll forward (USB/ | [éptetés eldre (USB/ krok dopredu pas fnainte (USB/ korak napred vyhledavani korak naprijed
14. | M BT/FM) / volume BT/FM) / hangerd (USB/BT/FM) / BT/FM) / volum dopredu (USB/ (USB/BT/FM) /
hlasitost BT/FM) / hlasitost glasnoca
15. | RPT/OK repeat / microphone ismétlés / mikr. opakovanie / repetare / prioritate (USB/BT/FM) / opakovani / prio- | ponavljanje/ priori-
PRI priority prioritas prioritny mikrofon microfon jacina zvuka rita mikrofonu tet mikrofona
16. | MIC vOL microphone volume mikrofon hangerd hlasitost mikrofonu volum microfon ponavljanje / priori- hlasitost glasno¢a
tet mikrofona mikrofonu mikrofona
17. | TREBLE high tone magas hangszin vysoké tony ton Tnalte jacina zvuka vyskové zabarve- visoki tonovi
mikrofona ni zvuku
18. | BASS deep tone mély hangszin nizke tony ton joase podeSavanje basové zabarveni niski tonovi
visokih tonova zvuku
19. | ECHO microphone echo mikrofon visszhang echo efekt ecou microfon podeSavanje niskih | ozvéna mikrofonu echo
mikrofonu tonova
20. | GTVOL guitar volume gitar hangerd hlasitost gitary volum chitard mikrofon, eho hlasitost kytary glasnoca instru-
menta
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on/standby belkészenlét zapnutier pornit / standby uklj./pripravno . uklj/ stanje
1. (l) (continuous (toltés folya- Sf:y?t%%ggxé (incarcare stanje (punjenje rg%?ﬁt(ovrg?iﬂg mirovanja/
charging) matos) nagijanie) continué) je konstantno) nabi‘j)eni) punjenje
selecting signal jelforras vyber zdroja selectie sursa " volba zdroje odabir izvora
2 MODE source kivalasztasa signélu de semnal funkeije signélu signala
hangszorok vypnutie hlasu blocare sunet iskljucivanje ztlumeni PR
3. ﬂ mute speakers némitasa reproduktorov difuzoare zvuka zvucnika reproduktor(i zvuenik iskljucen
4 Ell play/pause/ lejatszas/szlinet/ prehravanie/ redare/pauza/ reprodukcija / prehravani/ reprodukcija /
. tuning hangolas pauzal/ladenie egalizator pauza / pretraga pauza/ladéni pauza
scroll forward |éptetés eldre krfﬁggg%?u pas inainte korak napred dgyz%?f(ngé / korak naprijed
5. L (USB/BT/FM) / (USB/BT/FM) / FM) / rychle (USB/BT/FM) / (USB/BT/FM) / BT?FM) I tvehie (USB/BT/FM)/
quick search gyorskeresés vyhla dg/ani e céutare rapida brza pretraga whi edév);’ani brza pretraga
PR x N . hledavani korak
scroll backward |éptetés vissza krok spat (USB/ pas inapoi korak nazad M
6. 14 (USB/BT/FM)/ | (USB/BT/FM)/ | BT/FM)/rjchle | (USBIBT/FM)/ | (USBIBT/FM)/ BZT‘j‘;‘,% (user, g.?f;ﬁg}fgg
quick search gyorskeresés vyhladévanie cautare rapida brza pretraga whi edévwéni pretraga
7. EQ musicalstyles | zeneistilisok | hudobné sty | stiurimuzicale | EAZY | hudebni zanry Ekvilajzer
hangerd-szaba- regulacia podesavanje hlasitost-reg- kontrola
8. VoL + volume control lyozas hlasitosti reglare volum jacine zvuka ulovani glasnoce
track / radio misorszam / skladba / rozhla- | emisiune / post broj pesme / skladba / rozhla- numera/ radio
9 0..9
) station radivadd sova stanica radio radio stanice sova stanice postaja
10. STOP stop function stop funkcio funkcia stop functie stop stop funkcija funkce stop stop funkcija
R g hanger6-szaba- regulacia podeSavanje hlasitost-reg- kontrola
. voL volume-control lyozés hlasitosti reglare volum jacine zvuka ulovani glasnoce
P MP3 opakovanie . MP3 opakovani -
MP3 repeat (one MP3 ismétlés (jedne alebo repetare MP3 MP3 ponavljanje (jedna skladba ponavljanje MP3
12. REPEAT song or all of the (egy dal vagy véetkvch skia- (o piesa sau (jedna pesma ili nebo véechn (pjesma ili cijela
songs) 0Osszes dal) d);eb) toate) sve pesme) skladby) Y lista)

Attention. Some features may not be available for all sources.
Figyelem! Egyes funkciok nem alkalmazhatok minden jelforrashoz.
Pozor! Niektoré funkcie sa nedaju pouzivat s kazdym zdrojom signalu.
Atentie! Unele functii nu pot fi utilizate la toate sursele de semnal.
Paznja! U zavisnosti od odabira izvora signala zavise i dostupne pojedinih funkcija.
Upozoméni! Nékteré funkce nelze pouzivat v pripadé viech zdroju signalu.
Paznja. Neke znacajke mozda nisu dostupne za sve izvore.




@ Portable party sound box

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabiltties, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of
8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety and they have understood the
hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Child-
ren may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

+ Spectacular, separate LED light effect « Wireless BT connection « Listen to
music from mobile device, computer « MP3/WMA playback from USB/microSD
device * MP3 recording to USB/microSD device (AUX IN, MIC, FM, BT) « Archiving,
digitizing old cassettes (cassette, disc, VHS) « FM radio with blue LED display,
automatic tuning * High and deep tones, mega bass and EQ sound effects ¢
Enhanced KARAOKE function e Filters the singer’s voice, so that yours can be
heard (BT/USB/microSD) * Microphone echo and volume control » Wired audio
inputs: MIC, GUITAR, AUX « Built-in accumulator with automatic quick charging

+ Charging status on the display plus charging indicator LED « Extremely long
operation time; even 13 hours with one charging * Designed for network-inde-
pendent battery operation » Compact, massive, portable design ¢ Can be used

in both portrait and landscape position ¢ 2-Way bass-reflex, 2x20 cm subwoofer
and tweeter, 80 W « Remote control power supply: CR2025 (3 V) button battery,
il?é::zuded + Accessories: remote control, powerline charger

The use of the two-way (2x subwoofers + 1x tweeter), bass-reflex active sound box is
primarily recommended for hobby and party entertainment purposes. Its built-in battery
allows you to operate it without mains voltage. Wireless BT connection and a 3,5 mm
socket (AUX IN) and two 6,3 mm diameter microphones and a guitar input allow you
to directly connect external devices such as: mobile phone, computer, CD/DVD player,
instrument, microphone... The device includes an FM /BT / USB / microSD / MP3 /
WMA multimedia player. Its accessories are a remote a control and a powerline charger.
POWER SUPPLY, CHARGING THE BATTERY
The sound box can be operated from the built-in battery. The battery must be charged
before the first use. Connect the supplied power cable to the sound box (DC IN), then
connect it to the network and leave the sound box switched off. During charging the red
LED is lighting on the display. Towards the end of charging, it turns orange and when
the auto charge in complete, the LED will tum green. Then remove the adapter and use
the device. Charging time is approximately 3 hours. This provides approx. 13 hours of
internal battery operation, at medium volume. It also depends on the volume set, the
mode selected and the ambient temperature. The test was conducted by listening to
the radio at room temperature. It can be charged while in use, but this increases the
charging time and cause additional noise.
+ After charging and/or ending use, unplug the adapter from the mains and the device. Keep it
connected after full charging only if the device is in continuous operation. Charging can cause
noise in the loudspeakers. This device is intended for use supplied with power from its battery, and
it is recommended to recharge it after use.
+ When the device is off, the automatic battery charger is functioning. Therefore, remove the
charger after charging is complete.
+ Charge status indicator: when it is switched on, a triple battery symbol on the right side of the
display indicates that the battery is fully charged. Towards the end of the operating time, this
symbol changes and then it starts blinking.
+ Keep the battery fully charged when it is not in use.
+ The used battery is Li-ion type. It does not require maintenance. At the end of its lifetime, it can
be replaced by a specialist after removing the control panel. The cover is fixed with screws.
INSTALLATION
All connections should be done when the system is powered off. The sound box and
the device to be connected are also should be in switched-off state. Make sure that the
wiring and polarity of the connectors are correct. Keep the microphone cable and the
audio cable away from away from the power cable.
Set the volume (VOLUME) to low position, than switch it on by pressing the POWER
button. After the HI welcome, it changes to wireless BT connection operation mode. If
your do not switch it off with the POWER ON/OFF switch, but with the remote control,
then after switching it back on the last listened-to function and volume come back.
Complete power off is achieved by pressing the POWER ON/OFF button instead of the
remote control.
« I the light effect is active, it will continue to operate even after the remote control is turned off. If
necessary, tum it off using the LED switch on the control panel.
VOLUME CONTROL AND CHARGING FUNCTION
Volume control can be done with the VOLUME rotary knob or with the remote control's
VOL+/VOL- buttons. If you've previously paired an external BT device with it — and it
is nearby - then the connection will be done automatically. The function you want to
operate can be selected by pressing the MODE/VC button (or the MODE button on the
remote control): BLUE-FM-USB-microSD-LINE-BLUE...
The available multimedia functions: wireless BT connection, FM radio, USB/microSD
MP3/WMA player, LINE: using external microphone, musical instrument (option), con-
necting external devices (AUX IN). When using different signal sources, the available
services may differ.
+ When the volume control on the control panel is in the minimum position, the volume cannot be
increased with the remote control. Note that these two options affect each other.
THE MAXIMAL VOLUME
Every speaker must be eased into working before proper usage. In the first 30-50
operation hours it should only run at 50% capacity.

At higher volume levels - in some cases - there may be distorted, low-quality sound.
This can be caused by the too large input signal. To avoid this, reduce the signal level
of the particular external equipment or if necessary the main volume (VOLUME). The
system’s maximum volume is that which can still hear without distortions.
+ By further increasing the volume, there is no increase in output power, or even the distortion of
the system increases. This is harmful to the loudspeaker and may cause malfunction.
« If you are connecting a microphone, place it as far away from the audio box as possible to
eliminate the noise. Do not point the sound box towards the microphone, because the noise
damages the I When using a microp gently increase the volume and, if you
experience noise, immediately turn the control back and replace the sound box into another
position if necessary.
There are more options for customizing the tone on the control panel and on the remote
control. Note that different signal sources often require different settings, otherwise the
sound quality may deteriorate. The settings can be applied jointly. Sound effect options:
low and high tone control on the control panel, sound field settings with the remote
control's EQ button: COUNTRY / NORMAL / POP / ROCK / JAZZ | CLASSIC
WIRELESS BT CONNECTION
The device can be paired to other devices with BT protocol within a range of up to 10
meters. After that, you can listen to music played on mobile phone, tablet, notebook and
other similar devices hands-free. Select by pressing the MODE/VC button briefly the
BT function, the display shows BLUE text. Place the device to be paired nearby and
search for the devices nearby which has wireless BT connection, including this speaker
in the way it is written in the instruction manual of the device to be paired. Connect the
two devices together. After successful connection the BLUE text which was flashing
until then will be be continuously displayed on the screen. The desired program is then
can be heard on the loudspeaker. Usually the player application of the playback device
(e.g. on a mobile phone) can be remotely controlled by briefly pressing the ®u /#» / 1+«
buttons.
+ A speaker can be paired with one BT device at the same time.
+ After switching on, it will automatically re-connect to the previously paired and properly connec-
ted device if it is switched on nearby.
« If wireless connection is interrupted, if necessary, keep pressing the MODE/VC button, until it is
back to BT function, and pairing mode activates again.
+ When a phone call is received on the connected mobile phone while listening to music, music
playback pauses. After the conversation, start the continuation of playing on the phone.
+ The actual range depends on the other device and the ambient condtions. (e.g. walls, human
bodies, other electrical devices, movement ...)
+ Abnormal operation, noise can be caused by the electrical appliances nearby, this does not
indicate a malfunction of the device.
+ Abnormal operation may be caused by the specific features of the external device, which does
not indiicate a malfunction of the device. Occasionally, the BT function may operate limited due to
the specific features of the extemal device.
+ If you listen to it also during charging, occasionally network noise may occur in the speakers.
This device is intended for use supplied with power from its battery, and it is recommended to
recharge it after use.
MP3/WMA PLAYBACK from USB/microSD mass storage
The player is ready for use, if the devices is switched on. Insert carefully the USB or
microSD storage and the device automatically switches to MP3/WMA playback mode,
then playback starts. On the display, the USB or SD sign can be read and the remained
time from the actual track, and the number of the track when scrolling. To start the play-
back, press the=n button, but it starts automatically after inserting an external device.
You can pause playback with the same button (PAUSE) or with the scroll buttons »» 1«
you can select the desired track. By holding the latter ones pressed, you can control the
volume of the multimedia units. Some extra features can only be activated when you're
operating the MP3/WMA player. With the remote control's REPEAT button, you can
select the repetition of the actual song (ONE) or all (ALL) of the songs.
+ When switching it on, the restart of the last played track can be started.
+ The recommended file system for memory is: FAT32. Do not use NTFS formatted memory unit.
« I the unit does not emit sound or it does not recognize the USB/SD memory, remove and then
reconnect the memory and select it again with the MODE button. If necessary, switch it off and
back again.
+ Only remove the external memory after you have changed to a different source with the MODE
button or you have switched off the player. Otherwise, the data may be corrupted. Do not remove
the connected exteral unit during playback.
+ The USB/microSD device can only be inserted in one way. If it stops, tumn it over and try again;
do not force it. Do not touch the contacts.
+ Be careful not to damage the devices stick out of the appliance.
+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage device, which
does not indicate a malfunction of the device.
+ Do ot charge a device (e.g. mobile phone) from the USB socket.
MP3 RECORDING to USB/microSD STORAGE
If you would like to take a recording to your USB/microSD device, insert a memory
unit and press the REC button for two seconds — until the REC sign appears on the
screen for a short period of time, and the display starts to count the remained time from
the track, meanwhile the USB sign is flashing. By pressing the REC button again, it
stops the recording and immediately starts its playback. Meanwhile, the USB sign is
continuously lighting and the arrow indicating playback is visible. Pressing the REC
button shortly always indicates the playback of a previous recording, if it happens during
playback, then it interrupts playback and starts the playback of the actual recording. You
can quit from this mode by pressing the REC or MODE/CV button shortly.
Recordings made in this mode can only be listened to in REC-PLAY mode (after a short
press of REC), regardless of the other playable tracks selected with the MODE/NVC




button in USB mode.
The following signal sources are possible to record: FM radio, BT connection, external
microphone, AUX IN input. This latter’s 3,5 mm connector socket allows to archive the
old recordings in MP3 format (pl. audio cassette, vinyl record, CD disc, DVD disc, video
cassette’s soundtracks).
+ An AB_REC folder is automatically created on the storage device and contains MP3 files. The
recording between the two presses of the REC button (the first long and the second short) is
always saved in a separate file.
+ The volume and the quality of the recordings may depend on the different signal sources and the
audio settings. You may need to adjust the volume of the playback device properly.
USE OF THE RADIO
Select the FM radio mode by briefly pressing the MODE/VC button. The display shows
the reception frequency. To start automatic tuning and storing, press and hold the *#
button. After completing the setting, the device selects the first-found radio station. Ad-
ditional programs can be accessed by briefly pressing the ** =« scroll buttons. On the
display, the CH 01...CH 50 program places show the location of the given radio station.
station.
+ Search stops when it detects a variable signal strength - this does not always mean finding a
radio program.
+ The reception of the radio depends to a great extent on the location of use and the current
reception conditions.
+ Do not have a larger metal object or electric appliance near the device.
+ Carefully pull out the backside telescopic antenna and adjust it in the direction of the best
reception. Positioning of the device also affects reception quality.
« If you listen to it also during charging, occasionally network noise may occur in the speakers.
This device is intended for use supplied with power from its battery, and it is recommended to
recharge it after use.
ENHANCED KARAOKE FUNCTION
If you have a microphone with a 6,3 mm plug, you can sing the played songs. Plug the
microphone’s plug to the MIC IN socket. The sound of the microphone can be heard
with any input and function at the desired volume. Use the MIC VOL knob to set the
volume, the ECHO rotary knob to set the microphone echo.
Extra functions;
1., OK PRI: microphone priority on and off by holding this button pressed for 2 seconds;
P-ON, P-OFF
2., MODEIVC: filtering the original vocal by holding this button pressed for 2 seconds;
AC ON, AC OFF (suppressing the original singer’s voice allows a more authentic
KARAOKE performance in BT, USB, microSD modes)
+ The effectiveness of the automatic filtering of the original singer’s voice varies from song to song
and is highly dependent on the music environment.
+ Do not place the microphone in front of or near the speaker, as it may beeping sound or
feedback.
+ Keep the microphone close to your mouth. Different microphones can produce different sound

quality.
WIRED AUDIO INPUTS (MIC IN, GT IN, AUX IN)
The following input options are available to connect external devices with headphone
output or audio output to the amplifier:
MIC IN: &¥6,3 mm socket for handheld microphone (not included)
GT IN: &6,3 mm socket for guitar pickup (not included)
AUXIN: 3,5 mm socket for receiving external device’s headphone or LINE OUT out-

put (mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical instrument, CD/DVD...).

+ The available sound quality depends on the quality of the audio signal provided by the exteral
device and its volume and tone settings.
« Itis recommended to switch off the equalizer on the player and use it only on the sound box.
+ The too small signal (volume) entering the sound box may cause excessive noise, too much
signal causes distortion. It is recommended to maintain the signal level at medium level.
+ Connecting cable and, in some cases, the purchase of an external adapter may be necessary
for proper connection
+ For further information, see the instruction manual of the device to be connected.
THE REMOTE CONTROL
The remote sensor is located next to the speakers on the front side for convenient use.
Point it to the direction of the speakers, within 2-3 meters from the device. If you does
not switch it off with the POWER ONJOFF switch, but with the remote control, then after
switching it back on, the function and volume you last listened to will be restored. If the
light effect is active, it will continue to operate after switching the remote control off, If
necessary, switch it off using the LED switch on the control panel. The remote control
does not completely switch the unit off, so it is recommended to use it only for short
periods when pausing to listen to the sound box. When finished, use the the POWER
ON/OFF pushbutton to switch it off.
To install the remote control, pull out the insulation sheet that protrudes from the battery
compartment, if there is any. If you later experience uncertain operation or reduced
range, replace the battery with a new one: CR 2025; 3 V button battery.
+ To replace the battery, turn the remote control down with the buttons, then pull out the battery
tray with the battery. Make sure the positive side of the inserted battery is facing up. Follow the
instructions on the back of the remote control.
* Remove the batteries if you are not planning to use the product for a longer period of time.
Immediately remove the depleted batteries. Do not use different kinds of batteries and/or used
and new batteries together. Battery replacement can only be done by adults. Keep the batteries
out of reach of children.
+ If there is some liquid flown out from the battery, take a protective glove, and clean the battery
holder with a dry cloth.
+ Waming. Risk of explosion in case of incorrect battery replacement. It can be done only by the

same or replacing type. Do not expose batteries to direct thermal radiation and sunshine. It is
forbidden to open, burn and short-circuit the batteries. Non-rechargeable batteries must not be
charged. Risk of explosion. Do not insert accumulators instead of batteries because they have a
significantly lower voltage and efficiency.
+ THIS PRODUCT INCLUDES BUTTON BATTERY. DO NOT SWALLOW THE BATTERY, RISK
OF CHEMICAL BURN. IN CASE OF INGESTION, IT CAN CAUSE STRONG INTERNAL BURN
WITHIN 2 HOURS AND MAY LEAD TO DEATH. KEEP THE NEW AND USED BATTERIES OUT
OF REACH OF CHILDREN. IF THE COVER OF BATTERY COMPARTMENT CANNOT CLOSE
PROPERLY, DO NOT USE THE PRODUCT MORE, AND KEEP OUT OF CHILDREN. IF YOU
THINK A BATTERY HAS BEEN SWALLOWED OR GOT INTO ONE OF THE BODY PARTS,
IMMEDIATELY CONSULT A DOCTOR.

CLEANING

Before cleaning, power off the device, by unplugging it from the mains. Use a soft, dry

cloth. Do not use aggressive cleaners and liquids.

MAINTENANCE

Occasionally check the integrity of the power adapter/connection cable and the covera-

ge. Immediately power off in case of any malfunction and contact a specialist.

TROUBLESHOOTING

Upon noticing any malfunction, switch off the device. Later try switching it back on. If the

problem persists, look through the following notes. This guide can help in identifying the

problem, if the device is connected correctly beside it. If necessary, contact a specialist.

Basic

The device isn’t working, the LED display is not lighting.

+ The amplifier is not switched on.

- Check if you have pressed the POWER ON/OFF button.

+ The built-in battery is depleted.

- Connect the charger and charge the battery up.

Apparently the device is operating, but it is not emitting sound.

+ The volume controls are not set correctly.

- Check that neither the rotary volume-control (VOLUME), nor the remote control’s

VOL+VOL- buttons are set to minimum.

+ The audio cables are connected incorrectly.

- Check if the audio cables are connected correctly, and their rule-based connection.

MP3 player

It does not play files from the correct source.

+ Not the desired source or device is selected.

- Press more times shortly the MODE button.

MP3 playback is not working.

+Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Check if the MP3 format is appropriate.

+ Contact problem with the USB socket.

- Check that there is no foreign object in the connector. Carefully clean with a dry brush

if necessary.

- Connection problems can also be caused by inappropriate (€.g. sloping or rough)

connections.

Reconnect the external unit.

+ Defective or non-standard memory unit.

- Because of the production scattering, there may be differences between the same

types of USB memory units that affect the use.

Playback is noisy.

+ Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Check if the MP3 format is compatible.

+ The data carrier is faulty or a connection error has occurred during the connection.

- Check the data carrier for compatibility and connection.

+Adata copy error has occurred.

- Check the used compression software and the computer.

The wired microphone (option) cannot be heard.

+ The setting of the MIC VOLUME control is not appropriate.

- Check, that this control is not set to minimum position.

- Check if the microphone is switched on.

WARNINGS

* Before use, please read these instructions carefully, then keep them in an accessible

place for future reference.

+ Do not connect cables during operation Never turn the system on or off at full volume.

Noise impact occurring this time can ruin your speakers.

+ In order to protect audio system from external noise, lead the cables far from the

power network cables.

+ Do not hinder the cooling of the device, it is forbidden to cover it. Do not locate the

backside of the sound box right next to wall. Keep a distance of minimum 20 cm. The

mild warming up of the covering is a natural phenomenon.

+ After finishing use, switch off and unplug the adapter from the mains.

+ The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power

plug. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or

tripped over. Do not lead the power cable under carpets, doormats efc.

+ Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life. It

is forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands.

+ The appliance may only be connected to 230 V ~/50 Hz electric wall outlets, belonging

to Il. electric protection class.

* Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct

heat or sunlight.

+ Use only indoor, in dry circumstances.

+ Make sure that no foreign objects can get through the openings.



* Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with
liquids e.g.: glass on it.

+ Open source of flame, like lit canclle cannot be placed on the unit.

+ Do not attempt to disassemble or modiify the unit, because it can cause fire, accident
or electric shock.

« In case of any malfunction, power off the device and contact a specialist.

+ Do not connect a mobile phone to the USB socket with the purpose of charging.

* Due to compressed files, applied compression program and USB memory quality,
improper operation may occur, which is not the shortage of the device.

* The playback of copy righted DRM files is not quaranteed.

* Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by soft-
ware and hardware conditions which are independent from the manufacturer.

« There may be differences between the different audio files, due to their different
parameters of volume and sound quality.

* Manufacturer is not reliable for the lost or damaged data, etc., even if it happened
while using this product. It is recommended to make a backup file to your personal
computer.

+ We do not recommend using more than 32 GB USB memory, because the manage-
ment may slow down or be hindered. Only store playable files on external memory, the
presence of foreign data / files can slow down the operation or cause confusion.

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are
sensitive to magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...)

+ Incorrect use or installation renders the warranty void.

« This product has been made for residential use, it isn't an industrial, professional tool.
« If the prodluct has expired, it is considered as hazardous waste. Handle in accordance
with local regulations.

+ The Somogyi Elektronic Ltd. certifies that this radio equipment conforms to directive
No. 2014/53/EU. Full text of EU Declaration of Conformity is available on the following
address: somogyi@somogyi.hu

* Due to continuous improvements, the technical data and design may change without
any prior notice.

+ The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

+ We do not take the responsibility for printing errors and apologize if there is any

Caution: Risk of electric shock!

Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case
any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance
of a specialist.

A To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for
long periods.

Waste equipment must be collected and disposed separately from household

E waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the
point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature
and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection
of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as
the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local
waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispo-
se of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that
the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

@ hordozhaté party hangdoboz

Atermék hasznalatba vétele eltt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast

és Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készillt. Ezt a késziiléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabbé gyermekek 8 éves kortdl
csak abban az esetben hasznélhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék
hasznélatara vonatkozo Utmutatést kapnak, és megértik a biztonsdgos hasznélatbol
eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérélag
feliigyelet mellett végezhetik a készillék tisztitasét vagy felhasznaloi karbantartasat.
Kicsomagolés utén gy6z6djon meg rola, hogy a késztilék nem sériilt meg a szallitas
soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstdl, ha az zacskot vagy mas veszélyt
Jjelentd dsszetevit tartalmaz!

+ Latvanyos, kiilon kapcsolhato LED fényeffekt  Vezeték nélkiili BT kapcsolat

+ Zenehallgatas mobilkésziilékrl, szamitogéprol « MP3/WMA lejatszas USB/
microSD eszkozrdl « MP3 felvétel USB/microSD eszkozre (AUX IN, MIC, FM, BT)

* Régi hanganyagok archivalasa, digitalizalésa (kazetta, lemez, VHS)  FM radio
automatikus hangoléssal, teleszkdpos antennaval « Magas-, mély hangszin és EQ
hangeffektek egyidejtileg » Tovabbfejlesztett KARAOKE funkci6 * Kisz(iri az éne-
kes hangjat, hogy az 6né legyen hallhato * Mikrofon visszhang és hangerd szaba-
lyozas ¢ Vezetékes audio bemenetek: MIC, GUITAR, AUX « Beépitett akkumulator
automatikus gyorstoltéssel » Toltottségi allapot a kijelzén plusz toltésjelz6 LED

* Rendkiviil hosszu lizemidd; akar 13 ora egy toltéssel » Halozattol fiiggetlen,

akkumulatoros iizemeltetésre tervezve » Kompakt, massziv, hordozhato kivitel
+ All6 és fekvo helyzethen is hasznalhat ¢ 2-Utas bass-reflex, 2x20cm mély- és
magassugarzo * Taviranyitd tapellatasa: CR2025 (3V) gombelem, tartozék ¢
Tartozék: taviranyitd, halozati toltd
ALKALMAZAS
Akét utas (2x mélysugarzo + 1xmagassugarzo), bassz-reflex aktiv hangdoboz alkal-
mazésa elsésorban hobbi és parti szérakozasi célokra javasolt. Beépitett akkumulatora
lehet8vé teszi, hogy héldzati fesziltség nélkiil is mikddtethetd legyen. A vezeték nélkilli
BT kapcsolat, valamint egy 3,5mm aljzat (AUX IN) és két 6,3mm atmér6j(i mikrofon és
gitér bemenet segitségével kdzvetleniil lehet hozza csatlakoztatni kiilsé berendezése-
ket, mint példaul: mobiltelefon, szamitégép, CD/DVD lejatszo, hangszer, mikrofon... A
készlilék tartaimaz FM/BT/USB/microSD/MP3/WMA multimédia lejatsz¢t. Tartozéka egy
tavirényito és hélozati adapter a toltéséhez.
TAPELLATAS, AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE
Ahangdoboz a beépitett akkumulatorrol miikddtethetd. Az akkumulatort az elsd
hasznalat eléit fel kell télteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott toltS adaptert - és
kizérolag csak ezt - a hangdobozhoz (DC IN), majd a halézatba és hagyja kikapcsolva
a hangdobozt. Toltés kdzben piros LED vilagit a csatlakozo alatt. A toltes végéhez
kézeledve narancssarga lesz, majd az automatikus toltés befejezésekor a LED zéldre
valt. Ekkor tavolitsa el az adaptert és vegye hasznalatba a késziléket. Teljiesen lemertilt
akkumulator esetén a toltési idd hozzavetdlegesen 3 dra. Ez kb. 13 éra mikddtetést
biztosit a belsd akkumulatorrdl, kézepes hangeron. Ez fligg a bedllitott hangerdtél, a
kivalasztott izemmodtol és a kornyezeti hdmerseéklettdl is. A tesztet radiohallgatassal
végeztiik, szobahdmérsékleten. Hasznélat kdzben is tolthetd, azonban ez megnéveli a
toltési idt és jarulékos zajt okozhat.
+ Altdltés és a hasznélat befejezése utan kapcsolja ki (POWER OFF) és hiizza ki a hélozatbol!
+ Csak akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltdités utén is, ha folyamatosan iizemel a készii-
Iék. Atoltés esetenként okozhat zajt a hangszérokban és ronthat a radiovétel minGségén. Ezt a
késziiléket akkumulatorré! t6rténd hasznalatra tervezték, javasolt hasznélat utén djra tolteni.
+ A késziilék kikapcsolt allapotaban az automata akkumulatortoltd funkcional. Ezért tévolitsa el a
{olt6t a toltés befejezése utan!
« Toltottségi allapot jelzése: bekapcsolt allapotban, a kijelzG jobb oldaldn egy hérmas tagolast
elem szimb6lum mutatja az akkumulétor feltoltott, jo éllapotat. Az lizemidd végéhez kozeledve ez
a szimb6lum megvaItOZ/k ma/d villogni kezd.
+Ah bb 4 Kivill is tartsa feltoltott llapotban az akkumulétort!
+ Az alkalmazott litium-ion tipus. K 4st nem igényel. Elettartama végén
szakember altal cserélhet6, a kezel6 panel eltavolitésa utén. A fedelet csavarok rogzitik.
UZEMBE HELYEZES
Minden csatlakoztatast a rendszer dramtalanitott allapotaban végezzen ell Legyen
kikapcsolva a hangdoboz és a csatlakoztatando készilékek is! Ugyeljen arra, hogy a
csatlakozok bekdtése, polaritasa eldiras szerinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio
csatlakozokabelt tartsa tavol a halozati vezetéktdl!
Allitsa a hanger6t (VOLUME) alacsony éllasba, majd kapcsolja be a POWER gomb
benyomésaval. A HI idvozlést kbvetden a vezeték nélkili BT kapcsolat tizemmddra
valt. Ha nem a POWER ON/OFF kapcsoléval kapcsolja ki, hanem a taviranyitéval,
akkor visszakapcsolas utan az utoljara hallgatott funkcié és hangerd tér vissza. A teljes
kikapcsolas nem a taviranyitéval, hanem a POWER ON/OFF gombbal érhet6 el.
+ Ha a fényeffekt aktiv, a taviranyitéval torténd kikapcsolast kbvetden is miikodni fog. Sziikség
esetén kapcsolja azt ki a kezelGpanelon talélhatd LED kapcsoloval.
HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS
Ahangeré-szabalyozas a VOLUME forgatégombbal vagy a kezeldpanel Iéptetd
gombjainak nyomva tartdsaval (= ++) vagy a téviranyito VOL+VOL- gombjaival
torténhet. Ha korabban mar volt pérositva kilsd BT eszkéz hozzé - és az a kdzelben
talalhato — akkor a csatlakoztatas automatikusan megtorténik. A mikddtetni kivant
funkcio a MODEVC gomb (vagy a tawranylton a MODE) nyomogataséval valaszthato
ki: BLUE-FM-USB-microSD-LINE-BLUE.
Az elérhetd mulfimédias funkeidk: vezeték nelkili BT kapcsolat, FM radi6, USB/mic-
roSD MP3/WMA lejatszo, LINE: kiilsé mikrofon, hangszer alkalmazasa (opcié), kiils8
berendezések csatlakoztatasa (AUX IN). Kiilonbdzo jelforrasok hasznélata esetén
eltérhetnek az elérhetd szolgaltatésok.
+ Ha a kezel6panel hangerd-szabalyozoja minimum &llésban van, a taviranyitéval sem lehet
ndvelni a hangerdt. Ne feledje, hogy e két bedllitési lehetdség hatassal van egymésra.
AMAXIMALIS HANGERO
Minden hangsugarzét be kel jératni a rendeltetésszer(i hasznalatot megeldz6en. Az
els 30-50 izemoraban csak 50%-0s hangerdvel mikddtethets!
Nagyobb hanger6allasnal - bizonyos esetekben - eléfordulhat torz, gyengébb mindség(i
hangzés. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Ennek elkerulése érdekében
csokkentse az adott kilsd berendezés jelszintjét vagy sziikség esetén a & hangerdt
(VOLUME). A rendszer maximalis hangereje az, amely még jo mindségben, torzitas-
mentesen hallgathato.
+ A hangero tovabbi | mér nem ik a kimend-teljesitmény, s6t megné a rendszer
torzitasa! Ez kéros a rz0kra nézve és meghibasodéshoz vezethet!
+ Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdoboztdl, hogy a gerjedést kik-
szdbdlje! A hangdoboz ne iranyuljon a mikrofon felé, mert a gerjedés karositja a hangszorokat!
Mikrofon hasznélatakor dvatosan névelje a hangerdt, és ha gerjedést tapasztal, azonnal tekerje
vissza a szabalyozot, és sziikség esetén helyezze mésik poziciéba a hangdobozt!
HANGSZIN-SZABALYOZAS
A hangdoboz kezel6paneljan és a taviranyiton tbb lehetdség van a hangszin egyedi
beallitasara. Ne feledje, hogy a kiilonbozo jelforrasok gyakran kilénbozd bedllitasokat
igényelnek, ellenkezd esetben romolhat a hangmindseg. A bedllitasok egyuttesen is
alkalmazhatok. Hangeffekt lehet8ségek: mély- és magas hangszinszabalyozas a kez-
elpanelon, hangzéaskép beallitdsok a taviranyito EQ gombjéval: COUNTRY / NORMAL




/POP/ROCK / JAZZ | CLASSIC
VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
Akésziilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalo més készilékekkel,
maximum 10 méter hatétévolsagon belil. Ezt kévetden kihangositva hallgathaté a
mobiltelefonon, tblagépen, notebook és més hasonld eszkdzokon lejatszott zene.
Valassza ki a MODE/VC gomb révid nyomogatésaval a BT funkciot, a kijelzén a BLUE
széveg olvashato. A parositandd eszkozt helyezze a kozelébe és annak hasznélati
utasitasaban szereplé modon keresse meg a kdzelben talalhaté BT vezeték nélkuli
kapcsolattal rendelkez6 késziilékeket, kdzottiik ezt a hangszérét. Csatlakoztassa
egymassal a két eszkdzt. Sikeres csatlakoztatas utén az addig villogd BLUE széveg
mar folyamatosan olvashatd a kijelz6n. Ezt kvet6en a hangszoron hallhatd a kivant
misor. A lejatszast végz6 eszkdz lejatszo alkalmazasa (pl. a mobiltelefonon) altalaban
tavvezérelhetd a»u/»»/ wa gombok rovid benyomésaval.

+ Eqy hangszoro egyidejiileg egy BT késziilékkel pérosithato.

+ Bekapcsolasa utan a korabban mar parositott és megfelelGen csatlakoztatott késziilékhez

automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kbzelben talalhato.

+ Ha megszakad a vezeték nélkiili kapcsolat, sziikség esetén nyomkodja a MODENVC gombot

addig, amig Ujra a BT funkciéhoz nem ér, és a parositas mod Ujra aktivalddik.

+Ha s kozben telefonhivés érkezik a it mobil a

sziinetel. A beszélgetés utén a telefonon inditsa el a lejétszés folytatasét.

+ Az aktudlis hatotavolsag fiigg a masik késziiléktdl és a kornyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberi

testek, més elektromos késziilékek, mozgas...)

* Rendellenes miikbdeést, zajt okozhatnak a kiizelben miik6dd elektromos késziilékek, ez nem

utal a késziilék meghibasodaséra!

+ Rendellenes miikidést okozhatnak a kiils eszkdz egyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék

hibasodasara! Esetenként korla (ikidhet a BT funkcit a kiils6 késztiléktdl fiiggden.

+ Ha toltés kizben is hallgatja, esetenként hélozati zaj jelentkezhet a hangszérokban. Ezt a

késziiléket akkumulatorrél torténd hasznalatra tervezték, javasolt hasznélat utan djra tolteni.
MP3/WMA LEJATSZAS USB/microSD héttértarolorol
Alejatsz6 Uzemkész, ha a készllék be van kapcsolva. Helyezze be évatosan az USB
vagy microSD tarolt és a késztilék automatikusan atkapcsol MP3/WMA lejatszas
lizemmadba, majd megkezdddik a lejatszas. A kijelz6n megjelenik az USB vagy SD
felirat és olvashatd az aktualis miisorszambdl eltelt idd, valamint léptetéskor a dal sor-
szama. A lejatszas elinditasahoz nyomja meg a *u gombot, de elindul automatikusan
is a klls eszkdz behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast
(PAUSE) vagy a lépteto gombokkal *** *+ kivalaszthatja a kivant miisorszamot. Utob-
biakat nyomva tartva a multimédias egység hangerejét szabalyozhatja. Néhany extra
funkcid csak az MP3/WMA lejatszd mikddtetésekor aktivalhato. A taviranyitd REPEAT
gyomjaval az aktudlis dal (ONE) vagy az Gsszes dal (ALL) ismétiését valaszthatja ki.

+ Bekapcsoléskor az utoljara hallgatott miisorszam lejétszésa tjra indithato.

+ Amemoria javasolt féjirendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalésti memériaegységet!

+ Ha a késztilék nem ad ki hangot, vagy az USB/microSD memoriat nem ismeri fel, akkor tévolitsa

el, majd csatlakoztassa ismét a memoriét és vélassza ki Ujra a MODE/VC gombbal. Sziikség

esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket!

+ Csak akkor tavolitsa el a kiilsG memariét, miutan a MODE gombbal eltér6 forrésra valtott vagy

kikapcsolta a lejétszot! Ellenkezd esetben az adatok megsérilhetnek. Tilos lejatszés kozben

eltavolitani a csatlakoztatott kills6 egységet!

+ Az USB/microSD eszkdz csak egyféle modon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és

prébélja tjra; ne erdltesse! Ne érintse kézzel az érintkezket!

+ Ugyelien arra, hogy a késziilékbél kiallo eszkdzok ne sériilhessenek meg!

+ Rendellenes miikbdést a hattértarolo egyedi jellemzdi, ez nem utal a késziilék

meghibésodasara!

+ Ne toltson késziiléket (pl. mobiltelefont) az USB alzatrol!
MP3 FELVETEL USB/microSD TAROLORA
Ha szeretne felvételt késziteni USB/microSD eszkozére, helyezzen be egy meméria
egységet és nyomja két masodpercig a REC gombot - amig a kijelz6n a REC felirat
rovid idére meg nem jelenik, majd a kijelzd elkezdi szamlaini a felvételbdl eltelt idot,
mikdzben villog az USB felirat. A REC Ujabb rovid benyomasa megallitja a felvételt és
rogton vissza is jatssza azt. Ekdzben az USB felirat folyamatosan vildgit és a lejatszast
jelképez6 nyil szimbolum is lathatd. A REC gomb révid benyomasa mindig egy korabbi
felvétel lejatszasat kezdeményezi, ha pedig ez felvétel kdzben torténik, akkor megsza-
kitja azt és az aktudlis felvételt jatssza vissza. Ebbdl a madbdl kiléphet egy Ujabb rovid
REC vagy MODE/CV gombnyomassal.
Az e késziilékkel készitett sajat felvételeket csak REC-PLAY modban (REC révid
megnyomasa utén) lehet meghallgatni, fiiggetienil a MODE/VC gombbal kivalasztott
USB mddban megtalélhato és lejatszhatd tobbi daltél.
Az alabbi jelforrasok felvétele lehetséges: FM radio, BT kapcsolat, kilsé mikrofon, AUX
IN bemenet. Ez utobbi 3,5mm csatlakoz aljzata lehetévé teszi régi hangfelvételek
archivalasat MP3 formatumban (pl. audio kazetta, vinil hanglemez, CD lemez, DVD
lemez, video kazetta hanganyagai).

+ Atérold eszkizon automatikusan egy AB_REC mappa keril létrehozésra és abban talélhatok az

MP3 felvételek. A REC gomb két megnyomasa (az els6 hosszu, a mésodik rovid) kozotti felvéte!

mindig kiilon féjlba kerdil mentésre.

+ Afelvételek hangereje és minésége fiigghet a kiilénbdzé jelforrésoktdl és az audio beéllitasoktol.

Szilkség lehet a lejatsz0 eszkdz hangerejének megfeleld beallitasara.
ARADIO HASZNALATA
Vélassza ki az FM radio médot a MODE/VC gomb révid nyomogatasaval. A kijelzén a
vételi frekvencia lathatd. Az automatikus hangolds és tarols elinditasahoz nyomja meg
a*ngombot. A bedllitas befejezése utan a készilék a legeldszor megtalalt radiomi-
sorra all. A tovabbi misorok a ** *« [éptet6 gombok révid benyomasaval érheték el. A
kijelzon a CH 01...CH 50 programhelyek mutatjak az adott radidallomas tarhelyét.

+ A keresés megéll, ha véltoz jelerdsséget érzékel - ez nem mindig jelenti radiomiisor

megtalalésat.
+ Aradio vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznélat helyétdl, az aktuélis vételi viszonyoktol.
+ Ne legyen a késziilék kdzelében nagyobb méretii fém targy vagy elektromos berendezés!
+ A hétoldall teleszkpos antennat évatosan hiizza ki és allitsa be a legjobb vételnek megfeleld
iranyba! A késziilék elhelyezése is befolyésolja a vétel minségét.
+ Ha toltés kézben is hallgatja, ént halbzati zaj. a hangszérokban. Ezt a
késziiléket akkumulatorrdl térténG hasznalatra tervezték, javasolt hasznélat utan djra tolteni.
TOVABBFEJLESZTETT KARAOKE FUNKCIO
Ha rendelkezik 6,3 mm atmérdjii csatlakozodugéval ellatott mikrofonnal, akkor énekkel
kisérheti a lejatszott dalokat. Dugja a mikrofon dugdjat a MIC IN aljzatba. A mikrofon
hangja barmely bemenettel és funkciéval egyiitt is hallhaté a kivant hangerével. Allitsa
be a hangerét a MIC VOL szabalyozéval, a mikrofon visszhang nagysagat pedig az
ECHO forgatdgombbal.
Extra funkciok;
1., OKPRI: mikrofon pnontas be- és kikapcsolasa e gomb 2 masodperces nyomva
tartasaval P-ON, P:
2., MODEIVC: az eredetl énekhang kisz(irése e gomb 2 masodperces nyomva
tartésa’val; AC ON, AC OFF (az eredeti énekes hangjanak elnyomasa lehetové teszi a
hitelesebb KARAOKE eldadast BT, USB, microSD médban)
+ Az eredeti elbad6 énekhangjanak automatikus kiszirésének hatékonysaga dalonként eltérd és
nagymértékben fiigg a zenei kérmnyezett6l.
+ Ne helyezze a mikrofont a hangsz6ré elé vagy kozelébe, mert sipol6 hangot, gerjedést okozhat!
+ Amikrofont tartsa kizel a szajahoz. Kiilonb6z6 mikrofonok kiilénbzd hangmindséget
eredményezhetnek.
VEZETEKES AUDIO BEMENETEK (MIC IN, GT IN, AUX IN)
Az alébbi bemeneti lehetdségek alnak rendelkezesere hogy fejhallgatd kimenettel vagy
audio kimenettel rendelkez6 kiilsd eszkbzoket csatlakoztasson az erdsitohoz:
MIC IN: &6,3mm aljzat kézi mikrofon szdmara (nem tartozék)
GT IN: &¥6,3mm aljzat gitar hangszedd szaméra (nem tartozék)
AUX IN: &33,5mm aljzat kills6 eszkoz fejhallgatd vagy LINE OUT kimenetének fogada-
sara (mobiltelefon téblagép szémitégép, muItimédia Iejétszé hangszer CD/IDVD...).

hangerd- és hangszin beallitasétol.
+ Javasolt a lejatszén kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a hangdobozon hasznélni.
+ A hangdobozba bemend kicsi jel (hangero) tobblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitést okozhat.
Javasolt a jelforras hangerejét kizepes Szinten tartani.
+C: Okabel és egyes kben kiils6 adapter beszerzése vélhat
csatlakoztatéshoz.
+ Tovébbi informécidért nézze meg a csatlakoztatni kivant késziilék hasznalati utmutatojat.
ATAVIRANYITO
Atavvezérlés érzékeldje a hangszorok mellett, a front oldalon talalhatd a kényelmes
hasznalat érdekében. Iranyitsa szembdl a hangszorok iranyaba és legyen 2-3 méteren
beliil a késziléktdl! Ha nem a POWER ON/OFF kapcsoldval kapcsolja ki, hanem a
taviranyitoval, akkor visszakapcsolas utan az utoljéra hallgatott funkcié és hangerd tér
vissza. Ha a fényeffekt aktiv, a taviranyitoval torténd kikapcsolast kovetéen is miikddni
fog. Sziikség esetén kapcsolja azt ki a kezeldpanelon talalhato LED kapcsoloval. A
taviranyitoval nem kapcsolhatd ki teljesen a készllék, ezért ezt csak rovid iddszakokra
javasolt alkaimazni, ha sziinetelteti a hangdoboz hallgatasat. A haszndlat befejeztével a
POWER ON/OFF nyomokapcsolot kell kikapcsolasra hasznalni!
Ataviranyito izembe helyezéséhez hizza ki az elemtartobl kilogo szigeteld lapot, ha
az tartalmaz ilyet. Ha a kesGbbiekben bizonytalan mikGdest vagy lecsokkent hatdtavol-
sagot tapasztal, cserélje ki az elemet egy Ujra: CR 2025 3V gombelem.
+ Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a t itét, majd hizza ki az elemtartd
télcét az elemmel egyiitt. Ugyelien arra, hogy a behelyezett elem pozitiv oldala felfelé nézzen.
Kdvesse a taviranyitd hétoldalan lathaté utasitésokat!
+ Tévolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket! Az elem kimeriilése
utén azonnal tévolitsa el azt! Ne (ilénb6z6 1 vagy allapotu elemeket! Az
elemcserét csak felntt végezheti ell Elem gyermek kezébe nem keriilhet!
+ Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védokeszty(it és szaraz ruhéval tisztitsa
meg az elemtartot!
+ Figyelem! Robb ély helytelen el esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra
cserélhet6! Az elemeket ne tegye ki kozvetlen h6- és napsugérzasnak! Tilos felnyitni, tiizbe dobni
vagy révidre zamil A nem tolthet6 elemeket tilos téiltenil Robbanésveszély! Az elem helyett ne
alkalmazzon akkumulatort, mert annak fesziiltsége és hatasfoka kisebb!
+ EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ. TILOS AZ ELEMET LENYELNI, KEMIAI EGES
VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL ERGS BELSO EGEST OKOZ ES HALALHOZ
VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL AZ UJ ES HASZNALT ELEMEKET! HAAZ
ELEMTARTO FEDELE NEM ZARODIK BIZTONSAGOSAN, NE HASZNALJA TOVABB A TER-
MEKET ES TARTSAAZT TAVOL GYERMEKEKTOL! HAAZT GONDOLJA, HOGY EGY ELEM
LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE, AZONNAL KERESSEN
FEL ORVOST!
TISZTITAS
Tisztitas el6tt dramtalanitsa a késziiléket és hiizza ki a hélézatbél. Hasznéljon puha,
széraz tori6kenddt. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!
KARBANTARTAS
Idénként ellendrizze a halozati adapter és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen rendelle-
nesség esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez!
HIBAELHARITAS
Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a halézatbol! Késébb pro-
balja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a kdvetkez6é
jegyzéket. Ez az Gtmutato segithet a hiba elhéritasaban, ha egyébként a késziilék
eldiras szerint van csatlakoztatva. Sziikség esetén forduljon szakemberhez!

é a megfeleld




Altalanos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.
+ Az erGsitd nincs bekapcsolva.
- Ellendrizze, hogy a POWER ON/OFF gomb be van-e nyomva.
+ Lemeriilt a beépitett akkumulator.
- Csatlakoztassa a toltdt és toltse fel az akkumulatort.
Latszolag miikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.
+ Ahangerg-szabalyozd bedllitasa nem megfeleld.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva sem a forgathaté hangeré-szabalyozé
(VOLUME), sem a killsg jelforras hangerd-szabalyozja.
+ Helytelen az audio kébelek csatlakoztatasa.
- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti
bekotését.

MP3 lejatszas
Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.
+ Nem a kivant jelforrés vagy eszkdz van kivalasztva.
- Nyomja meg tobbszér réviden a MODE gombot.
Nem miikodik az MP3 lejatszas.
+ Irasi hiba lépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gydz6djon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.
+ Kontakt probléma az USB vagy SD aljzatnal.
- Ellendrizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozoba. Sziikség esetén 6vatosan
tisztitsa meg széraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas
is. Csatlakoztassa Ujra a kills6 egységet.
+ Hibas vagy az eldirasoktol eltérd kiilsd memériaegység.
- Agyartasi széras miatt az azonos tipusi memériaegységek kozott is lehet olyan
eltérés, amely a hasznalatot befolyasolja.
Zajos a lejatszas.
+ Irasi hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gy6z6djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.
+ Hibas az adathordoz6 vagy érintkezési hiba Iépett fel a csatlakoztatasnal.
- Ellendrizze az adathordozo megfeleléségét és csatlakoztatasat.
+ Adatmasolasi hiba [épett fel.
- Ellendrizze az alkalmazott toméritd szoftvert és a szamitogépet.

A vezetékes mikrofon (opcid) hangja nem hallhato.
+ AMIC VOLUME szabalyozé bedllitasa nem megfeleld a kezeld panelen.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva ez a szabalyozo.
- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.
FIGYELMEZTETESEK
* Kérjiik, a hasznalatbavétel eléitt olvassa el figyelmesen ezt az ltmutatdt és tegye el a
késobbiekben is hozzaférhetd helyre!
* Ne végezzen kébelcsatlakoztatast mikidés kozben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a
rendszert teljesen feltekert hangerdallas mellett! Az ilyenkor el6forduld zajlékés tonkre
teheti a hangsugarzokat.
* Az audio rendszer kiils6 zajoktd! trténd megvédése érdekében az audio kébeleket
vezesse tavol a halozati kébelektdl!
* Ne akadalyozza a késziilék hiitését, tilos letakarni! Ne helyezze kdzvetlenill fal mellé a
hangdoboz hatuljét! Tartson legalébb 20 cm-es tévolsagot! A burkolat enyhe felmelege-
dése természetes jelenség.
+ A hasznélat befejezése utan kapcsolja ki és hiizza ki a halozathl!
* A késziiléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozédugé kénnyen hozzéférhetd,
kihuzhato legyen! Ugy vezesse a csatlakozékabelt, hogy az véletleniil ne hizédhasson
ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! Ne vezesse a csatlakozokébelt szényeg,
[abtorl, stb. alatt!
+ A hélbzati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabélyokat!
Nedves kézzel tilos a késziilék vagy a halbzati t6lt6 megérintése!
+ Csak 230V~ / 50Hz fesziiltséqi kett6s szigetelésii csatlakozoaljzatha szabad
csatlakoztatni!
+ Ovja portdl, paratdl, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytol és iitédéstdl, valamint a
kdzvetlen hé- vagy napsugarzastol!
* Kizérolag széraz, beltéri kbrilmények kozott hasznalhato!
+ Ugyelien ra, hogy a nyilésokon &t ne kertiljon bele idegen targy!
* A késziiléket ne érje fréccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott térgyakat, pl.
poharat a késziilékre!
* Nyilt langforras, mint 696 gyertya, nem helyezhet6 a készilékre!
* Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy aramitést
okozhat!
* Barmilyen rendellenesség esetén dramtalanitsa a késziiléket és forduljon szakem-
berhez!
* Ne csatlakoztasson toltési céllal mobilkésziléket az USB aljzathoz!
« A témoritett féjloktol, az alkalmazott toméritéprogramtdl és az USB/SD meméria
min6ségéhdl adédéan elbfordulhat olyan téves mikadés, amely nem a készilék
hianyossaga.
* Nem garantalt a szerz6i jogvédett DRM fajlok lejatszasal
* Atdmogatott féjlok lejatszésa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyésolhat-
jak a gyartotol filggetlen szoftveres és hardveres kérilmények.
* A kilénb6z6 audio féjlok hangereje kbz6tt kilinbség lehet azok eltér6 paramétereité!
adodoan.
+ Az elveszett vagy megsérilt adatokért stb. a gyartd nem vallal felelsséget, még
akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kzben vesznek el. Elozéleg javasolt
biztonsagi masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talélhato adatokrol,

misorszamokrol a személyi szémitégépére.

* Nem ajénljuk 32GB-nal nagyobb USB/SD memoria alkalmazésat, mert kezelése
lelassulhat, akadozhat. Csak a lejatszhato fajlokat térolja a kiilsé memarian, idegen
adatok/fajlok jelenléte lelassithatja a mikidest vagy zavart okozhat.

+ A hangsugarz6k magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kdzelikbe az erre
érzékeny termékeket (pl. hitelkértya, magnékazetta, irdnytd...)

+ Anem rendeltetésszer(i izembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jtéllas
megsz(inését vonja maga utan.

+ Ez a termék lakosségi hasznalatra készilt, nem ipari-professzionalis eszkoz.

* Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak minsil. A helyi el6irasoknak
megfeleléen kezelend®.

+ A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a réclio-berendezés megfelel a 2014/53/EU
irényelvnek. Az EU MegfelelGségi Nyilatkozat elérhetd a kivetkez6 internetes cimen:
somogyi@somogyi.hu

+ Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés
nélkil is

véltozhat. Az aktuélis hasznélati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

+ Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem véllalunk, és elnézést kériink.

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atala-
kitasa! Barmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon
szakemberhez

: Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy
hanger6vel hosszabb iddn keresztil!

Ahulladékka valt berendezést elkiildnitetten gy(jtse, ne dobja a haztartési
hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dssze-
mmm tevGket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmen-
tesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely
aberendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. EI-
helyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is.
Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elirt,
a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild
koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal héztartasi hulladékkal egyiitt kezel-
ni. Afelhasznalé torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket /
akkukat lakéhelye gy(ijtohelyén, vagy a kereskedelemben leadja. gy biztositha-
t, hogy az elemek / akkuk kérnyezetkimélé modon legyenek artaimatlanitva.

@ prenosny party reprob

Pred pouZzitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na poutZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad originalneho névodu. Spotrebic nie je uréeny na
pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schop-
nostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov; pouzi-
vat'ho m6zu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo
ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo UdrZbu
vyrobku moZu vykonat deti len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa
vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked” obsahuje
sacok alebo iny nebezpecny komponent!

+ Zaujimavy, samostatne zapnutefny LED svetelny efekt * Bezdrotové BT spojenie
+ Pocuvanie hudby z mobilného zariadenia, pocitaca « MP3/WMA prehravanie

z USBImicroSD zdroja « MP3 nahravanie na USB/microSD zdroj (AUX IN, MIC,
FM, BT) « Archivacia, digitalizacia starych nahravok (kazeta, platria, VHS) « FM
radio s automatickym ladenim a teleskopickou anténou * Vysoké, basové tony

a EQ sucasne * Inovovana KARAOKE funkcia * Potlacenie hlasu spevéka, aby
bolo pocut' vas hlas * Regulacia echo efektu a hlasitosti mikrofonu « Kablové
audio vstupy: MIC, GUITAR, AUX ¢ Integrovany akumulétor s automatickym
rychlonabijanim « Stav nabitia na displeji a LED kontrolka nabijania * Mimoriadne
dlhy prevadzkovy ¢as; az 13 h s jednym nabitim ¢ Urceny na prevadzku pomocou
akumulatora, nezavisle od elek. siete » Da sa pouzivat' v stojacej alebo leziacej
polohe ¢ 2-pasmovy bass-reflex, 2 x 20 cm basovy a vySkovy reproduktor » Napa-
janie dialkového ovladaca: CR2025 (3 V) gombikova batéria, je prislusenstvom ¢
PrisluSenstvo: diafkovy ovladac, sietova nabijacka

POUZIVANIE

Dvojpasmovy (2x basovy reproduktor + 1x vy$kovy reproduktor), basreflexovy aktivny
reprobox je urceny predovsetkym na hobby a party Gcely. Integrovany akumulator
umozfiuje pouZivanie aj bez siefového napéjania. Pomocou bezdrétového BT spojenia,
resp. jednej 3,5 mm zasuvky (AUX IN) a dvoch 6,3 mm mikrofénovych a gitarovych
vstupov moZete k nemu pripojit externé zariadenia, ako napriklad: mobilny telefon,
pocita¢, CD/DVD prehravac, hudobny néstroj, mikrofon... Pristroj obsahuje FM/BT/
USB/microSD/MP3/WMA multimedialny prehravac. Sietova nabijacka a diafkovy
ovladac je prisludenstvom.



NAPAJANIE, NABIJANIE AKUMULATORA
Reprobox mdzete prevadzkovat z integrovaného akumuléatora. Akumulétor pred
prvym pouzitim treba nabit. Pripojte priloZeny sietovy adaptér - a vyluéne iba tento
-do reproboxu (DC IN), potom do elektricke] siete a reprobox nechajte vo vypnutom
stave. Pocas nabijania svieti Cervena LED. Ku koncu nabijania sa zmeni na oranzovi
a po ukonceni automatického nabijania svieti zelenou farbou. Teraz odstrarite adaptér
amozete pristroj pouzivat. V pripade celkom vybitého akumulétora ¢as nabijania je
priblizne 3 h. Toto umoZni cca. 13 hodinovi prevadzku z integrovaného akumulétora
pri strednej hlasitosti Zavisi to od nastavenej hlasitosti, rezimu a okolitej teploty. Test bol
vykonany poclvanim radia pri izbove] teplote. MdZe sa nabijat aj pocas prevadzky, ale
toto pred|zuje ¢as nabijania a zniZenie kvality zvuku.
+ Po ukonceni nabijania a / alebo pouzivania vypnite pristroj (POWER OFF) a odstrérite
pripojovaci kébel zo siete!
+ Po nabiti méZe byt pripojeny len v tom pripade, ked'je v prevadzke. Nabijanie méZe sposobit
v reproduktoroch neziaduci hluk a zniZenie kvality prijmu rozh/asovej stanice. Tento pristroj je
urceny na pouZivanie pomocou ak , po ukonceni pouZit ho odportcame nabit.
+ V zéujme dih3ej Zivotnosti akumulator drZte v nabitom stave aj ked"ho nepouzivate!
+ Wyznacenie stavu nabitia: v zapnutom stave, na pravej strane displeja symbol trojkomorovej
batérie oznacuje nabity, dobry stav akumulatora. Ked'sa blizi koniec prevédzkového Casu, tento
symbol sa zmeni a zacne blikat.
+ VV zaujme dlhSej Zivotnosti akumulator drzte v nabitom stave aj ked'ho nepouZivate!
+ Pouzivany akumulétor je typu litium-ion. NevyZaduje si tidrzbu. Po ukonceni jeho Zivotnosti
méze ho vymenit odbornik, po odstranent krytu na zadnej Casti. Kryt je pripevneny pomocou
skrutiek.
UVEDENIE DO PREVADZKY
V3etky pripojenia sa musia vykonvat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj
dalSie pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby polarita a zapojenie
pripojok boli vykonané podla predpisov. Mikrofénovy kébel a audio pripojovacie kable
treba viest v istej vzdialenosti od siefového vedenia!
Nastavte nizku hlasitost (VOLUME) a zapnite pristroj pomocou tiacidla POWER. Po
pozdrave H sa zapne bezdrétovy BT rezim. Ked pristroj nevypnete pomocou tlacidla
POWER ON/OFF, ale pomocou dialkového oviadaca, tak po opatovnom zapnuti pristroj
zaéne prehravat v naposledy nastavenom rezime a hiasitosti. Pre (piné vypnutie stlate
tlacidlo POWER ON/OFF.
+ Ked'je svetelny efekt aktivny, tak bude fungovat aj po vypnuti pomocou dialkového ovlddaca. V
pripade potreby vypnite pomocou spinaca LED na ovladacom panely.
REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCII
Hlasitost mdZete regulovat pomocou otoéného gombika VOLUME, pomocou tlagidiel
(** <) na ovladacom panely alebo pomocou tlagidiel VOL+/VOL- na dialkovom ovla-
daci. Ked skorsie uz bol sparovany s externym BT pristrojom - a tento sa nachadza v
blizkosti - tak pripojenie sa uskutocni automaticky. Pomocou tlacidla MODE/VC (alebo
MODE na dialkovom ovlada¢i tiaidlom) méZete vybrat funkciu: BLUE-FM-USB-mic-
roSD-LINE-BLUE...
Dostupné multimedialne funkcie: bezdrotové BT spojenie, FM radio, USB/microSD
MP3/WMA prehravac, LINE: pouZitie externého mikrofonu (opcia), pripojenie extemych
zzlr_i?denfi (AUXIN). V pripade réznych zdrojov signalu dostupné funkcie sa mozu
odliSova
+ Ked regulator hlasitosti na ovladacom panely je nastaveny na minimum, tak hlasitost sa neda
2vySovat' ani pomocou dialkového oviddaca. Nezabudnite, Ze tiefo dva sa
ovplyviiuju.
MAXI MALNA HLASITOST
Kazdy reproduktor pred jeho normalnym pouzivanim treba zabehnit. V prvych 30-50
prevadzkovych hodinach ich zatazujte iba 50%-nym vykonom!
Pri vy33ej hlasitosti moze vydat - v niektorych pripadoch - skresleny, nekvalitny zvuk.
To mdZe spdsobit prili§ vysoka Uroveri vstupného signalu. V zaujme zabranenia tohto
javu znizte Groven signalu externého zariadenia alebo hlavny regulator hlasitosti
(VOLUME). Maximalna hlasitost systému je taka, pri ktorej sa da pocavat kvalitne, bez
skreslenia.
+ Dalsim zvySovanim hlasitosti sa uz vystupny vykon nezvysuje, ale iba skreslenie systému! To je
pre reproduktory nebezpecné a moze spdsobit ich poSkodenie!
+ Ak méte k pristroju pripojeny mikrofon, umiestnite ho ¢o najdalej od reproduktora, aby ste zab-
rénili pripadnému piskaniu akustickou spatnou vézbou! Reproduktor nemé byt nasmerovany na
mikrofén, akusticka spétna vézba méze poskodit reproduktory! Pri pouZivani mikrofonu opatme
2vySujte hlasitost, pri piskani ju okamdZite znizte, podla potreby reprobox premiestnite!
EQUALIZER
Na ovladacom paneli reproboxu a dialkovom oviadaci mate viac moznosti na
individuélne nastavenie zvuku. Nezabudnite, Ze rézne zdroje signalu si asto vyZadujl
rbzne nastavenia, v opacnom pripade kvalita zvuku sa mdze zhorsit. Nastavenia sa
moZu pouzivat aj spolu. Moznosti zvukovych efektov: regulécia basovych a vysokych
tonov na ovladacom panely, nastavenia ozvuéenia pomocou tlacidla EQ na dialkovom
ovladaci; COUNTRY / NORMAL / POP / ROCK / JAZZ | CLASSIC
BEZDROTOVE BT SPOJENIE
Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikujt podra BT protokolu s
dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nasledne sa dé& pocavat hudba, prehravana
z mobilného telefénu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym
stlaCanim tlacidla MODE/VC zvolte funkciu BT, na displeji sa objavi napis BLUE. Podla
navodu sparovaného pristroja si najdite zariadenia s bezdrotovym BT spojenim, medzi
nimi aj tento reprobox. Sparujte obe pristroje. Po Uspednom sparovani blikajtci symbol

BLUE za¢ne svietit priebezne na displeji. Nasledne sa poZadovan skladba da pocuvat

cez feprobox. Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon) sa
zvyCajne da dialkovo ovladat kratkymi stladeniami tlacidiel *"/*** /**.
+ Jeden reprobox je mozné spérovat bezdrétovo iba s jednym BTzanaden/m.

+ Po zapnuti sa automaticky znovu pripoji k zariadeniu, s ktorym uZ bol skorsie spérovany a
tspesne spojeny a ked je toto zariadenie zapnuty v blizkosti pristroja.

+ V/ pripade prerusenia bezdrétového spojenia stlécajte tiacidlo MODE/VC dovtedy, kym neuvidite
funkeiu BT a sparovanie sa znovu aktivuje.

+ V pripade prichadzajticeho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehravanie hudby prerusi.
Po ukonceni hovoru spustite prehrévanie hudby na mobilnom telefone.
+ Aktualny dosah zavisi od druhého fenia a aj od podmienok

teld, iné elektronické pristroje, pohyb...)

+ Méze dojst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti sti v prevadzke
elektronického zariadenia. Toto sa nepovazuje za chybu pristrojal

+ Individudlne viastnosti externych pristrojov mozu sposobit nespravnu prevadzku, ¢o nie je
chyba tohto pristroja! V urCitych pripadoch méZe fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od
individualnych viastnosti telefonu.

+ Ked pocivate hudbu aj pocas nabijania, méZe sa objavit neziaduci hiuk v reproduktoroch. Tento
pristroj je urceny na pouzivanie pomocou akumulatora, po ukonceni pouzivania ho odporicame

ia.(napr. steny, ludské

nabit.
MP3/WMA PREHRAVANIE z pamat'ového tloziska USB/microSD
Prehravac je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatme viozte USB alebo micro-
SD nosic, pristroj sa prepne do rezimu prehravania MP3/WMA a spusti sa prehravanie.
Na displeji sa zobrazuje napis USB alebo SD a uplynuty ¢as prehravanej skladby, resp.
pri krokovani poradové €islo skladby. Pre spustenie prehravania stlacte tiacidlo ™,
ale prehravanie sa spusti automaticky aj po viozeni externej jednotky. Tymto tlacidiom
mbzete prehravanie pozastavit (PAUSE) ) alebo vybrat skladbu krokovacimi tiacidlami
*+ 14 Podrzanim tychto tlacidiel moZete regulovat hlasitost multimedialnej jednotky.
Niektoré extra funkcie mozete aktivovat iba v rezime MP3/WMA prehravaca. Pomocou
tlacidla REPEAT dialkového ovladaca mdZete vybrat opakovanie aktuélnej skladby
(ONE) alebo vSetkych skladieb (ALL).
+ Po zapnuti pristroja sa méZe spustit prehrévanie poslednej poctvanej skladby.
+ Odporticany stiborovy systém paméte: FAT32. NepouZivajte pamatové médié so siborovym
systémom NTFS!
+ V pripade, ak pristroj nevydéva zvuk, alebo nerozpozna USB/microSD pamétovi jednotku,
odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite a zvolte ju pomocou tlacidla MODE/VC. Podla potreby
pristroj vypnite a zapnite znovu!
+ Externi pamét odstrérite iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla MODE alebo po vypnuti
prehrévaca! V opacnom pripade sa déta mozu poskodit. Pocas prehravania je zakdzané odstrénit
externt jednotku!
+ USB/microSD jednotku sa da zasuniit iba v jednej polohe. Ak sa neda zasuntit; otocte ju a
sktste znovu; nezastivajte ju nasilim! Nedotykajte sa kontaktov rukou!
+ Dbajte na to, aby sa z pristroja vycnievajtice zariadenia neposkodili
+ Individuélne viastnosti pamétovych médii mézu spésobit abnormalnu funkciu, ¢o nie je chyba
tohto pristroja!
+ Nenabijajte Ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!
MP3 NAHRAVANIE NA USB/microSD NOSIC
Ked chcete nahravat na USB/microSD nosic, tak vioZte pamatovi jednotku a podrzte
stlacené tlacidlo REC 2 sekundy - kym na displeji sa neobjavi na kratky ¢as napis
REC a pocitadlo, pomocou ktorého sa zobrazi ¢as nahravania, pricom napis USB blika.
Ked znowu stladite tlacidlo REC, tak nahravanie sa zastavi a nahravku hned aj prehra.
Pri€om népis USB priebeZne svieti a objavi sa aj $ipka symbolizujlica prehravanie.
Kratkym stlacenim tlacidla REC spustite vzdy jednu skorsiu nahravku. Ked toto tlacidlo
stlacite pocas nahravania, tak nahravanie sa prerusi a spusti sa prehravanie aktuainej
nahravky. Z tohto rezimu mozete vyjst dalsim kratkym stla¢enim tlacidla REC alebo
E/CV.

Vlastné nahravky vyhotovené tymto pristrojom mdZzete vypocut iba v rezime REC-PLAY
(po kratkom stlaceni tlacidla REC), nezavisle od ostatnych skladieb v rezime USB, ktory
si vyberiete pomocou tlacidla MODE/VC.
Mbzete nahravat nasledujlce zdroje signalu: FM radio, BT spojenie, externy mikrofén,
AUX IN vstup. Tato 3,5 mm pripojovacia zasuvka AUX IN umoziuje archivaciu
starych zvukovych nahravok vo forméte MP3 (napr. audio kazeta, platiia, CD, DVD,
videokazeta).
+ Na nosici sa automaticky vytvori sibor AB_REC kde sa ukladaji MP3 nahrévky. Nahravka
medzi dvoma stlaceniami REC (prvé stlacenie dlhé, druhé krétke) sa uloZi vzdy do samostatného
stiboru.
+ Hiasitost a kvalita nahravok moze zavisiet od roznych zdrojov signalu a audio nastaveni. MoZe
byt potrebné vhodné nastavenie hlasitosti prehrévaca..
POUZIVANIE RADIA
Kratky stiacanim tlacidla MODE/VC si zvolte rezim FM radia. Na displeji sa zobrazi
naladena frekvencia. Pre automatické ladenie a uloZenie stanic stlacte lacidlo *1. Po
naladeni v3etkych stanic sa prijimac prepne na prvi néjdent stanicu. DalSie stanice st
dostupné kratkymi stlaceniami tlacidiel » «. Na displeji sa zobrazi programové miesto
danej stanice CH 01...CH 50.
+ Vyhladavanie stanic sa zastavi pri njdeni kolisavej sily signalu - to neznamené vzdy néjdenie
rozhlasovej stanice.
+ Prijem rédia je vysoko zévisly od miesta prijmu a aktualnych prijmovych podmienok.
+ Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.
+ Pre zlepSenie prijimovych schopnosti zadnu teleskopicku anténu opatrne vytiahnite a nastavte
do najlepsej pozicie prijmu! Aj pristroj umiestnite tak, aby mal najlep$ie prijimové podmienky.
+ Ked' pocivate hudbu aj pocas nabijania, moze sa objavit neziaduci hluk v reproduktoroch. Tento
pristroj je urCeny na pouzivanie pomocou akumulétora, po ukonceni pouzivania ho odporicame
nabit.
KARAOKE FUNKCIA
Ked disponujete mikrofénom s 6,3 mm pripojovacou vidlicou, mdZete sprevadzat
spevom prehravané skladby. Vidlicu mikrofénu vsurite do zasuvky MIC IN. Zvuk mikro-



fonu mozete pocut' s ktorymkolvek vstupom a funkciou na Zelanej hlasitosti. Nastavte
hlasitost pomocou regulatora MIC VOL, hlasitost echo efektu mikrofonu pomocou
otoéného gombika ECHO.
Extra funkcie:
1., OK PRI: za- a vypnutie prioritného mikrofonu podrzanim tohto tiacidla 2 sekundy;
P-ON, P-OFF
2., MODE/VC: potlacenie origindineho hlasu spevaka podrzanim tohto tlacidla 2 se-
kundy; AC ON, AC OFF (potlacenie originalneho hlasu spevaka umoziuje dokonalejSie
KARAOKE predstavenie v rezime BT, USB, microSD)
+ Uginnost automatického potlacenia originéineho hlasu moze byt pri kazdej skladbe odli$na a vo
velkom zavisi od hudobného prostredia.
+ Mikrofén neumiestnite do blizkosti reproduktora, lebo méZe spdsobit piskanie alebo rezonanéné
budenie!
* Mikrofén drZte blizko k istam. Rozne mikrofony dokaZu sprostredkovat zvuk s rznou kvalitou.
KABLOVE AUDIO VSTUPY (MIC IN, GT IN, AUX IN)
Pre pripojenie zariadeni so sIuchadIovym alebo inym audio vystupom st nasledovné
moznosti :
MICIN: 26,3 mm zasuvka pre mikrofén (nie je prisluSenstvom)
GT IN: 6,3 mm zasuvka pre prenosku gitary (nie je prisluSenstvom)
AUXIN: 13,5 mm zasuvka pre extemny pristroj, slichadlo alebo LINE OUT vystup
(mobilny telefdn, tablet, pocitac, multimedialny prehravaé, hudobny nastroj, CD/DVD...).
+ Dostupné kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu iadenia a jeho nast
hlasitosti.
+ Odporuca sa equalizér na prehrévaci vypnut a pouZivat ho len na reproboxe.
« Vstupny signél (hlasitost) na nizkej irovni méze spdsobit hluk, signal na prili§ vysokej drovni
mbze spdsobit skreslenie zvuku. Odportca sa zdroj signélu nechat'v strednej pozicii.
+ V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpecit
spravny pripojovaci kébel alebo adaptér.
* Pre dalSie informécie si pozrite navod
DIALKOVY OVLADAC
Senzor dialkového ovladania sa nachadza na prednej strane, vedla reproduktorov.
Dialkovy oviadaé otocte do smeru reproduktorov vo dosahu 2-3 m! Ked pristroj
nevypnete pomocou tlaidla POWER ON/OFF, ale pomocou dialkového oviddaca,
tak po opatovnom zapnuti pristroj zaéne prehravat v naposledy nastavenom rezime
a hlasitosti. Ked je svetelny efekt aktivny, tak bude fungovat aj po vypnuti pomocou
diafkového ovladaca.. V pripade potreby vypnite pomocou spinaca LED na oviddacom
panely. Pomocou dialkového oviadaca nevypnete pristroj tplne, preto ho odporicame
pouZivat iba na kratky Cas, ked si spravite prestavku pocas pocivania hudby. Pre tplné
vypnutie stlacte tlacidlo POWER ON/OFF!
Pred uvedenim do prevadzky dialkového oviddaca vytiahnite z puzdra na batérie
izolaénu pasku, ked taku obsahuje. Ked neskor spozorujete nespravne fungovanie
alebo znizeny dosah, vymeiite batérie: CR 2025; 3 V gombikova batéria.
+ Pri vymene batérie dialkovy oviddac otocte tlacidlami dole a vytiahnite drZiak batérii spolu s
batériou. Dbajte na to, aby kladny pél vioZenej batérie smeroval hore. Postupujte podla pokynov
na zadnej strane dialkového ovladaca!
+ V pripade dlhsieho nepouzivania dialkového oviddaca, vyberte z neho batériu! V pripade vybitej
batérie ju okamdZite vyberte! NepouZivajte batérie roznych typov a rozne nabité batérie! Vymenu
batérie moze vykonat iba dospeld osoba! Batérie ukladajte mimo dosah deti!
+ V/ pripade vytecenia batérie, pouZitim ochrannych rukavic drZiak batérie utrite suchou utierkou!
+ Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenslvo vybuchu' Batériu nahradYe
iba rovnakym alebo néhradnym typom! Batérie nevystavujt ému a sl
Ziareniu! Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohria alebo skratovat! Nenabyaterne batérie je
zakézané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! NepouZivajte akumulator namiesto batérie, mé
nizsie napétie aj ucinnost!
+ TENTO VYROBOK OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU, JE ZAKAZANE JU PREHLTNUT,
NEBEZPECIE CHEMICKEJ POPALENINY! 2 HODINY PO PREHLTNUTI SPOSOBI SILNU
VNUTORNU POPALENINU, MOZE DOJST K USMRTENIU! NOVE AJ POUZITE BATERIE
UKLADAJTE MIMO DOSAH DETI! V PRIPADE, AK SA DRZIAK BATERIE NEZATVARA
BEZPECNE, VYROBOK DALEJ NEPOUZIVAJTE A ULOZTE HO MIMO DOSAH DETI! V
PRIPADE, AK SI MYSLITE, ZE DOSLO K PREHLTNUTIU BATERIE ALEBO SADOSTALA DO
AKEHOKOLVEK TELESNEHO OTVORU, OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARA!
CISTENIE
Pred Cistenim odpojte pristroj od elektrickej siete vytiahnutim zo z&suvky. PouZivajte
makky, suchd utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutinu!
UDRZBA
Obcas skontrolujte neporudenost sietového napéjacieho kabla a krytu pristroja. Pri
akejkolvek poruche okamZite odpojte pristroj od elektrickej siete a obrétte sa na
odbornikal i
RIESENIE PROBLEMOV
V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskdr ho
skuste znovu zapnut. Ak zisteny problém pretrvava nadalej, precitajte si nasledovny
zoznam problémov. Tento navod méze poméct pri identifikacii chyby, ak je zariadenie
zapojené podla névodu. Podla potreby sa obréatte na odbomika!
Vseobecné
Zariadenie nefunguje, displej nesvieti.
+ Zosilfiovag nie je zapnuty.
- Skontrolujte, ¢i ste stlacili tlaidlo POWER ON/OFF pre zapnutie.
+ Zabudovany akumulator je vybity.
- Pripojte sietovy adaptér a nabite akumulator.
Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava ziadny zvuk.
+ Nevhodné nastavenie regulétorov hlasitosti.
- Skontrolujte, ¢i otocny regulétor hlasitosti (VOLUME) alebo regulator hlasitosti

PP

externého zdroja signalu nie je nastaveny na minimum.

+ Nespravne pripojenie audio kablov.

- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podra noriem.

MP3 prehravanie

Medialne stbory prehrava z nespravneho uloziska.

+ Je zvoleny nespravny zdroj signalu.

- Stlacte kratko tiacidlo MODE.

Nefunguje MP3 prehrévanie.

+ Nastala chyba pri z&pise siboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom formate MP3 stboru.

+ Chyba kontaktu konektora USB alebo microSD.

- Skontrolute, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podra potreby konektor
vycistite suchym Stetcom.

- Aj nespravne (Sikmé alebo hrubé) zastvanie mdze spdsobit chybu kontaktu. Externti
jednotku zasurite znovu.

+ Externé UloZisko je chybné alebo je nevhodného typu.

- Z dovodu vyrobneho rozptylu aj pri rovnakom type pamatovych médii moze byt
rozdiely, ktoré mozu ovplyvnit ich pouZivanie.

ZaSumené prehravanie.

+ Nastala chyba pri z&pise siboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedgte sa o spravnom formate MP3 stboru.

+ Chybné pamétove médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.

- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamatového média.

+ Nastala chyba pri kopirovani dat.

- Skontrolujte pocitac a pouZity program na komprimaciu.

Nepocut' zvuk z kablového mikrofénu (opcia).

+ Nespravne nastavenie regulatora MIC VOLUME na dialkovom ovladaci alebo v menu.
- Skontrolujte, ¢i nie je regulator nastaveny na minimalnu hodnotu.

- Skontrolute, ¢i je zapnuty mikrofén.

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento névod na pouZitie a starostlivo si
ho uschovajte!

+ Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kéblov! Nezapinajte a nevy-
pinajte systém pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zaprastanie
alebo iny zvukovy naraz méze spdsobit okamzité poskodenie reproduktorov.

+ V/ zaujme ochrany audio systému pred vonkaj§im hiukom, audio kable treba viest v
istej vzdialenosti od sietového vedenia!

+ Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb vzduchu! Neumi-
estnite zadnu Gast reproboxu priamo k stene! DodrZiavajte min. 20 cm vzdialenost!
Prehriatie zadnej ¢asti pocas pouzivania je norméalnym javom.

+ Po ukonceni pouzivania vypnite pristroj a vytiahnite pripojovaci kabel z elektrickej
siete!

+ Pristroj umiestnite tak, aby jeho zéstrcka bola lahko pristupné a oviédatelné! Dbajte
na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa
0 kébel nikto nepotkol! Pripojovaci kébel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

+ Z dovodu pritomnosti sietového napétia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy!
Nedotykajte sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kabla!

* Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napétim 230V~ / 50Hz !

+ Chrérite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a
priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

+ Len na vnutorné pouZitie!

+ Dhajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

+ Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajticou vodou a nepolozte nari predmet
s vodou, napr. pohar!

* Na pristroj nepolozte otvoreny oheri, napr. horiacu sviecku!

+ Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mézZete spdsobit poZiar, uraz alebo tder
elektr. pradom!

+ V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamzite odpojte zariadenie od elektrickej
siete a obratte sa na odbornika!

+ Do zasuvky USB nepripéjajte mobilné zariadenie s ciefom nabijania!

* Méze dojst k chybnej Cinnosti pristroja, ¢o moZu spésobit komprimované formaty,
komprimovacie programy alebo kvalita USB/microSD paméte. To nepoukazuje na
chyby pristroja.

+ Chrénené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM subory!

* Nemdze sa zarucit ani prehravanie podporovanych stiborov v kazdom pripade, méZe
to ovplywnit pouzity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

* Medzi hlasitostou réznych audio stuborov méze byt rozdliel pre ich odliSné parametre.
+ lyrobca neruci za stratené alebo poskodené déta atd., ani v pripade, ak sa stratia
alebo poSkodia pocas pouZivania tohto vyrobku. Predtym sa odportca spravit bezpec-
nostnu kopiu na pocitaci z dat, skladieb nachadzajiicich sa na pamét.

+ Neodporticame pouzivanie USB/microSD zdroja vécSieho ako 32 GB, jeho prehrava-
nie sa mbZe spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali
len subory, ktoré sa moZu prehravat, lebo v opacnom pripade prehrévanie sa méze
spomalit alebo prerusit.

* Reproduktory obsahujti magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé pred-
mety (napr. platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

+ Zéruka sa nevztahuje na chyby zapricinené nespravnym, neodbornym pouZzitim!

+ Tento vyrobok nie je urCeny na profesionalne (cely, ale len na doméce pouZitie.

+ Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. Postupujte podlia
miestnych predpisov.

+ Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, Ze rédioprijimac je v stlade so
smemicou 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese:
somogyislovensko@somogyi.sk



(Bvodu priebezného vyvoja technické Udeje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj
&namema vopred. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediriujeme
sazane.

+ Aktudlny névod na pouzitie si méZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
Nebezpecenstvo Urazu pridom!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho stcast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sticasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa

na odbomy servis!
A Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu moze viest k
trvalému poskodeniu sluchu!

Nepouzivajte pocas vedenia vozidla, bicyklovania alebo v takej situdcii, ked je doleZité, aby
E ste poculi okolité zvuky. Hiasitost nastavte tak, aby ste poCuli viastny, normalny hlas, aj ked
‘— pociivate hudbu zo slichadiel.
V/yrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze ob-
sahovat sciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Gcelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, res-
pektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok
mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie
V3 predajca alebo miestna berajica sa likvidaciou
ZNEHODNOCOVANIE BATERI A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivatel je povinny
odovzdat pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto Einnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a
Vade zdravie.

Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale
sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experienta sau cunostinfe
suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheati de cétre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informafi
cu privire la functionarea aparatului si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabilé pentru a evita
situatiile in care copiii se joacé cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de cétre
copii este permisd numai cu supravegherea unui adult.
+ efect luminos spectaculos cu LED, cuplare separatd * conexiune BT fara fir «
ascultarea muzicii de pe telefon mobil, calculator « redare MP3 de pe dispozitiv
USB/microSD e inregistrare MP3 pe dispozitiv USB/microSD (AUX IN, MIC, FM,
BT) « arhivarea, digitilizarea materialelor vocale vechi (caseta, disc, VHS) * radio
FM cu cautarea automata a posturilor, antend telescopica * ton de inalte si joase
simultan cu efecte EQ + functie KARAOKE imbunétitita « filtreaza sunetul vocal
ca vocea Dvs. sd se auda ¢ reglare ecou si volum microfon ¢ intrari audio cu
fir: MIC, GUITAR, AUX * acumulator incorporat cu incarcare rapida automata *
stare baterie pe ecran plus LED semnalizare proces de incarcare * autonomie
extrem de lunga; pand la 13 ore cu o incarcare ¢ pr0|ectat pentru functlonare
independenta de retea, cu acumulator * compact, masiv, portabil « utilizare in
pozitie orizonatald sau verticald * bass-reflex pe 2-cdi, difuzoare de joase si
inalte 2x20cm + alimentare telecomands: baterie tip buton CR2025 (3V), inclusi *
accesorii: telecomandd, cablu incarcare retea
UTILIZARE
Boxa activa pe 2-cai (2 x difuzor joase + 1 x tweeter) si bass-reflex este recomandat in
primul rénd pentru sonorizare i utilizare in scopuri hobby si party. Acumulatorul incor-
porat permite functionarea si fard alimentare de la tensiunea de retea. Prin conexiunea
BT fard fir, respectiv cu soclul 3,5 mm (AUX IN) si 2 intrari de 6,3 mm pentru microfon si
chitara va permit conectarea unei varietéti mari de echipamente externe, de ex: telefon
mobil, calculator, player CD/DVD, instrumente muzicale, microfon...Aparatul include un
player multimedia FM/BT/USB/microSD/MP3/WMA. Pachetul contine o telecomanda si
un cablu pentru fncércare de la retea.
ALIMENTARE, INCARCAREA ACUMULATORULUI
Boxa poate fi actionaté de pe acumulatorul incorporat. nainte de prima utilizare,
acumulatorul trebuie incarcat. Conectati cablul de alimentare furnizat la boxé - si doar
acel cablu - de soclul boxei (DC IN), apoi de priza de retea si Idsati boxa in stare oprita.
In timpul incarcérii LED-ul rosu de sub conector va lumina. Apropiindu-se de finalizarea
incércarii, LED-ul Tsi va schimba culoarea pe portocaliu, iar la finalizarea incarcarii au-
tomate se schimba in verde. Indepdrtati adaptorul si puteti utiliza aparatul. La o baterie
descarcata in intregime, timpul de incércare este cca. 3 ore. Acest timp va asigura o
functionare de cca. 13 ore de pe acumulatorul incorporat, la un volum mediu. Acesta
depinde de volum, de modul de functionare ales si de conditile de mediu. Testul a fost
efectuat la temperatura camerei, ascultand radio. Se poate incérca i in timpul utilizarii,
Tnsd timpul de incarcare se va prelungi si rezulta zgomote suplimentare.

+ Dupé finalizarea utilizérii sau incarcarii oprifi aparatul (POWER OFF) si indepértati stecherul

din priza!

+ Aparatul poate réméne conectat la refea si dupa incarcarea completd, doar dacd este in functi-

une. Incarcarea poate cauza zgomote ocazionale in difuzoare si sé deranjeze calitatea receptiei

posturilor radio. Acest aparat a fost proiectat pentru utilizare de pe acumulator, recomandam

reincércarea dupd utilizare.

+ Dacé aparatul este oprit, incarcarea automata functioneaza. Acesta este motivul, pentru care

recomandam indepértarea cablului de incarcare dupd finalizarea procesului de incarcare!

+ Semnalizarea starii bateriei: in stare ponitd, in coltul superior drept apare un simbol de baterie,
sectionaté in 3, care araté starea potrivité $i de incarcare a bateriei. Cand bateria se apropie de
finalul duratei, simbolul se schimb, dup care va clipi.
+ In vederea unei autonomii cat mai lungi, péstrati acumulatorul incarcat, chiar daca nu folosii
aparatul!
« Tipul acumulatorului: litiu-ion. Nu necesitd intretinere. La finalul duratei de viata, poate fi
schimbat de cétre o persoand calificatd, dupa indepértarea panoului de control. Capacul este
fixat cu guruburi.
PUNEREA IN FUNCTIUNE
Conectarea trebuie efectuata in fiecare caz cu sistemul deconectat de la orice sursd de
alimentare! Atat boxa cét si dispoxzitivul ce urmeaza s fie conectat trebuie s fie oprite!
Fiti atenti la conectarea conform polaritétii corespunzétoare. Asezati cablul de microfon
si cele audio departe de cablurile de retea!
Setati volumul (VOLUME) la nivel mic, apoi poniti aparatul prin apasarea butonului
POWER. Dupa salutul HI, aparatul va comuta pe modul de conectare fara fir prin BT.
Daca nu oprifi aparatul de pe butonul POWER ON/OFF, ci de pe telecomanda, atunci
dupd repornire se va initia ultimul mod de functionare, la volumul respectiv. Oprirea
integrala se obtine cu butonul POWER ON/OFF si nu cu telecomanda.
* Daca efectul luminos este activ, acesta va funcg/ona si dupd oprirea aparatului de pe teleco-
manda. Dupé caz opriti-l cu ajutorul butonului LED de pe panoul de control.
REGLAREA VOLUMULUI $1 SCHIMBAREA FUNCTIEI
Controlul volumului poate fi efectuat cu ajutorul butonului VOLUME, cu butoanele de
pas de pe panoul de control sau cu butoanele VOL + / VOL- de pe telecomandd. Daca
anterior a fost deja asociat cu un dispozitiv extern - si acesta se afla in apropiere —
atunci conexiunea se realizeaza automat. Functia pe care doriti sa o utilizati poate fi
selectata prin apasarea repetata a butonului MODENC (sau pe telecomanda MODE):
BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...
Functiile multimedia disponibile: conexiune BT fara fir, radio FM, player MP3/WMA
de pe USB/microSD, LINE: utilizare microfon extern, instrument muzical (optional),
conectare echipamente externe (AUX IN). La utilizarea diferitelor surse de semnal,
serviciile disponibile pot fi diferite.
+ Dacé potentiometrul de pe panoul de control este la nivelul minim, volumul nu se poate creste
nici de pe telecomanda. Nu uitafi, c& aceste doud setari se influenfeaza reciproc.
VOLUMUL MAX .
Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functionare
se poate utiliza cu o sarcina de numai 50%!
La un volum mai ridicat — in unele cazuri — se poate intdmpla sa apara sunet distorsio-
nat, Acesta poate fi cauzat i de un semnal de intrare prea mare. Pentru evitarea unor
astfel de situatii scadetj nivelul semnalului de intrare sau chiar volumul principal (VOLU-
ME). Volumul maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta féra zgomote.
+ La cresterea volumului nu va mai creste nivelul tensiunii de iesire, ci va creste distorsionarea
sunetului! Acesta afecteaza negativ difuzoarele si poate provoca defecfiuni!
+ In cazul in care conectatj un microfon, acesta trebuie agezat cat mai departe de boxa, pentru
a preveni interferentele! Boxa nu trebuie indreptaté catre microfon, deoarece interferentele pot
cauza defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului crestefi incet volumul si in cazul in care
sesizati zgomote distorsionate, reduceti imediat volumul ori in caz de nevoie indreptati boxa intr-o
directie diferita!
REGLARE TON
Exista mai multe optiuni pentru personalizarea tonului de pe panoul de control al boxei
si de pe telecomanda. Retineti cé diferitele surse de semnal necesita deseori setari
diferite, in caz contrar calitatea sunetului se poate deteriora. Setérile se pot aplica si
simultan. Optiuni pentru efecte sonore: reglare ton inalte si joase pe panoul de control,
efecte de ton cu butonul EQ de pe telecomanda; COUNTRY / NORMAL / POP / ROCK
| JAZZ|CLASSIC
CONEXIUNE BT FARA FIR
Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul de co-
municare fara fir prin BT, pe 0 raza de pana la 10 metri. Astfel puteti asculta amplificat
muzica redata de pe telefonul mobil, tableta, notebook sau alte echipamente. Selectati
functia BT cu butonul MODE/VC si pe ecran apare textul BLUE. Asezati echipamentul
in aproplere Si urmarifi |nstruc§|un||e de utilizare ale ech|pamentulm Dvs. pe care doriti
s conectan pentru cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT,
printre care si aceastd boxa. Conectati intre ele cele doua echipamente. La o conecta-
rea efectuata cu success, textul BLUE, care pana acum clipea, se va afisa cu lumina
continua pe ecran. Pe difuzoare se va putea asculta piesa dorita. Echipamentul care
este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi telecomandat prin apésarea
scurt a butoanelor ®1n / »# [ ws
+ Un difuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelasi timp doar cu un singur echipament.
+ Dupd pornire dispozitivul se va reconecta automat la echipamentele cu care s-a realizat anterior
0 conexiune cu succes, dacd acestea se afld in apropiere si sunt pornite.
+ Dacd conexiunea féra fir este intrerupta, daca este necesar, apasati de mai multe ori butonul
MODENC pén cand se revine la functia BT si modul de asociere este reactivat.
+ In cazul in care, in timpul ascultérii muzicii aveti un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va
intrerupe. Dupé incheierea apelului trebuie sa repomiti redarea muzicii de pe telefon.
+ Ocazional, functia BT poate fi limitaté datorita isticilor specifice ale dispozitivului extern.
+ Raza actuald de actjune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de ex.
pereti, corpuri umane, alte echipamente electronice, migcare ...)
+ Echipamentele din apropiere, care functioneazé cu unde radio, pot crea o functionare zgomoto-
asd, care insd nu semnaleazé defectarea boxelor!
+ Dacé ascultafi in timpul incarcrii, ocazional pot aparea zgomote de refea in difuzoare.
+Pot crea o func{lonare defec{uoasa i ile indlividuale ale echi conectate,
care insé nu leazd o de a aparatuluil Ocazional, se poate intémpla ca modul BT s&
functioneze limitat datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.




REDARE MP3 de pe surse de memorie USB/SD
Playerul este gata de utilizare dacé dispozitivul este pornit. Introduceti cu precautie
dispozitivul de stocare USB sau microSD, iar echipamentul va comuta automat pe
modul de functionare MP3/WMA si va initia redarea. Pe ecran apare textul USB sau SD
si poate fi citit timpul scurs din piesa curenta, respectiv la pasire numarul de ordine al
melodiei. Pentru pornirea redarii apasatj butonul ® 1, insa redarea va incepe automat la
introducerea unei surse externe de memorie. Apasati acelasi buton pentru a intrerupe
redarea (PAUSE) sau utilizati tastele =+ w pentru a selecta piesa dorita. Aceste bu-
toane daca sunt tinute apésat, au rolul de potentiometru. Unele functii extra pot fi activa-
te doar in timpul funcUonaru player -ului MP3/WMA. Cu butonul REPEAT al telecomenzii
puteti selecta repetarea piesei actuale (ONE) sau a tuturor pieselor (ALL).

+ La pornirea aparatului se va putea porni ultima piesé ascultata.

« Sistemul de fisiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizati surse de memorie

formatate prin NTFS!

+ In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoaste sursa de memorie USB/microSD,

i sursa externd si ti-|, dupd care trebuie sé alegefi sursa din nou, cu ajutorul

butonului MODE. In caz de nevoie oprit si repornifi aparatul!

+ Indepértati sursa externé de memorie doar dupé ce ati schimbat sursa de semnal cu ajutorul

butonului INPUT ori ati oprit aparatul! In caz contrar datele se pot deteriora. Este interzisa

Indepértarea sursei de memorie in timp ce acesta este utilizat!

+ Sursa USB/microSD se poate introduce in mufa intr-un singur fel. In cazul in care sursa de

memorie se blocheaza, intoarcefi! si incercati sé-I conectafi din nou; nu bruscati! Nu atingefi

contactele cu ména!

+ Aveti grijd s& nu jorafi echi

+ Pot crea o functjonare eronatd si caraotenstlct/e suportului de memorie, ce insa nu indicd o

defectiune a aparatului!

* Nu Incércati dispozitive (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!
INREGISTRARE MP3 PE SURSA DE MEMORIE USB/microSD
Pentru a inregistra pe un dispozitiv USB/microSD, introduceti o unitate de memorie si
apasati butonul REC. La scurt timp, pe linia de jos a ecranului apare textul REC si este
afisat contorul cu timpul scurs, in timp ce textul USB clipeste. La o noud apasare a
butonului REC inregistrarea se opreste si se initieaza imediat redarea acestuia. In acest
timp textul USB de pe ecran se afiseazd continuu i apare si sageata de semnalizare
redare. O apasare scurtd a butonului REC va initia redarea unei inregistrari efectuate
anterior, iar dacd se apasa in impul unei inregistréri, atunci intrerupe inregistrarea si
porneste redarea actualului fisier. Puteti iesi din acest mod la 0 noua apasare scurta a
butonului REC sau MODE/CV.
Fisierele proprii efectuate cu acest aparat se pot reasculta in modul REC-PLAY (dupa
apasarea scurta a butonului REC), independent de piesele din modul USB selectat cu
butonul MODE/VC.
Se pot conecta urmatoarele surse externe: radio FM, conexiune BT, microfon extern,
intrare AUX IN. Conectorul de 3,5 mm al celui din urmé oferd optiunea de arhivare in
format MP3 al unor inregistréri vechi (de ex. casetd audio, disc vinil, CD, DVD, casetd
video).

+ Pe sursa de memorie va fi creata automat o mapd AB_REC, unde vor fi salvate inregistrérile in

format MP3. Inregistrérile efectuate intre cele doua apasari a butonului REC (primul lung, al doilea

scurt), vor fi salvate in fisiere individuale.

+ Calitatea $i volumul inregistrarii poate depinde de starea surselor de memorie i de setarile

audio. Poate fi necesara setarea potrivita a playerului.
UTILIZAREA RADIO-ULUI
Alegeti modul de functjonare radio FM, cu apasarea scurta a butonului MODE/VC. Pe
ecran se va afisa frecventa de receptie. Pentru cautarea si salvarea automata apasafi
scurt butonul *n . Dup efectuarea setarilor, aparatul va reveni la primul post gasit.
Urmétoarele posturi pot fi accesate prin apasarea scurtd a butoanelor a »» +« Pe
ecran se va afisa CH 01...CH 50, indicand locul salvat al posturilor radio.

+ Cautarea se opreste in cazul in care aparatul receptioneazé un semnal fluctuant, fapt ce nu

Inseamnd neapérat cd a gasit vreun post de radio.

+ Capacitatea de receptie a radio-ului depinde in mare masura de locul de utilizare si de

condiiile actuale de mediu.

+ S& nu aveti in apropiere obiect metalic mai mare sau echipament electric.

+ Extragefi cu grija antena telescopica din spate si fixafi-o in direcia celei mai bune receptii!

Pozifi dispozitivului afecteaza de calitatea receptiei.
+ Dacd ascultafi radio si in timpul procesului de incarcare, ocazional pot aparea zgomote. Acest
aparat a fost proiectat pentru utilizare de pe acumulator i dupa utilizare.

FUNCTIA DE KARAOKE IMBUNATATITA
Daca d|spune1| de un microfon cu mufa de 6,3 mm, puteti acompania cu cantec orice
piesa redaté de aparat. Conectati mufa microfonului in soclul MIC IN. Sunetul microfo-
nului se va auzi la utilizarea oricarei intrari si functii, la volumul dorit. Setati volumul cu
potentiometrul MIC VOL, iar nivelul ecoului cu butonul rotativ ECHO.
Functii extra:
1., OK PRI: pornit si oprit prioritatea microfonului prin apasarea timp de 2 secunde;
P-ON, POFF
2., MODEIVC: filtrare voce originald de pe fnregistrare prin apésarea timp de 2
secunde; AC ON, AC OFF (filtrarea vocii originale faciliteaza credibilitatea spectacolului
KARAOKE in modurile BT, USB, microSD)
+ Filtrarea automata a vocii originale de pe inregistrare poate fi diferité de la o melodie la alta si
depinde in mare mésura de mediul muzical.
+ Nu asezati microfonul in fata sau in apropierea boxei, deoarece se pot crea sunete distorsio-
nate, interferente!
+ Tinefi microfonul aproape de gura. Microfoanele, in functie de model pot rezulta calitate sonora
diferita.
INTRARI CABLURI AUDIO (MIC IN, GT IN, AUX IN)
Pentru conectarea unor echipamente cu iesire casti sau audio de amplificator, v stau

la dispozitie urmatoarele posibilitéf:

MIC IN: soclu 6,3 mm pentru microfon de ménd (nu este accesoriu)

GT IN: soclu /6,3 mm pentru chitara (nu este accesoriu)

AUX IN: soclu 33,5 mm pentru casti sau iesiri LINE OUT (telefon mobil, tableta,

calculator, player multimedia, instrument muzical, CD/DVD...).

+ Calitatea sunetului ce se poate obtine, depinde de calitatea semnalului audio furnizat
de dispozitivul extern si de setarile de volum si ton.

+ Este recomandat ca egalizatorul sé fie oprit pe player si sa il folositi numai pe boxa
EQ

+ Semnalul mic (volum) care intrd in boxa poate cauza zgomot excesiv iar semnalul
prea mare poate cauza distorsiune. Se recomandd ca volumul sursei de semnal sa fie
mentinut la nivel mediu.
* In unele cazuri, pentru o conectare corectd, poate fi necesar achizitionarea unui cablu
de conectare si adaptor extern.
+ Pentru mai multe informatji consultai manualul echipamentului pe care dorifj s&-|
conectatj.
TELECOMANDA
Receptorul telecomenzii se aflé Ianga difuzoare, pe panoul frontal, pentru o exploatare
comoda. Indreptati telecomanda din fata catre boxd si sa va aflati la o distanta de 2-3
metril Dacd opriti aparatul de pe telecomanda si nu cu butonul POWER ON/OFF, la
repornire se va initia ultima functie, la volumul setat anterior. Daca efectul luminos este
activ, acesta va functiona si dupa oprirea de pe telecomandd. Dupd caz opriti efectul
cu butonul LED de pe panoul frontal. Aparatul nu se poate opri de pe telecomanda,
aceasta optiune se poate utiliza pentru perioade scurte de timp, dacd pe moment doriti
oprirea boxei. La finalizarea utilizérii folositi butonul POWER ON/OFF pentru a opri
aparatul!
Pentrua pune telecomanda in functiune, extrageti placuta din plastic din suportul de
baterii, daca exista. Dacé lterior constatati o functionare nesigura sau raza de actiune
a telecomenzii scade, schimbati bateria pe una nous: baterie tip buton CR2025, 3v.
+ Pentru schimbarea bateriei /n{oameu telecomanda cu butoanele in jos si extragefi suportul de
baterii cu bateria. Avefi grija sa fntroducefi noua baterie cu polaritatea corectd, polul pozitiv sa fie
indreptat in sus. Urmati i fiunile de pe versoul telecomenziil
+ In cazul in care nu vefj utiliza aparatul o perioad, indepértati baterille! Bateria epuizaté trebuie
indepartata imediat! Nu utilizatj baterii de la producatori si/sau cu o stare de incércare diferita!
Schimbarea bateriilor poate fi efectuatd doar de catre un adult! Nu tinefi la indeména copiilor!
+ In cazul in care acidul din baterie s-a scurs, folosind ménusi de protectie, stergefi cu o laveta
uscata suportul de bateriil
+ Atentie! Pericol de explozie in caz de schimbare eronata a bateriilor! Bateria se poate schimba
doar pe una identica ori cu caracteristici similare! Nu expunei bateriile la incidenta directa termica
§i solara! Este interzisd A in foc ori bateriilor! Este interzisa
Incdrcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! Nu recomandam utilizarea unor
acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea $i randamentul acestora este mai scazut!
+ ACEST PRODUS CONTINE BATERIE TIP BUTON. ESTE INTERZISA INGHITIREA, PERICOL
DE ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGERARE, IN 2 ORE PROVOACA ARSURI INTERNE
SEVERE $I POATE PROVOCA MOARTE! NU TINET! LA INDEMANA COPIILOR BATERIILE
NOISI NICI CELE UZATE! DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE INCHIDE
CORESPUNZATOR N N SIGURANTA, /NCETAT/ UTILIZAREA PRODUSULUI SI TINETI-L
DEPARTE DE COPII DACA AVETI BANUIALA CA O BATERIE A FOSTfNGHITIT/i SAUA
AJUNS [N CAREVA PARTE A COPILUL UI, ADRESATI-VA IMEDIAT UNUI MEDIC!
CURATARE
Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de retea si indepartati stecherul
din priza. Utilzat o laveta moale, uscata. Nu folositi soluti agresive de curatare si
lichide!
INTRETINERE .
Verificati ocazional adaptorul de refea si integritatea carcasei. In cazul sesizarii oricarei
deteriorari, scoateti imediat aparatul de sub tensiune si adresati-vd unei persoane
calificate!
DEPANARE
In cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, oprifi-| si scoatetj-| de
sub tensiune! Mai tarziu incercatj sa reporniti echipamentul. Daca eroarea persista, va
rugam sa parcurgeti cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos vé poate ajuta in
delimitarea problemei aparute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In
caz de nevoie, adresafj-va unei persoane calificate!
General
Echipamentul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.
+ Amplificatorul nu este pornn
- Verificati pozitia comutatorului POWER ON/OFF.
+ Acumulatorul incorporat s-a descarcat.
- Conectati incarcatorul si incarcati acumulatorul.
Aparent echipamentul functloneaza, dar nu scoate sunet.
 Setarea potentiometrului nu este potrivita,
- Veerificati s nu fie setat la nivelul minim nici potentiometrul rotativ (VOLUME), nici cea
a echipamentului extern conectat.
+ Conectarea cablurilor audio nu este potrivita.
- Verfiicati conectarea corecta a cablurilor audio, respectiv daca legarea lor s-a efectuat
conform standardelor.
redare MP3
Nu reda piesele de pe sursa externd potrivita.
+ Nu s-a selectat sursa de semnal potrivita.
- Apésati repetat scurt butonul MODE.
Nu functioneaza redarea MP3.
+ S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil




- Veerificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivita.
+ Probleme de contact la mufa USB sau SD. .
- Verificati daca nu a ajuns vreun obiect stréin in soclu. In caz de nevoie curatati soclul
cu 0 pensuld uscata.

- Poate crea o problema de contact si conectarea eronatd (de ex. conectarea inversa
sau bruscatd). Reconectati sursa de memorie.

+ Sursa de memorie externa defectd sau neconforma.
- Datorita productiei in serie se pot intélni erori de functionare si la sursele de tip identic,
care pot influenta utilizarea.
Redarea este zgomotoasa.
+ S-a produs o eroare la scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.
- Verificati ca formatul MP3-ului sa fie potrivita.
« Sursa de memorie este defectd ori s-a produs o eroare la conectare.
- Verificati compatibilitatea sursei si conectarea corecta.
+ S-aivit 0 eroare in copierea datelor.
- Verificati software-ul de compactare utiizat si calculatorul personal.

Nu se aude sunetul microfonului cu fir (optional).
+ Reglarea potentiometrului MIC VOLUME de pe panoul principal de control nu este
potrivita.
- Asigurati-va ca poxzitia potentiometrului nu este setat la valoarea minima.
- Verificati ca microfonul s& nu fie oprit.
ATENTIONARI
+ Inainte de punerea in functiune, va rugam citifi instructiunile de utilizare si pastrati-le
intr-un loc accesibil!
* Nu efectuati conectari de cabluri in timpul utilizariil Nu porniti sistemul niciodata cu
volumul setat la nivel inalt! Socurile care se pot crea in astfel de situatii pot distruge
imediat difuzoarele.
* Pentru prorejarea sistemului audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio cét
mai departe de cele de refea!
* Nu obturafi récirea aparatului, acoperirea interzisa! Nu asezali spatele boxei lnga
perete! Pastrati o distanté de minim 20 cm! Incalzirea usoara a carcasei este un
fenomen norml.
* Dupd utilizare oprifi aparatul si extrageti stecherul cablului de alimentare din priza!
+ Asezali echipamentul in asa fel, incét fisa cablului de alimentare s fie ugor accesibila!
Conducei cablul in asa fel, incat s& nu poata fi extrasa din greseald si s& nu se impiedii-
ce nimeni de cablu! Nu conducefi cablul sub covor, pres, etc!
+ Datorita prezentei tensiunii de refea, va rugam respectafi standardele de protectie a
viefiil Este interzisé atingerea aparatului $i a cablurilor cu mana umeda!
+ Se conecteaza doar la o priza standard cu impdméntare, de tensiunea 230V~/50Hz!
* Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, caldurd, umezeald, inghet, lovituri, radiatii
termice sau solare directe!
* Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat!
* Avefi grija s& nu patrunda prin orificii nici un obiect strdin in interiorul boxei!
* Protejafi aparatul de stropirea cu apd $i nu asezati pe acesta obiecte umplute cu
lichide, de ex. pahar cu apa!
* Nu asezali sursa de flacara deschisé, de ex. luménare aprinsé pe aparat!
* Nu desfacefi si nu modificafi aparatul, pentru c& poate provoca incendiu, accidentare
sau electrocutare!
* In cazul in care sesizatj orice eroare in functionare, opriti imediat echipamentul si
adresatj-va unei persoane calificate!
* Nu conectati de soclul USB al boxei un echipament mobil cu scopul de a-| incércal
+ Datorité fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea
suportului de memorie USB/SD, se pot intalni erori de functionare, care insd nu sunt
defectiuni ale aparatului.
* Nu garantam redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!
* Nu garantam redarea fisierelor in orice situatie, deoarece redarea este influentatd de
condliii de software si hardware, independente de producétor.
+ Datorita diferentelor parametrice ale unor figiere audio, se pot intalni diferente in volum
sau calitatea sunetului.
* Producatorul nu fsi asumé responsabilitatea pentru eventualele pierderi de date, chiar
i dacd acesta s-a intdmplat in timpul utilizérii produsului. Recomandém efectuarea
unei copii de siguranta a datelor pe calculatorul Dvs. personal.
* Nu recomandam utilizarea unor surse de memorie USB/SD mai mare de 32GB pentru
cd functionarea poate incetini. Nu depozitafi pe suportii externi de memorie alte tipuri de
fisiere, decét cele care se pot reda, deoarece incetinesc sau impiedicé functionarea.
* Difuzoarele confin magnefi, de aceea nu asezati in apropierea lor obiecte sensibile la
camp electromagnetic (cle ex. card de credt, casetd, busol...)
+ Exploatarea nepotrivita sau neconformd va atrage anularea conditiilor garantiale.
+ Acest produs a fost proiectat pentru utilizare casnicd, nu este un produs industrial-pro-
fesional.
* La finalul duratei de viata produsul devine deseu periculos. A se trata in conformitate
cu legislatia localé.
« Somogyi Elektronic SRL declaré ca aparatu de tip radio este conform cu directivele
standardului 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate este accesibila
pe adresa: www.somogyi.o.
* Datorita imbunété(iri continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate féra o ingtiintare prealabild.
* Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar $i ne cerem scuze in
acest sens.

Pericol de electrocutare!
Niciodata nu demontatj, modificat aparatul sau componentele lui! In cazul

deteriordrii oricarei partj al aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului

si adresati-va unui specialist!

ridicat pentru o perioada lunga de timp!

Nu utilizati in timp ce suntefi pe bicicleta, conduceti un autovehicol sau suntetj
in situatia in care este important sd auzifj si alte zgomote. Setatj volumul in asa
fel, incat sa auzij si propria voce la ton normal.

| Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizatj castile la volum

menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase
pentru mediul inconjurator sau pentru santatea omului ! Echipamentul uzat
sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al aces-
tuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitali similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta protejaj mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul'in care avefi
intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatjile locale de tratare a deseu-
rilor. Ne asumam obligatjile prevederilor legale privind producétorii si suportam
sd luati de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot i tratati impreuna cu degeurile menajere. Utili-
zatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizafj
la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile /
acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

prenosna party zv

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofi-
zi¢kom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od
8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su
upuceni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim
proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iscenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo
u prisustvu odrasle osobe.
+ Atraktivni posebno ukljucivi LED svetlosni efekti + Bezicna BT veza ¢ SluSanje
muzike sa mobilnog uredaja, raunara » MP3/WMA reprodukcija sa USB/microSD
memorije * MP3 snimanje na USB/microSD memoriju (AUX IN, MIC, FM, BT) «
Arhiviranje, digitalizacija starih audio zapisa (kaseta, plo¢a, VHS) « FM radio sa
automatskom memorijom i teleskopskom antenom ¢ Podesavanje niskih i visokih
tonova i EQ boja tona * UsavrSena KARAOKE funkcija * Brise glas originalnog
pevaca da bi se vas glas mogao ¢uti (BT/USB/microSD) « Mikrofon sa podeSavan-
jem eho efekta i jacinom zvuka ¢ Zicni audio ulazi: MIC, GUITAR, AUX * Ugraden
akumulator, sa automatskim brzim punjenjem ¢ Nivo napunjenosti na displeju i
LED indikacija * lzuzetno dug rad sa jednim punjenjem; do 13 sati * Konstruisana
za rad sa akumulatora bez mreznog napajanja « Kompaktna, masivna, prenosna
izvedba * Upotrebljiva i u stojecem i u polegnutom polozaju * Dvosistemska bas
refleks kutija, 2x20cm niskotonski zvucnik- i visokotonski zvuénik « Napajanje
daljinskog upravljaca: CR2025 (3V) dugmasta bat., u sklopu isporuke * Pribor:
daljinski upravljac, mrezni punjaé
UPOTREBLJIVOST
Dvosistemska aktivna bas refleks kutija (2x niskotonski + 1x visokotonski) pre svega
sluzi za parti i kuénu upotrebu. Ugradeni akumulator obezbeduje odredenu mobilnost,
rad bez mreznog napajanja. Bezicna BT veza, odnosno 3,5mm utiénica (AUX IN) i
6,3mm ulaz za mikrofon i gitaru omogucéuju prikljucenje drugih uredaja kao $to su: mo-
bilni telefon, racunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument, mikrofon. .. Uredaj poseduje
ugradeni multimedijski plejer FM/BT/USB/microSD/MP3/ WMA. U priboru se isporucuje
daljinski upravija¢ i punjac za ugradeni akumulator.
NAPAJANJE, PUNJENJE AKUMULATORA
Zvutna kutija se napaja preko ugradenog akumulatora. Pre prve upotrebe ugradeni
akumulator je potrebno napuniti. Prikljucite priloZeni punjac u (DC IN) utiénicu na
uredaju, za punjenje se sme koristiti iskljucivo priloZeni punja€. Punjac ukljuéite u struju,
u toku punjenja zvuénik treba da je u iskljucenom stanju. U toku punjenja svetli crvena
LED dioda ispod uticnice za punjenje. Pred kraj zavrSetka punjenja boja se menja na
narandzasto, dok kada je punjenje zavrdeno LED dioda ¢e da svetli zelenom bojom.
Nakon punjenja iskljuite punjac iz struje i izvucite utika¢ iz uredaja, tada je uredaj
spreman za upotrebu. Ukoliko je akumulator potpuno prazan, punjenje moze da traje i 3
sata. U zavisnosti od rezima upotrebe sa jednim punjenjem uredaj moze da radi do 13
sati. Vreme rada zavisi od podeSavanja, jacine zvuka i temperature okoline. Testiranje
duzine rada smo vrili na sobnoj temperaturi sluSajuci radio. | u toku rada se moze
akumulator puniti ali u tom slucaju je vreme punjenja znatno duze.

+ Nakon punjenja ili upotrebe uredaj potpuno iskfjucite (POWER OFF)!

+ Samo onda ostavite ukfjucen punjac nakon punjenja ukoliko se uredaj koristi. U pojedinim

slucajevima punjenje moze da izazove brumove u zvucniku. Uredaj je pre svega projektovan da

radi samo sa akumulatora, preporucuje Se upotreba sa koji posle praznjenja treba

napuniti.

+ Nakon iskfjucenja uredaj ostaje u rezimu automatskog punjenja. Stoga iskjjucite punjac nakon

zavrSetka punjenja!

+ Indikator napunjenosti: u ukljucenom polozaju, sa desne strane simbol baterije koji u tri nivoa

pokazuje stanje akumulatora. Ukoliko je akumulator prazan, simbol se menja i pocinje da trepti.

+ Radi duZeg radnog veka akumulatora i van upotrebe drzite nay

+ Koristeni akumulator je litjjum-jon. Nije potrebno nikakvo odrZavanje. Nakon isteka radnog veka,

akumulator moZe da menja struéno lice skidanjem kontrolne ploce. Kontrolna ploca je fiksirana

Sarafima.

. Colectatj in mod separat echipamentul devenit degeu, nu-l aruncatj in gunoiul
E\
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PUSTANJE U RAD
Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! Treba da je iskljuGen i uredaj koji
se povezuje sa zvucnikom! Prilikom povezivanja obratite paznju na stabilne kontakte,
pravilne polaritete i kratke spojeve. Mikrofonski kabel i ostale audio kablove drZite dalje
od strujnih kabloval
Jacinu zvuka (VOLUME) smanijite do kraja i ukfjucite uredaj sa POWER prekidacem.
Nakon ukljucenja ¢e se na displeju pojaviti ispis Hl i uredaj ¢e biti u BT rezimu rada. Ako
se uredaj iskljucuje daljinskim upravijacem a ne prekidacem POWER ON/OFF nakon
ponovnog ukljuéenja bice aktivna zadnje koristena funkcija sa predhodno podedenom
jacinom zvuka. Za potpuno iskljucenje uredaja treba koristiti prekida¢ POWER ON/OFF
a ne daljinski upravijac.
+ Ukljuceni svetlosni efekat ce i dalje biti aktivan ako se uredaj iskliucuje daljinskim upravjiacem.
Po potrebi ga iskljucite prekidacem LED koji se nalazi na kontrolnoj ploci.
PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR IZVORA SIGNALA
Jagina zvuka se moze podesiti VOLUME potenciometrom ili tasterima (ws 1)
odnosno sa daljinskim upravijatem, tasterima VOL+/VOL-. Nakon ukfjucenja aktivirace
se BT bezi¢na komunikacija. Ako je ve¢ ranije bila povezana sa nekim BT uredajem i
on se nalazi u blizini, veza ¢e se automatski uspostaviti. Ulazni signali se mogu odabrati
tasterom MODEIVC (ili na daIJlnskom upravijacu MODE) dostupno je: BLUE-FM-
USB-microSD-LINE-BLU
Dostupne multimedija funkcue beziéna BT veza, FM radio, USB/microSD MP3/WMA
plejer, LINE: spoljni mikrofon, muzicki instrument (opcija), spoIJm uredaji (AUX IN). U
zavisnosti od odabira izvora signala zavise i dostupne funkcije.
+ Ukoliko je jacina zvuka na uredaju podeSena na minimum, ni na da//mskam upravijacu se nece
mocr podesavatr Jjacina zvuka. Ne zaboravite da su ova dva podes: p i uticu jedan

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne
sme se opteretit sa vise od 50% snage!
Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima mozZe doci do izobli¢enja zvuka ¢emu
uzrok moze biti preveliki ulazni signal. Radi spre¢avanja izoblicenje treba podesiti
ulazni signal i treba podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma
je bitno podesiti pravilan odnos potenciometara. Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj
sistem radi jo$ bez izoblicenja.
+ Povecavanjem snage se vie ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje povecava koje
modZe biti Stetno za zvucnike!
+ Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude Sto udaljeniji od zvucni-
ka da ne bi do8lo do mikrofonije koja veoma ostecuje zvucnike! Zvuénike ne usmeravajte prema
mikrofonu to moZe da izazove mikrofoniju! Pri kori§cenju mikrofona izlaznu snagu postepeno
povecavajte,ukoliko primetite mikrofonjju odmah smanjite snagu, po potrebi pomerite zvucnu
kutiju ili je postavite u drugi polozZaj!
PODESAVANJE BOJE TONA
Na uredaju i na daljinskom upravijacu postoji vise mogucnosti za podesavanje boje
tona. Ne zaboravite da posebni izvori signala zahtevaju posebna podeSavanja boje
tona, u suprotnom se moZe kvariti kvalitet zvuka. Pode3avanja se mogu i istovremeno
koristiti. Moguénosti su sledeci: podeSavanje niskih i visokih tonova, podesavanje
zvucnih efekata EQ na daljinskom upravijacu: COUNTRY / NORMAL / POP / ROCK /
JAZZ | CLASSIC
BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala
je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ce biti funkcija reprodukcije muzike
sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih slicnih uredaja. Tasterima
MODEIVC odaberite BT funkciju, na displeju ¢e se pojaviti ispis BLUE. U zavisnosti
od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik. Uparite dva uredaja. U
sluaju uspesnog uparenja BLUE prestaje da trepti. Nakon uparivanja moguce je
sluSanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moZe kontrolisati i
sa tasterima na zvuniku wu /[ 1< |
* Proizvod se istoviemeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.
+ Nakon ukljucenja zvucnik ce se automatski povezati sa vec ranije uparenim uredajem ako je on
ukljucen i ako se nalazi u blizini.
+ Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom MODENC i
ponovo odaberite BT funkciju.
+ Ukoliko slusate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon,
muzika ée se stiSati | mozete primiti telefonski poziv, nakon zavrSetka razgovora pokrenite muziku
na mobilnom telefonu.
+ Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao Sto su zidovi, metalni predmeti
i drugi elektricni uredaji.
+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar uredaja!
+ Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini,
ovo ne ukazuje na gresku uredaja. Eventualna ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT
uredaja.
+ U slucaju da se uredaj koristi i u toku punjenja akumulatora moguce je da ce se cutii mrezna
smetnja u zvucniku. Uredaj je predviden prvenstveno da radi preko akumulatora, preporucuje se
da ga koristite samo preko akumulatora.
MP3 REPRODUKCIJA SA USB/microSD memorije
Nakon ukljucenja uredaja, plejer je spreman za rad. Pazljivo postavite USB memoriju i
microSD karticu, uredaj ¢e automatski da pokrene MP3/WMA reprodukciju sa postavije-
ne memorije. Na displeju ¢e se pojaviti ispis USB ili SD odnosno proteklo vreme pesme
ili prilikom odabira druge pesme redni broj. Za reprodukciju pritisnite taster *u ali ¢e
se reprodukcija i automatski pokrenuti nakon postavijanja memorije. Istim tasterom
se i moze prekinuti reprodukcija (PAUSE), tasterima »»i 1« se moze birati Zeljena
pesma koja se nalazi na postavijenoj memoriji. Drzanjem strelica podes$ava se jacina

zvuka multimedija plejera. Nekoliko funkcija je dostupno samo u MP3/WMA. Tasterom
REPEAT na daljinskom upravijaéu moze se aktivirati ponavijanje jedne pesme (ONE) ili
ponavljanje svih pesama (ALL).
+ Nakon ponovnog uklfjucenja reprodukciia se moze pokrenuti od zadnje sluSane pesme.
+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!
+ Ukoliko se nakon postavijanja USB/microSD memorije ne zapocinje reprodukcija, izvadite
memoriju i ponovo je postavite, tasterom MODE/VC ponovo odaberite funkciju i pokrenite
reprodukciju! Po potrebi isklucite i ukljucite uredaj!
+ Memoriju vadlite iz uredaja samo ako ste sa MODE/VC sasterom odabrali drugi izvor signala ili
ako ste uredaj iskijucilil U suprotnom se mogu ostetiti podaci na memoriji. Zabranjeno je izvaditi
memoriju u toku reprodukcije!
+ USB/microSD memorija se moze postaviti samo na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne,
okrenite je i probajte ponovo! Ne dodirujte kontakte na memorijil
+ Obratite paznju da se ne osfeti memonja koja vm iz uredaja!
+ Nepravilan rad moZe da p kuje i jia memorije Sto ne ukazuje na gre$ku uredaja!
+ Ne punite mobilne ureda/e ovom USB uticnicom!
MP3 SNIMANJE NA USB/microSD MEMORIJU
Ukoliko Zelite napraviti snimak na USB/microSD memoriju, postavite jednu memoriju u
uredaj i pritisnite dve sekunde taster REC - sve dok se na displeju ne pojavi ispis REC,
potom displej pocinje da broji vreme snimanja dok ¢e da trepti USB ispis. Snimanje se
zaustavlja REC tasterom nakon ¢ega e se i kreirani snimak odmah i reporodukovati.
USB ispis ¢e biti neprestano vidljiv na displeju a i strelica koja ukazuje na reprodukciju.
Kratko pritisak REC tastera uvek pokrece jedan stariji snimak, a ako se pritisne u toku
snimanja, snimanje ¢e da stane i pokrenuce se reprodukcija. Ovaj rezim rada se moze
napustiti ponovnim kratkim pritiskom tastera REC ili MODE/CV.
Ovakvi snimci se sa ovim uredajem mogu reprodukovati samo u rezimu REC-PLAY
(kratkim pritiskom REC tastera), nezavisno od USB rezima koji se odabira tasterom
MODENC.
Snimanje se moZe raditi sa sledecih izvora signala: FM radio, BT veza, mikrofon, AUX
IN ulaz. Ovaj ulaz sa 3,5mm utiénice omogucava snimanje sa starih nosioca zvuka
(primer: audio kaseta, bakelitne ploce, CD ploa, DVD ploca, video kaseta).
+ Na memoriji Ce se automatski kreirati folder AB_REC u koji ¢e se smeStati MP3 fajlovi sa
snimcima. Pritiskom dva puta tastera REC (prvi duZi, drugi kraci) snimak ce se snimiti u spoljnji
deo memorije.
+ Kvalitet snimka moze da zavisi od podesavanja i kvaliteta izvomog snimka. Moguca je potreba
podeSavanja jacine zvuka.
UPOTREBA RADIO UREDAJA
Odaberite FM radio rezim tasterom MODE/VC. Na displeju ¢e se moéi videti aktuelna
frekvencija. Za automatsku pretragu i memorisanje drzite pritisnuto taster »u . Nakon
zavrSetka procesa zafuce se prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane
radio stanice su dostupne tasterima ** . Redni broj radio stanice ¢e se prikazati na
displeju CH 01...CH 50
+ Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i pronalazen-
Jje jedne radio stanice.
+ Prijem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.
+ U blizini uredaja ne drzite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!
+ Stapnu antenu na zadnjoj strani pazjivo izvucite i podesite je u najbolji polozaj za priiem! Polozaj
uredaja isto moZe da utice na prijem signala.
+ U slucaju da se uredaj koristi i u toku punjenja akumulatora moguce je da ce se cuti i mrezna
smetnja u zvucniku. Uredaj je predviden prvenstveno da radi preko akumulatora, preporucuje se
da je koristite samo preko akumulatora.
USAVRSENA KARAOKE FUNKCIJA
Ukoliko imate mikrofon sa prikljuckom 6,3 mm i prikfjucite ga u zvucnik, reprodukovanu
muziku moZete pratiti pevanjem. Prikljucite mikrofon u uti¢nic MIC IN. Zvuk iz mikrofona
se moZe kombinovati sa bilo kojim signalom i moZe se podeSavati jacina zvuka. Za
pode3avanje jacine zvuka koristite MIC VOL, a za eho funkciju ECHO.
Ekstra funkcije;
1., OK PRI: ukfjucivanie i iskljucivanje prioriteta mikrofona, drzanjem pritisnuto 2
sekunde; P-ON, P-OFF
2., MODEIVC: filtracija-brisanje originalnog glasa pevaca, funkcija se aktivira i deakivira
drzanjem 2 sekunde tastera; AC ON, AC OFF (prigusivanje originalnog zvuka pevaca
daje verodostojniji KAREOKE dozivijalj u rezimima rada BT, USB, microSD)
+ Prigusivanje glasa originalnog pevaca u velikome zavisi od same pesme i muzickog okruZenja.
+ Mikrofon ne postavijajte u blizini zvucnika da ne bi doslo do izoblicenja i neprijatnog pistanja koje
moze da osteti zvucnik!
« Mikrofon drzite blizu usta. Svaki mikrofon ima drugaciju osetfiivost i kvalitet prenosa zvuka.
ZICNI AUDIO ULAZ (MIC IN, GT IN, AUX IN)
Sledece moguénosti su na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji poseduje izlaz
za slusalice ili audio izlaz:
MIC IN: &¥6,3mm utiénica za povezivanje mikrofona (nije u sklopu)
GT IN: &¥6,3mm uticnica za povezivanje elektricne gitare (nije u sklopu)
AUX IN: &3,5mm uticnica za uredaje sa izlazom za slusalice ili LINE OUT izlazom
(mobilni telefon, tablet, racunar, multimedija plejer, muzicki instrument, CD/DVD...).
+ Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podesavanja prikljucenog uredaja.
* Preporucuje se iskljucenje podesavanja boje tona na prik uredaju, boju tona po potrebi
podesavajte na zvucniku.
+ Prenizak ulazni signal moze da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka.
+ Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje
odgovarajudi prikliucak.
+ Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikijuciti.
DALJINSKI UPRAVLJAC
Daljinski upravija¢ omogucava lakSu i komfomiju upotrebu uredaja. Daljinski upravijat




usmerite prema prednjoj ploci zvuénika, domet daljinskog upravijaca je 2-3 metral

Ukoliko se uredaj ne iskljucuje sa glavnim POWER ON/OFF prekidacem nego sa

daljinskim upravijaéem, nakon ponovnog ukljucenja uredaj ¢e da radi u prethodnom

rezimu sa podeSenom jacinom zvuka. UkljuCeni svetiosni efekat ce i dale biti aktivan

ako se uredaj iskljuCuje daljinskim upravijacem. Po potrebi ga iskljucite prekidacem LED

koji se nalazi na kontrolnoj ploci. Daljinskim upravija¢em se uredaj ne iskfjucije potpuno,

stoga ovu funkciju koristite samo na krace vremenske periode. Nakon upotrebe uredaj

iskljucite prekidacem POWER ON/OFF!

Pre prve upotrebe izvucite izolacionu trakicu iz daljinskog upravijaca ako je sa njom

isporucen. Ako primetite nepravilan rad daljinskog upravijaca ili mu se smanjio domet,

zamenite dugmastu bateriju CR 2025; 3 V.
+ Prilikom zamene baterije daljinski upravijac okrenite tasterima prema dole i izvucite drza¢
baterije sa baterjom. Obratite paznju da nova baterija bude postavijena isto kao stara. Pratite
uputstva koja se nalaze na zadnjoj strani upravijaca!
+ Bateriju izvadite iz daljinskog upravijaca ukoliko je duze vreme ne Zelite koristiti! Istro§enu
bateriju odmah izvadite iz upravijaca! Zamenu baterje sme da radi samo odrasla osoba! Baterije
drzite dalje od dece!
+ Ako slucajno iscuri kiselina iz baterije, obucite zastitne rukavice i obriite leZiste baterije!
+ Paznjal Opasnost od eksplozije ukoliko se baterija pogresno postavi! Baterija treba da je
identicna ili identicna zamena originalu! Baterije ne izlaZite toploti i direktnom suncu! Baterije je
zabranjeno rastavijati, bacati u vatru ili ih kratko spajati! Nepunjive baterije je zabranjeno punitil
Opasnost od eksploziie! Umesto baterija ne koristite akumulatore posto se njihove karakteristike
razlikuju od karakteristika bateria!
+ OVAJ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERIJU. ZABRANJENO JU JE GUTATI,
OPASNOST 0D HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU GUTANJA BATERIJA U ROKU 0D DVA
SATA DOLAZI DO JAKE REAKCIJE KOJAMOZE DA DOVEDE | DO SMRTI! | STARE | NOVE
BATERIJE DRZITE DALJE OD DECE! AKO POKLOPAC BATERIJE NE DRZI STABILNO BATE-
RIJU NEMOJTE JE DALJE KORISTIT! 1 DRZITE JE DALJE OD DECE! AKO POSUMNJATE DA
JE DOSLO DO GUTANJA BATERIJE ILI SE ONA NALAZI BILO GDE UNUTAR TELA, ODMAH

. SE OBRATITE LEKARU!

CISCENJE

Pre ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz mreze. Negistocu sa povrsine uredaja odstranite meka-

nom suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva i te¢nostil

ODRZAVANJE

Povremeno proveravajte oste¢enja na punjacu i priklju¢nom kabelu kao i na samom

uredaju. U slucaju bilo kakve nepravilnosti iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite greku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo

ukljucite. Ako se problem nije resio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju

greSke ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!

Osnovno

Uredaj ne radi, ne svetli displej.

+ Pojacalo nije ukljuceno.

- Proverite poloZaj glavnog POWER ON/OFF prekidaca.

+ Prazan je ugradeni akumulator.

- Prikljucite punja¢ i napunite akumulator.

Uredaj radi ali nema zvuka.

+ Nije dobro podesena jacina zvuka.

- Proverite da li su oba podesavanja za jacinu zvuka dobro namestena (VOLUME), na

zvucniku i priklju¢enom uredaju.

+ Nepravilno je prikljuéen audio kabel.

- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3 plejer

Nije odabran dobar izvor signala.

+ Nije odabran dobar izvor signala.

- Tasterom MODE odaberite odgovarajui izvor signala.

Ne radi MP3 plejer.

+ Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite da li je MP3 format kompatibilan.

+ Kontaktna greska u USB uticnici ili leZi$tu za SD karticu.

- Proverite da nije slucajno strano telo u uticnici. Po potrebi paZijivo o€istite utiénicu

mekanom suvom Cetkom.

- Kontakt greSku moze da prouzrokuie i nepravilno postaviiena memorija. Proverite i

postavite ponovo memoriju.

+ Pokvarena ili neodgovaraju¢a memorija.

- Zbog razlicitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razicito.

Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.

+ Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite da li je MP3 format kompatibilan.

+ Pokvarena memorija ili kontakt greska.

- Proverite memoriju i kontakte.

+ Gredka prilikom zapisa podataka na memoriju.

- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i racunar.

Ne ¢uje se zvuk mikrofona (opcija)

+ Nije podeSena izlazna snaga MIC VOLUME u meniju ili na daljinskom upravijacu.

- Poverite i podesite da pode$avanje ne bude na minimumu.

- Proverite da li je mikrofon ukljuéen.

NAPOMENE

* Molimo vas pre upotrebe proCitajte uputstvo i saCuvajte ga!

+ Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukijucen! I prilikom ukljucivanja i prilikom

iskljucivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvucni udar mogu trenutno

da ostete zvucnik.

* Prikliucne audlio kablove ne sprovodite pored mreZnih kablova!

+ U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno
prostora za hladenje!Ostavite 20 cm slobodnog prostora oko hladnjaka!

+ Nakon upotrebe iskljucite uredaj, izvucite ga iz struje!

+ Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan i da ne smeta
nogama. Prikliucni kabel ne sprovodite ispod tepiha!

+ Zhog prisustva mreznog napona, drZite se standardnih mera zastite! ViaZnim, mokrim
rukama ne dodirujte uredaj ni prikljucni kabel!

+ Uredaj prikljucujte samo u uzemljene strujne utiénice 230V~ / 50Hz!

+ Ureday Stitite od prasine, teCnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog
uticaja sunca!

+ Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorjama!

+ Obratite paznju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore!

+ Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavijajte ga u blizini posuda sa tecnoscu!

+ Ne postavijajte nista sa otvorenim plamenom u blizini uredaja (sveca itd.)!

* Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara!

+ U sluéaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom
licu!

+ USB uticnica nije predvidena za punjenje mobilnih uredaja!

+ Zbog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana ali
to ne znadi i kvar uredaja.

+ Nije garantovana reprodukcija autorski zaticenih DRM fajlova!

+ U pojedinim slucajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na repro-
dukciju mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja..

+ Ja¢ina zvuka audio fajlova moZe biti razlicita u zavisnosti od parametara i programa
sa kojim su kreirani.

+ Za izgubljene ili oStecene podatke proizvodac ne odgovara, ni u tom slucaju ako se
gubitak ili otecenje podataka desio upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigumosnih kopija na racunaru.

+ Ne preporucuje se upotreba vecih USB memorija od 32GB, one mogu da uspore rad i
Citanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi mogu
znatno da uspore oitavanje podataka sa memoria.

+ Zvucnici sadrZe magnete, ne postavijajte ih blizu predmeta koji su osetljivi na magnet-
na polja (kreditne kartice,audlio video kasete,kompas ...)

+ Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i gubljenja
garancije!

+ Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

+ Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad.

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom
2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usagla$enosti moZete potraZiti na adresi:
somogyi@somogyi.hu

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na
adresi www.somogyi.hu.

+ Za eventualne Stamparske gre$ke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg
kvara ili o3tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

Radi spre¢avanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!
& Nemojte koristiti tokom voznje motornog vozila, bicikla ili u bilo kojim situacijama

kada je bitno Cuti zvukove okruzenja. Podesite jainu zvuka tako da i pored

sludanja muzike preko slusalica moZete da Cujete svoj glas normainog tona.

komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi

i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde
m—ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad

se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje

zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase

lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu

odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istroeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju
istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze $tititi okolina, obezbediti da se
baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

@ pfenosny reprobox na pa

Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly néleZité pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojena
s pouZivanim pristroje. Je zakazéno, aby si s pristrojem hrély déti. Citéni nebo udrZbu
pristroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

+ Pisobivy LED svételny efekt, s moznosti samostatného zapinani * Bezdratové
pripojeni k BT funkci * Pfehravani hudby z mobilnich zafizeni, pocitace
Prehravani MP3/WMA souborti ze zaloznich zdrojii USB/microSD ¢ Zaznam ve

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa



formatu MP3 na zalozni zdroje USB/microSD (AUX IN, MIC, FM, BT) « Archivovani
a digitalizace starSich zvukovych nahravek (kazety, gramofonové desky, VHS)
* FM radio s automatickym ladénim, teleskopickou anténou * Vysoké a hluboké
zabarveni zvuku, soucasné se zvukovymi efekty EQ * VylepSena funkce KARA-
OKE * Filtrovani hlasu interpreta, aby byl slySet vas hlas (BT/USB/microSD) *
Regulace ozvény mikrofonu a hlasitosti * Kabelové audio vstupy: MIC, GUITAR,
AUX + Zabudovany akumulator s funkci automatického rychiého nabijeni «
Vyobrazeni stavu nabiti na displeji, LED diody signalizujici nabijeni * Mimoradné
dlouha provozni doba; az 13 hodin na jedno nabiti  Konstruovano k pouzivani
prostrednictvim akumulatoru, nezavisle na siti + V kompaktnim, masivnim,
prenosném provedeni * Moznost pouzivani jako postavené nebo v pozici nalezato
+ 2-pasmové bass-reflexové provedeni, vySkovy a basovy reproduktor 2x20cm
+ Napajeni dalkového ovladace: CR2025 (3V) knoflikova baterie, dodavana v
prislusenstvi « PrisluSenstvi: dalkovy ovladac, sitova nabijecka
POUZIVANI
Dvoupasmovy aktivni bass-reflexovy reprobox (2x basovy reproduktor + 1x vySkovy
reproduktor) je uréen pfedevaim pro Ucely domaci zabavy a party. Zabudovany aku-
mulator umozfiuje pouzivat reprobox i bez dodévani sitového napéti. Prostfednictvim
bezdratového BT pfipojeni, konektoru 3,5 mm (AUX IN) a dvou vstupd pro mikrofon
akytaru s primérem 6,3 mm je mozné bezprostfedné zapajit extemi zaffizeni, jako je
napriklad: mobilni telefon, pocita¢, CD/DVD prehrava¢, hudebni néstroj, mikrofon...
Sougésti pristroje je multimedialni prehrévac FM/BT/USB/microSDIMP3/WMA. V
pfislugenstyi je dodavan dalkovy oviada¢ a sitovy adaptér k nabijeni.
NAPAJENI, NABIJENI AKUMULATORU
Reprobox Ize provozovat prostfednictvim zabudovaného akumulatoru. Ped prvnim
pouZitim je nutné akumulator nabit. Nabijeci adaptér dodavany v pfisludenstvi - vy-
hradné tento adaptér - zapojte do reproboxu (DC IN), potom zapojte do sité a reprobox
nechte ve vypnutém stavu. Béhem nabijeni bude pod konektorem svitit cervena LED
kontrolka. Bude-li se nabijeni bliZit ke konci, bude kontrolka svitit oranzovou barvou,
po dokonceni automatickeho nabijeni pak bude LED kontrolka svitit zelenou barvou.
Poté odpojte adaptér a miizete pfistroj pouzivat. V piipadé zcela vybitého akumulatoru
trvé nabijeni pfiblizné 3 hodiny. To zajisti provozovani po dobu cca. 13 hodin ze zabu-
dovaného akumulatoru, pfi strednim stupni hlasitosti. Tato doba zavisi na nastaveném
stupni hlasitosti, na zvoleném provoznim rezimu a také na teploté okolniho prostfedi.
Testovani bylo provadéno v rezimu radia, pfi pokojové teplote. Pfistroj je mozné nabijet
i béhem pouzivani, aviak doba nabijeni se tak prodiouZi a mize vznikat Sum.

+ Po dokoncen nabijeni a pouzivani pristroj vypnéte (POWER OFF) a odpojte ze sité!

+ Po dokonceni nabijeni nechte pristroj zapojeny do sité jen v pfipadé, kdyz bude pfistroj v

plynulém provozu. Proces nabijeni miize v nékterych pfipadech zplisobovat v reproduktorech

Sum a smzovar kvamu prl/mu mzh/asoveho vys:lam Tenro pnsqu byl konstruovan k pouzivéni

, pop lator dobit.

primami hlasitost (VOLUME). Pfi maximalni intenzité hlasitosti systému je reproduko-
vany zvuk kvalitni a bez zkresleni.

+ Dalsim zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvysuje, ale naopak stoupa zkresleni zvuku!

Tento jev poskozuje reproduktory a miize zptisobit dalsi zévady!

+ Jestlize budete pripojovat i mikrofon, umistéte jej co mozné nejdale od reproduktoru, abyste

zabrénili ruseni! Reproduktor nesmérujte k mikrofonu, protoZe ruseni poskozuje reproduktory! Pri

pouzivani mikrofonu zvySujte hlasitost opatmé, a jestlize zjistite ruseni, snizte okamzité intenzitu

hlasitosti a pokud to bude nutné, umistéte reproduktor nebo mikrofon na jinou pozici!
REGULACE ZABARVENI ZVUKU
Na ovladacim panelu reproboxu a na dalkovém ovladaci mate nékolik moznosti k
individu&Inimu nastaveni zabarveni zvuku. Méjte na paméti, Ze riizné zdroje signélu
vyZaduji asto riizné nastaveni, jinak by se mohla sniZit kvalita zvuku. Nastaveni Ize
pouzivat i souasné. Moznosti zvukovych efektl: regulace basovych a vyskovych tond
na ovlddacim panelu, nastaveni zabarveni zvuku pomoci tlacitka EQ na dalkovém
ovladaci; COUNTRY / NORMAL / POP / ROCK / JAZZ | CLASSIC
BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Pfistroj mZete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve
vzdalenosti dosahu nejvySe 10 metrli. Poté miZete poslouchat hiasité hudbu pfehra-
vanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného
pristroje. Kratkym opakovanym stisknutim tlacitka MODE/VC zvolte funkci BT, na
displeji bude vyobrazen napis BLUE. Dany pfistroj umistéte do blizkosti reproboxu a
zpusobem uvedenym v navodu k pouzivani pfistroje, ktery cheete sparovat, vyhledejte
zafizeni s funkci bezdratového pripojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi take
tento reprobox. Obé zafizeni vzajemné propojte. V pfipadé UispéSného sparovani bude
na displeji plynule svitit doposud jen blikajici napis BLUE. Poté uslySite z reproduktoru
poZadovany program. Funkce piehravani na zafizeni pouzivaném k pehravani (napf.
mobilni telefon) je zpravidla dalkové ovladatelnd kratkym stisknutim tiaCitek™u/ »» /1.

+ Jeden reproduktor lze soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.

+ Po zapnuti se automaticky propaji s jiz dfive spréavné sparovanym zafizenim, jestlize se toto

zafizeni nachazi v blizkosti a je zapnuté.

+ Jestlize nastane preruseni bezdratového spojeni, stisknéte nékolikrét za sebou tlacitko

MODENC tak dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci BT a sparovani nebude opétovné

aktivovano.

+ Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenén na propojeném mobilnim telefonu prichozi

hovor, bude priehravani hudby preruseno. Po dokonceni tel ho hovoru znovu aktivujte na

telefonu funkei prehravani.

+ Aktualni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi.

(napf: stény, osoby, jiné elektronické pristroje, pohyb...)

+ Nespravné fungovani, pripadné um mohou zp(

blizkosti, tento jev nepoukazuje na zavadu pristroje!

+ Specifické viastnosti externiho zafizeni mohou zpiisobovat nesprévné fungovani, to vsak

ka zafizeni nachazejici se v

. Ve vypnutém stavu pristroje je funkcni é nabijeni . Proto po

nabI/em nabijecku odpojte!
lizace stavu nabiti: v tém stavu si Jje stav tplného nabiti akumulétoru symbol
se tfemi dilky, umistény na pravé strané displeje. Postupné vybijeni je signalizovano zménou
tohoto symbolu, ktery ve stavu blizkém vybiti zacne blikat.
+ Za licelem delSi Zivotnosti nechavejte akumulétor nabity i v dobé, kdy pistroj neni pouzivén!
+ Pouzity typ akumulatoru: lithium-iontovy. NevyZaduje tdrzbu. Po skonceni Zivotnosti Ize akumu-
lator nechat vyménit odbornikem, po sejmuti oviadaciho panelu. Kryt je upevnén Srouby.
UVEDENi DO PROVOZU
VeSkera zapojeni provadejte, kdyZ je systém odpojen od proudu! Vypnuty musi byt
reprobox i zafizeni, ktera budete zapojovat! Vénujte pozomost tomu, aby zapojeni a
polarita byly vzdy podle predpist. Kabel mikrofonu a pfivodni audiokabel pokladejte v
dostatecné vzdalenosti od sitovych kabeld!
Hiasitost (VOLUME) nastavte na nizky stupefi, potom pfistroj zapnéte stisknutim
tla¢itka POWER. Po vyobrazeni (vodniho napisu HI bude aktivni bezdratového pfipo-
jeni k funkci BT. Pokud pfistroj nevypnete spinacem POWER ON/OFF, ale délkovym
ovladacem, pak bude po opétovném zapnuti aktivni naposledy pouzivana funkce a
stupen hlasitosti. Pfistroj zcela vypnete spinacem POWER ON/OFF, nikoli dalkovym
ovladacem.
+ Je-li aktivni svételny efekt, bude funkeni i po zapnuti pristroje délkovym oviadacem. Bude-li to
nutné, vypnéte tuto funkci LED spinacem umisténym na ovladacim panelu.
REGULACE HLASITOSTI A STRIDANI FUNKCI
Regulaci hlasitosti provedete otoénym tlaitkem VOLUME nebo pridrzenym stisknutim
tlaCitek vyhledavani na ovladacim panelu (== = ), dale tlacitky dalkového oviadace
VOL+/VOL-. Jestlize bylo jiz dfive sparovano externi zafizeni s BT funkci — a nachdzi
se v blizkosti — pak bude propojeni provedeno automaticky. Pozadovanou funkci zvolite
opakovanym stisknutim tlacitka MODE/VC (nebo tlaitka dalkového oviada¢e MODE):
BLUE-FM-USB-microSD-LINE-BLUE....
Dostupné multimedialni funkce: bezdratové BT pfipojeni, FM radio, USB/misroSD MP3/
WMA prehravac, LINE: pouzivani exteriho mikrofonu, pfipojeni hudebniho néstroje
(opce), externich zafizeni (AUX IN). V pfipadé pouzivani riiznych zdrojd signalu se
mohou dostupné sluzby odliSovat.
+ Je-li regulétor hlasitosti na oviadacim panelu nastaven na minimalni stuperi, pak hlasitost nelze
2vySovat ani dalkovym ovladacem. Méjte na paméti, ze obé moZnosti regulace hlasitosti se
vzéjemné ovlivriuji.
MAXIMALNI HLASITOST
Vechny reproduktory musi byt pfed pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv.
zabéhnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni!
PFi vy$8im nastaveni hlasitosti - v nékterych pfipadech — miize byt zvuk zkresleny a
v nizké kvalité. Divodem méize byt prilis vysoky stuper vstupniho signélu. Abyste
tomu zabranili, snizte troven signalu daného extemiho zafizeni nebo bude-i to nutné,

kazuje na zévadu pristroje! Funkce BT miZe fungovat nékdy omezené, v zavislosti na

externim zarizeni.

+ Budete-li pristroj poslouchat béhem procesu nabijeni, obéas muze byt v reproduktorech slySet

Sum ze sité. Tento pristroj byl konst k pouzivéni prostred 4toru, po skonceni

. pouZivani doporucujeme akumulator dobit.

PREHRAVANI MP3/WMA SOUBORU z externich zdroji USB/microSD
Prehravac je pfipraveny k provozu, je-li pfistroj zapnuty. VloZte opatmé jednotku USB
nebo microSD a pfistroj se automaticky pfepne do provozniho rezimu MP3/WMA
pehravace, nasledovné bude prehravani spusténo. Na displeji bude vyobrazen népis
USB nebo SD, dale ¢as, ktery uplynul z aktuainé pfehravané skladby, pfi vyhledavani
pak pofadové ¢islo skladby. Pro sputéni pfehravani stisknéte tlacitko™n, po viozeni
extemi jednotky bude pfehravani spusténo i automaticky. Stejnym tlacitkem pfehravani
i prerusite (PAUSE) nebo miZete tiacitky vyhledavani ** #+ zvolit pozadovanou sklad-
bu. Pridrzenym stisknutim téchto tlacitek miZete nastavovat hlasitost multimediaini
jednotky. Nékteré extra funkce Ize aktivovat jen kdyZ je v provozu prehravac MP3/WMA.
Tlacitkem délkového ovladace REPEAT zvolite funkci opakovani aktualni skladby
(ONE) nebo v3ech skladeb (ALL).

+ Po zapnuti miizete opétovné spustit pehravani naposledy priehravané skladby.

+ Doporuceny systém pamétovych souborti: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formétu

NTFS!

+ Jestlize pristroj nevydava zvuk nebo nerozpoznéva pamétové zdroje USB/microSD, prisiusny

zdroj vyjméte a viozte znovu, tlacitkem MODE/NC opétovné zvolte dany zdroj. Pokud je tento krok

bez odezvy, pristroj vypnéte a opétovné zapnéte.

+ Externi pamétovou jednotku vyjimejte pouze v pfipadé, kdyZ jste predtim tlacitkem MODE zvolili

jiny zdroj nebo jste prehravac vypnuli! Jinak by mohlo nastat poskozeni ulozenych dat. VioZeny

externi datovy zdroj je zakézéno béhem priehravani z pristroje vyjimat!

+ Externi zdroj typu USB/microSD je mozné vkladat pouze jednim zpisobem. Jestlize se pfi vkla-

dani vzprici, ofocte jej a zkuste viozit znovu; nepouzivejte nésilil Kontaktti se nedotykejte rukama!

+ Vénujte pozornost tomu, aby nedoslo k poskozeni predmeétis vycnivajicich z pfistroje.

+ Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zpiisobit nespravné fungovani, to v§ak neznamené

zavadu pnsrra/e’

7e ijejte Zédn4 zafizeni (napf. mobilni telefon)!
ZAZNAM VE FORMATU MP3 NA EXTERNI ZDROJ USB/microSD
Cheete-li poridit na USB/microSD zdroj zvukovy zaznam, viozte pamétovou jednotku
a stisknéte na dobu 2 vtefin tlacitko REC - dokud nebude na displeji na kratkou dobu
vyobrazen népis REC, poté bude na displeji vyobrazen ¢as, ktery uplynul z dané na-
hravky, soucasné bude blikat népis USB. Opétovnym stisknutim tlacitka REC nahravani
zastavite a pfehrajete nahravku. Pfitom bude plynule svitit n4pis USB a bude vyobraze-
na Sipka oznacujici proces prehravani. Kratkym stisknutim tlacitka REC vzdy aktivujete
prehravani dfive porizené nahravky, stisknete-li lacitko béhem procesu nahravani, pak
bude prehravani pferuseno a aktualné pofizena nahravka bude pfehrana. Tento rezim



opustite dal$im kratkym stisknutim tlacitka REC nebo MODE/CV.

Nahrévky pofizené timto pfistrojem Ize piehravat jen v rezimu REC-PLAY (po kratkém
stisknuti tlacitka REC), nezavisle na ostatnich skladbéach zvolenych tlacitkem MODE/
VIC, uloZenych za (celem prehravani na zdroji USB.

Volit miZete nahravani z nésledujicich zdrojli signalu: FM radio, zdroje s BT pfipojenim,

extemni mikrofon, AUX IN vstup. Vstup naposledy uvedeného zdroje signélu umoziiuje
archivaci starsich zvukovych nahravek ve forméatu MP3 (napF. zvukové nahravky z
audiokazet, vinylovych gramofonovych desek, CD diskd, DVD diskd).
+ Na tlozZném zdroji bude automaticky vytvorena slozka AB_REC, do které budou soubory MP3
ulozeny. Nahravka pofizena mezi dvéma stisknutimi tlacitka REC (prvni kratké stisknuti a druhé
pridrzené stisknuti) bude vzdy uloZena do samostatného souboru.
+ Hiasitost a kvalita nahravky miize zéviset na stavu funkci nastaveni zvuku v MENU. Hlasitost
timto zptisobem pofizenych nahrévek se mize se lisit v zavislosti na zdroji signélu a audio
nastavenich. Pripadné je nutné spravné nastavit hlasitost pfehrévaciho zafizeni.
POUZIVANI RADIA
Kratkym opakovanym stisknutim tlacitka MODE/VC zvolte rezim FM radia. Na displeji
bude vyobrazena frekvence pfijmu. Pro automatické ladéni a ulozeni stisknéte tlacitko
*1 Po dokonceni nastaveni bude pfistroj pfipraven pfehravat rozhlasovy program
nalezeny jako prvni. Pfistup k dal$im rozhlasovym stanicim ziskéte kratkym stisknutim
tlagitek vyhledavani ** "4, Ciselné oznaceni CH 01...CH 50 na displeji oznacuje
misto uloZeni dané rozhlasové stanice.
+ yhledavani se zastavi, jestlize bude zaznamenéna proménliva intenzita signélu - to vSak
neznamend v kazdém pfipadé nalezeni rozhlasového programu.

+ Kvalita prijmu rozhlasového vysiléni rédia zalezi ve velké mife na misté pouzivani a na aktualni-

ch podminkéch prijiméni signélu.
+ V/ blizkosti pristroje by se nemély nachazet vétsi kovové predmeéty nebo elektronicka zafizeni!
+ Opatmé vytdhnéte teleskopickou anténu umisténou na zadni strané a nastavte ji smérem, kde
Zjistite nejlepsi kvalitu prijmu! Také umisténi pristroje mé viiv na kvalitu prjmu.
+ Budete-li pristroj poslouchat béhem procesu nabuenl obcas muze byt v reproduktorech slySet
Sum ze sité. Tento pristroj byl konstruovén k p p létoru, po skonceni
pouZjvani doporucujeme akumulator dobit.
VYLEPSENA FUNKCE KARAOKE
Pokud méte k dispozici mikrofon opatfeny zastrékou s primérem 6,3 mm, pak mohou
byt prehravané skladby doprovazeny zpévem. Zastréku mikrofonu zasurite do vstupu
MIC IN. Zvuk mikrofonu bude pFenaSen pfi sou¢asném poutziti jakéhokoli vstupu a
funkce, na pozadované hlasitosti. Pro dosazeni pozadované hlasitosti pouZijte tlacitko
nastaveni MIC VOL, intenzitu ozvény mikrofonu nastavite otoénym spinacem ECHO.
Extra funkce:
1., OK PRI: zapinani a vypinani priority mikrofonu pfidrzenim tohoto tlacitka na dobu 2
vtefin; P-ON, P-OFF
2., MODEIVC: odfiltrovani pivodniho hlasu interpreta pfidrzenim tohoto tlacitka na
dobu 2 vtefin; AC ON, AC OFF (ztlumeni hlasu pivodniho interpreta umoziiuje vice
autenticky projev ve formé KARAOKE v rezimu BT, USB, microSD)
+ Efektivita automatického odfittrovéni hlasu pivodniho interpreta se v jednotlivych skladbach
odlisuje a ve velké mife zavisi na podminkéch daného hudebniho prostfedi.
+ Mikrofon neumistujte pfed reproduktor, ani do jeho blizkosti, protoze to miize zpiisobovat
piskani nebo zkresleni zvuku!
+ Mikrofon drZte v blizkosti ist. Rizné typy mikrofonti generuji riiznou kvalitu zvuku.
KABELOVE AUDIO VSTUPY (MIC IN, GT IN, AUX IN)
Pro cely zapojeni externich zafizeni vybavenych vystupem pro nahlavni sluchatka
nebo audio vystupem k zesilovadi jsou k dispozici nasledujici moznosti vstupu:
MIC IN: vstup 6,3 mm pro ruéni mikrofon (neni dodévan v prisludenstvi)
GT IN: vstup &6,3mm pro kytaru (neni dodavan v pfisluSenstvi)
AUX IN: vstup &33,5mm pro zapojeni sluchatek nebo LINE OUT vystupu externiho
zafizeni (mobilni telefon, tablet, pocita¢, multimediaini pfehravag, hudebni néstroj, CD/
DVD...).

" It

+ Dosazitelna kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu pc

nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.

+ Doporucujeme vypnout regulaci zabarveni zvuku na pfehravaci a tuto funkci pouzivat jen na

reproboxu.

+ Nizky vstupni signal reproduktoru (hlasitost) miize zpisobovat pfilisny $um, silny signél pak

Zkresleni zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje signélu nastavit na stfedni trover.

+ V nékterych pripadech bude nutné pro Ucely spravného zapojeni zakoupit privodni kabel a

externi adaptér.

+ Dalsi informace najdete v uZivatelském manuélu zafizeni, které cheete s pfistrojem propojit.
DALKOVY OVLADAC
Senzor dalkového oviadani je pro pohodiné pouzivani umistén vedle reproduktord, na
Celni strané pfistroje. Délkovy ovlada¢ nasmérujte pfimo na reproduktory, ve vzdalen-
osti 2 az 3 metrli od pfistroje! Pokud pfistroj nevypnete spinaéem POWER ON/OFF,
ale délkovym ovladacem, pak bude po opétovném zapnuti aktivni naposledy pouzivana
funkce a hlasitost. Je-li aktivni funkce svételnych efektd, bude aktivni i po vypnuti pfi-
stroje dalkovym ovladacem. Bude-li to nutné, vypnéte tuto funkci pomoci spinace LED
umisténého na oviddacim panelu. Pfistroj nelze dalkovym ovladacem zcela vypnout, a
proto doporucujeme dalkovy ovladac pouZivat jen pfilezitostné, kdyz prerusite poslech
hudby prostfednictvim reproboxu. Po skoneni pouZivani je nutné za tcelem vypnuti
pfistroje pouzit tlacitko POWER ON/OFF!
Pro uvedeni dalkového ovladace do provozu vytahnéte izolacni pasku vycnivajici ze
schranky na baterie, je-li takova paska pouZzita. Zjistite-li pozdéji nespravné fungovani
nebo snizeni vzdalenosti dosahu, baterii vymeérite za novou: CR 2025; 3V knoflikova
baterie.

+ Pro vyménu baterii otocte dalkovy oviadac tlacitky dolti, potom vytahnéte schrénku na baterie,

Vcetné baterie. Vénujte pozormost tomu, aby pozitivni strana baterie byla umisténa smérem

ého externim zafizenim a na

nahoru. Postupujte podle pokynts vyobrazenych na zadni strané délkového oviadace!
+ Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouZivat, baterii vyjméte. Vybitou baterii neprodlené vyjméte!
Nepouzivejte soucasné baterie riznych vyrobct nebo baterie v rizném stavu nabiti! Vyménu
baterif smi provadét vyhradné dospéla osoba! Baterie nepatfi do rukou détem!
+ Jestlize z baterie pripadné vytekla tekutina, pouziite ochranné rukavice a schranku na baterie
vyCistéte suchou utérkou!
+ Upozornénil V pfipadé nespravného postupu pii vyméné bateri hrozi nebezpeci vybuchu!
Baterie je dovoleno vymériovat pouze za stejny nebo doporuceny typ baterie! Baterie nevystavujte
pusobeni zdrojti bezprostedné salajiciho tepla ani slunecnimu zafeni! Baterie je zakédzano
ofevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakézéno nabijet! Nebezpeci
vybuchu! Misto baterif nevkladejte akumulétory, protoZe se vyznacuji vyznamné nizsim napétim
a Ucinnosti.
+ TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. JE ZAKAZANO BATERII POLYKAT,
HROZI NEBEZPEC] CHEMICKEHO POPALENI! V PRIPADE SPOLKNUTI ZPUSOBUJE DO 2
HODIN SILNE VNITRNI POPALENINY AMUZE VEST AZ K UMRTI! NOVE ANI POUZITE BA-
TERIE NESMI BYT V DOSAHU DETI! JESTLIZE NENI MOZNE VIKO SCHRANKY NA BATERIE
BEZPECNE UZAVRIT, PRODUKT DAL NEPOUZIVEJTE A ZAJISTETE, ABY NEBYL V DOSAHU
DETI!'V PRIPADE PODEZRENI NA SPOLKNUTI BATERIE NEBO NA TO, ZE BATERIE SE

.. DOSTALA DO JAKEKOLI CASTI TELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

CISTEN

Predtim, nez zacnete pristroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim

napéjeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K cisténi pouzivejte mékkou, suchou utérku.

NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny!

UDRZBA

Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy adaptér a kryt pfistroje. V pripadé
Zjisténi jakékoli anomélie pfistroj neprodlené odpojte z elekirické sité a kontaktujte
odbornikal |
ODSTRANENI ZAVAD
V piiipadé zjiSténi zavady pfistroj okamZité vypnéte a odpoite z elektrické sité! Pozdéji
se pokuste pristroj opétovné zapnout. Jestlize problém pretrvava, pectéte si nasle-
dujici pfehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu,
jestlize je pristroj zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbornikal
Bézné zavady
Pristroj nefunguje, nesviti disple;.
+ Neni zapnuty zesilova¢.
- Zkontrolujte, zda je stisknuté tlacitko POWER ON/OFF.
+ Zabudovany akumulator je vybity.
- Zapojte sitovy kabel a nabijte akumulétor.
Pristroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.
+ Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajici.
- Zkontrolujte, zda otocny regulator hlasitosti (VOLUME) nebo regulator hlasitosti
externiho zdroje signalu nejsou nastaveny na minimaini hodnoty.
+ Audiokabely nejsou spravné zapojeny.
- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabel, respektive zda jsou zapojeny podle
danych norem.
MP3 prehravaé
Nejsou prehravany soubory z daného zdroje signalu.
+ Neni spravné zvolen dany zdroj signélu nebo datovy zdroj.
- Stisknéte opakované kratce tlacitko MODE.
Nefunguje MP3 prehravac.
+ Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.
+ Problém v kontaktu konektoru pro USB nebo SD jednotku
- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi predmét. Bude-li to nutné, vycistéte
konektor opatrné suchym Stétcem.
- Chybny kontakt méize byt zplisoben také nespravnym zapojenim (napf. viozeni
nadikmo nebo nasilim).
Vlozte znovu externi jednotku.
+ Externi datovy nosi¢ je poskozeny nebo nespliiuje dané parametry.
- Z duvodu rozdilt vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky stejného
typu vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na pouzivani.
Prehravani je ruSeno Sumem.
+ Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.
+ Datovy nosic je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.
- Zkontrolujte, zda je datovy nosi¢ v poradku a ovéfte zapojeni.
+ Chyba pii kopirovani dat.
- Zkontrolujte pouzity komprimacni software a pocitac.
Neni slySet zvuk kabelového mikrofonu (opce).
+ Nastaveni regulatoru MIC VOLUME na ovladacim panelu neni spravné.
- Zkontrolujte, zda tento regulator neni nastaven na minimaini hodnoty.
- Zkontrolujte, zda je zapnuty mikrofon
BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
* Predltim, neZ zacnete pfistroj pouZivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a uloZte sije
pro pripad potfeby v budoucnu na snadno pfistupné misto!
* Nikdy nezapojujte kabely, kdyZ je pfistroj v provoznim reZimu! Systém nikdy nezapi-
nejte ani nevypinejte pfi hlasitosti nastavené na vysoké hodnoty! Vznikajici Sum nebo
jiné zvukové nérazy by totiz mohly zpUsobit okamZité poSkozeni reproduktord.
+ Za Ucelem ochrany audiosystému pred vnéjsimi zvuky poklédejte audiokabely v
dostatecné vzdalenosti od jinych sitovych kabelt!
+ Nezamezujte prirozenému chlazeni pristroje, je prisné zakazéno jej zakryvat! Zadni
stranu reproboxu neumistujte bezprostredné ke zdil DodrZujte vzdalenost alespori 20



cm! Mirné zahfivani krytu je pfirozenym jevem.

* Po skonceni pouzivani pfistroj vypnéte a vytéhnéte z elektrické sité zastrcku

napéjeciho kabelu!

* Pfistroj umistujte vzdy tak, aby zastrcka byla snadno pfistupné a aby bylo mozné

Ji snadno vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Pfivodni kabel poklédejte vzdy tak,

aby nebylo mozné jeho nahodné vytaZeni ze zésuvky, respektive aby bylo zamezeno

néhodnému zakopnuti o kabel! Nikdy nepokladejte kabel pod koberec, rohoZku apod.!

+ Z divodu piitomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpecnostni predpisy! Je

zakézano dotykat se pfistroje nebo pfivodniho kabelu vihkyma rukama!

* Dovoleno je zapojovat vyhradné do chranénych kontaktnich z&suvek s dvoji izolaci, s

hodnotami napéti 230V~/50Hz!

« Chrarite pfed prachem, ovzdu$im s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi

teplotami, mrazem a pied narazy, dale pfed pisobenim zdrojii sélajiciho tepla nebo

primym slunecnim zafenim!

+ Ureno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

+ Dbejte na to, aby se prostfednictvim otvorti do pristroje nedostaly Zadné cizi

predméty!

* Pristroj nesmi piijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pfistroj nikdy nepoklédejte

predméty naplnéné vodou, napriklad sklenicil

* Na pristroj je zakézano pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napfiklad hofici

svickal

* Pfistroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoze byste tak mohli zpiisobit poZér, uraz

nebo zasah elektrickym proudem!

+ Zjistite-li jakoukoli zévadu, pfistroj okamZité odpojte z elektrické sité a kontaktujte

odbornika!

* Do zasuvky USB nikdy nezapojujte mobilni zafizeni za ticelem nabijeni!

+ Kvalita zkomprimovanych soubort, pouzivanych komprimacnich programu a

pamétovych zdrojil USB/SD miZe zptisobovat takovy chybny provoz, ktery neni

zavadou pristroje.

* Pfehravani soubord typu DRM chrénénych autorskym pravem neni zaruceno!

«Ani pfehrévani podporovanych soubor neni zaruéeno ve vSech pfipadech, protoZe

proces pfehravani miZe byt ovlivnén podminkami software a hardware nezévisle na

vyrobci.

+ V/ hlasitosti zvuku riiznych audio soubord miZe byt znatelny rozdil, a to z divodu

odlisnych parametrii téchto soubord.

* Viyrobee nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod. a to ani v

pripadé, kayz ke ztrété dat apod. dojde v prubehu pouZivani pristroje. Doporucuje se

predem vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pripojeném datovém

zdroji a tuto ulozit na pocitac.

+ Nedoporucujeme pouZivat pamétové jednotky USB s kapacitou prekracujici 32 GB,

protoZe by to mohlo zptisobit zpomalen, poruchu funkcnosti. Na pamétovou kartu

ukladejte pouze soubory, které budete pfehravat, data/soubory jiného typu mohou

zpomalovat proces piehravani nebo zpuisobit zavadu.

* Reproduktory obsahuji magnety; a proto do blizkosti reproduktord neumistujte

predméty citlivé na magnetické pole (napf: bankovni karty, magnetofonové kazety,

kompas...)

* Nespravné uvedeni do provozu nebo nesprévné pouzivani miZe znamenat ztratu

néroku na uplatnéni zéruky.

« Tento produkt je konstruovan pro bézné pouzivani, neni urcen k pouzivani v primy-
slovych podminkach.

+ Po skonceni Zivotnosti je produkt klasifikovén jako nebezpecny odpad. Pfi likvidaci

postupujte podle mistnich pledpist.

+ Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze radiové zarizeni splfiuje

poZadavky smémice Cislo 2014/53/EU. O kompletni text prohléseni o shode EU mizete

poZadat na nasledujici e-mailové adrese: somogyi@somogyi.hu.

« Technickeé Udaje a design se mohou v diisledku prabézného vyvoje ménit i bez

predchézejiciho ozndmeni. Aktualni text navodu k pouzivéni Ize stahnout z webovych

stranek www.somogyi.hu.

+ Za pifipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvéame.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Rozebirani a prestavba pristroje nebo jeho prislusenstvi je zakazano! Pfi
poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Abyste predesli pipadnému poskozeni sluchu, neposlouchejte po delSi dobu
A pfi zvySené hlasitosti!
NepouZivejte pfi fizeni vozidla nebo pri jizdé na kole, nebo v situaci, kdy je
dulezité slySet jiné zvuky. Nastavte hlasitost tak, aby jste slySel svij mluvici hlas
pfi poslechu se sluchatky.

bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpec-

né pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo
nepouzitelné pristroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive

u viech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji
stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérych mistech uréenych

ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi,

své zdravi a zdravi ostatnich. V piipadé jakéhokolj dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykondvame a neseme s timto
spojené pfipadné naklady.

ﬁ Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do

LIKVIDACE BATERII A AKUMULATORU

S bateriemi / akumulétory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim
odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii /
akumulétorl na uréeném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je
zajisténo zneskodnéni zbytku baterii / akumulatord ekologickym zpisobem

Prijenosna Party Zvucna Kutija

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedos-
taje znanje i iskustvo, i starjje od 8 godiina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj
ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su dobili upute za koristenje uredaja i razumiju opasnosti
koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu
Cistit ili odrZavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.
+ Spektakularni, posebno promijenjivi svjetlosni LED efekti + Bezicna BT veza *
Slusajte glazbu s mobilnog uredaja, racunala « MP3/WMA reprodukcija s USB
uredajal microSD memorijskih kartica » Snimanje MP3 na USB/microSD memo-
rijske kartice (AUX IN, MIC, FM, BT) + Arhviranje, digitalizacija starih audio zapisa
(kazete, disc, VHS) * FM radio s plavim LED zaslonom, automatska pretraga *
Visoki i niski tonovi, mega bass i EQ zvuéni efekti + PoboljSana KARAOKE funk-
cija  Filter za glas pjevaca kako bi se vas glas ¢uo (BT/USB/microSD) * Podesivi
efekt eho mikrofona i kontrola glasnoce * Ziéni audio ulazi: MIC, GUITAR, AUX ¢
Ugradena baterija, funkcija brzo punjene ¢ Status punjenja na LED zaslonu, LED
indikator punjenja * lzuzetno dugo vrijeme rada; ¢ak 13 sati sa jednim punjenjem
* Dizajniran za rad sa baterijom neovisno o el. mrezi » Kompaktan, masivan,
prenosiv * Pozicioniranje u uspravni polozaj ili polozen na stranu * 2-sistemski
bass-reflex, 2x20 cm subwoofer i visokotonac, 80 W « Napajanje daljinskog up-
ravljaca: CR2025 (3 V) dugmasta baterija, ukljuéena u pakiranje ¢ Pribor: daljinski
upravlja¢, adapter za punjenje
UPORABA
Dvosistemska (2x subwoofer + 1x visokotonski visokotonac), bas-refleksni aktivni
zvuéna kutija prvenstveno se preporucuje u hobi i zabave svrhe. Ugradena baterija
omogucuje vam koritenje bez mreznog napona. Beziéna BT veza i 3,5 mm uticnica
(AUX IN), dva mikrofon ulaza promjera 6,3 mm i instrument ulaz omogucuju vam
izravno povezivanje vanjskih uredaja kao $to su: mobilni telefon, racunalo, CD / DVD
player, muzicki instrument, mikrofon... Uredaj ukljuéuje FM / BT / USB / microSD / MP3
| WMA multimedijski uredaj. Dodatna oprema su daljinski upravija¢ i punjac.
NAPAJANJE, PUNJENJE BATERIJE
Zvuénom kutija moZe raditi pomocu ugradene baterije. Baterija se mora napuniti prije
prve upotrebe. Prikljucite isporuceni napojni kabel u zvuénu kutiju (DC IN), a zatim
spojite na el. mreZu. Tijekom punjenja crvena LED lampica svijetli na zaslonu. Pred kraj
punjenja svijetli narancasto, a kad se automatsko punjenje dovrsi, LED svijetli zeleno.
Zatim uklonite adapter i moZete koristite uredaj. Vrileme punjenja je oko 3 sata. To
osigurava cca. 13 sati rada pri srednjoj glasnoci. Takoder ovisi 0 postavijenoj glasnoci,
odabranom nacinu rada i temperaturi okoline. Ispitivanje je provedeno sluanjem radija
na sobnoj temperaturi. MoZe se puniti za vrijieme koriStenja, ali to povecava vrijeme
punjenja i uzrokuje dodatnu buku..

+ Nakon punjenja i /ili prestanka uporabe, iskopCajte adapter iz mreZe i uredaja. Ostanite poveza-

ni nakon punog punjenja samo ako je uredaj u neprekidnom radu. Punjenje moze uzrokovati buku

u zvuénicima. Ovaj je uredaj predviden za uporabu i da se napaja iz ugradene baterije, pa ga

preporucujete nakon koristenja ponovo napuniti.

+ Kad je uredaj iskljucen, automatski radi punjac baterje. Stoga, nakon punjenja iskfjucite punjac.

+ Indikator stanja napunjenosti: kad je ukljucen, trostruki simbol baterije s desne strane zaslona

ukazuje da je baterija potpuno napunjena. Pred kraj radnog vremena ovaj simbol se mijenja i

tada pocinje treptati.

+ Drzite bateriju pofpuno napunjenom kad se ne koristi.

+ Ugradena baterija je Li-lon. Ne zahtjjeva odrZavanje. Nakon isteka radnog vijeka baterje,

uklanjanje i zamjenu vrsi samo oviastena osoba. Poklopac je ucvrséen vijkom..
PUSTANJE U RAD
Sva uvezivanja trebaju se obaviti kada je sistem iskljucen. Zvuéna kutija i uredaj koji se
spaja takoder trebaju biti u iskljuéenom stanju. Osigurajte da su oZicenje i polaritet prikl-
jucaka ispravni. Kabel mikrofona i audio kabel drZite podalie od kabela za napajanje.
Podesite glasnocu (VOLUME) na niski polozaj, ukljucite uredaj pritiskom na tipku
POWER. Nakon glasovne dobrododlice HI, aktivira se na¢in rada bezi¢ne BT veze.
Ako ga ne iskljucite pomocu prekidaca POWER ON / OFF, nego pomocu daljinskog
upravijaéa, nakon ponovnog ukljuivanja, vrate se zadnje zadane funkcije i vrijednost
glasnoce. Potpuno iskljucivanje postize se pritiskom na tipku POWER ON / OFF
umjesto daljinskog upravijaca.

+ Ako su svjetlosni efekt aktivani, nastavit e radliti Cak i nakon $to je uredaj iskjjucen preko dafjins-

kog upravijaca. Ako je potrebno, iskfjucite ih pomocu LED prekidaca na upravijackoj ploci.
KONTROLA GLASNOCA | FUNKCIJA PUNJENJA
Regulacija jacine zvuka vrimo pomocu okretnog gumba VOLUME ili pomogu tipki
VOL +/VOL na daljinskom upravijacu. Ako ste prethodno uparili vanjski BT uredaj, koji
se nalazi blizini - veza ¢e se uspostaviti automatski. Odabir funkcije koju Zelite vr§imo
pritiskom na tipku MODE / VC (ili tipkom MODE na daljinskom upravijacu): BLUE - FM
- USB - microSD - LINE - BLUE...
Dostupne multimedijske funkcije: beziéna BT veza, FM radio, USB / microSD MP3 /
WMA player, LINE: koristenje vanjskog mikrofona, glazbeni instrument (opcija), spajanje
vanjskih uredaja (AUX IN). Kada se koriste razliciti izvori signala, dostupne usluge
mogu se razlikovati.

+ Kad je kontrola glasnoce na upravijackoj ploci u minir polozaju, gh se ne moze

povecati daljinskim upravijacem. Imajte na umu da ove dvije mogucénosti utiecu jedna na drugu.




MAKSIMALNA GLASNOCA
Prije standardne uporabe zvugnici treba da se razrade. U prvih 30-50 radnih sati trebaju
raditi samo s 50% kapaciteta!
Pri vecoj glasnoci, u nekim sluéajevima, moze doci do loSe kvalitete zvuka. To moze biti
uzrokovano previsokom razinom ulaznog signala. Da biste to izbjegli, smanjite razinu
signala vanjske opreme ili ako je potrebno smanjite glavnu jacinu zvuka (VOLUME).
Maksimalna jagina zvuka sustava je ona kad se zvuk uje u dobroj kvaliteti bez
izoblicenja.
+ Prilikom pojacavanja jacine zvuka, izlazna snaga se nece povecavati dok ce razina izoblicenja
rastil To je vro Stetno za zvucnike i moZe dovesti do kvara.
+ Ako spajate mikrofon, postavite ga $to dalje od audio uredaja kako biste iskljucili mikrofoniju i
buku. Ne usmjeravajte zvucnu kutiju prema mikrofonu, jer buka i mikrofonija ostecuje zvucnike.
Kad koristite mikrofon, lagano pojacajte jacinu zvuka i, ako osjetite mikrofoniju i buku, odmah
vratite kontrolu nazad i po potrebi premjestite zvucnu kutiju u drugi poloZaj.
Postoji viSe opcija za prilagodavanje tona na upravijackoj ploci i na daljinskom
upravijatu. Imajte na umu da raziiciti izvori signala Cesto zahtijevaju razlicite postavke,
u protivnom se kvaliteta zvuka moze pogorsati. Postavke se mogu primijeniti zajednicki.
Opcije zvuénih efekata: kontrola niskog i visokog tona na upravijackoj ploci, postavke
zvucnog polja pomocu gumba EQ daljinskog upravijaca: COUNTRY / NORMAL / POP
IROCK/ JAZZ | CLASSIC
BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moze povezati s drugim uredajima s protokolom BT unutar 10 metara. Nakon
toga, mozete slusati glazbu sa mobilnog uredaja, tableta, prijenosnog racunala itd...
Kratkim pritiskom na tipku MODE / VC odabirete BT funkciju, na zaslonu se vidi PLAVI
simbol. U blizini postavite uredaj koji treba upariti i pretraZite uredaje u blizini koji imaju
beZiénu BT vezu, ukljucujuci ovaj zvuénik na nacin kako je napisano u uputama za
uredaj koji treba upariti. Uparite ta dva uredaja. Nakon uspjesne veze, PLAVI simbol koji
je do tada bljeskao neprestano ¢e se prikazivati na ekranu. Zeljeni program se tada ¢uje
na zvucniku, obiéno aplikacija uredaja za reprodukciju (npr. mobilni telefon) moze se
daljinski upravijati kratkim priskom na #u/ =/ fipke.
+ Zvucnik se moze upariti samo sa jednim uredaj u isto vrijeme.
+ Nakon ukljucivanja automatski se ponovno povezuje s prethodno uparenim i ispravno spojenim
uredajem, ako je u blizini.
+ U slucaju prekida beZicne veze, ako je potrebno, drzite pritisnutom tipku MODE/VC, sve dok
ponovno ne pristupite BT funkciji i reaktivira se nacin uparivanja.
+ Ako spojeni mobilni telefon primi poziv tjiekom reprodukcije glazbe, reprodukciia glazbe ce se
pauzirati. Nakon zavrsetka razgovora ponovno pokrenite reprodukciju na telefonu.
+ Domet ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline ( zidovi, ljudsko tijelo, drugi el. uredaji,
kretnja....)
+ Nepravilan rad moze biti uzrok
Je uredaj u kvaru.
+ Nepravilan rad moze biti specificnim vanjskog uredaja, $to ne znaci da
Je uredaj u kvaru! Povremeno, funkcija BT moZe biti ogranicena ovisno o vanjskom uredaju.
+ Slusanje i tjekom punjenja, povremeno se moze javiti Sum. Ovaj je uredaj predviden za radi na
napajanje iz baterije, preporucuje se da se baterjja nakon uporabe ponovo napuni.
MP3/WMA REPRODUKCIJA sa USB/microSD memorijskih karica
Player je spreman za upotrebu ako su uredaji ukfjuceni. PaZljivo umetnite USB ili micro-
SD memorijsku karticu i uredaj automatski prelazi u nacin reprodukcije MP3 / WMA, a
zatim zapoCinje reprodukcija. Na zaslonu se moZe oitati USB ili SD znak te preostalo
vrijleme zapisa i broj zapisa prilikom pomicanja. Za pokretanje reprodukcije pritisnite
tipku ®n | ili se ona automatski pokrece nakon umetanja vanjskog uredaja. MoZete
pauzirati reprodukciju istom tipkom (PAUSE) ili tipkama za pomicanje »» =+ mozete
odabrati Zeljenu zapis. Drze¢i pritisnute posljednje mozete kontrolirati glasnocu
multimedijskih jedinica. Neke dodatne znacajke mogu se aktivirati samo kad upravijate
MP3 / WMA uredajem. Pomocu tipke REPEAT na daljinskom upravijacu mozete
odabrati ponavijanje pjesme jednom (ONE) ili (ALL) svih pjesama na listi.
+ Kad ga ukljucite, moze se pokrenuti ponovno pokretanje posljednje reproducirane pjesme.
+ Preporuceni format memorije je FAT32. Ne koristite NTFS format memorijske jedinice.
+ Ako uredaj ne emitira zvuk ili ne prepoznaje USB/ SD memoriju, izvadite i ponovno spojite
memoriju i odaberite je ponovo tipkom MODE. Ako je potrebno, iskfjucite ga i ukljucite ponovo.
+ Vanjsku memoriju uklonite tek nakon $to ste se prebacili na drugi izvor tipkom MODE ili ako ste
iskljucili uredaj. U suprotnom, podaci mogu biti oSteceni. Ne uklanjajte spojenu vanjsku jedinicu
tijekom reprodukcije.
+ USB/microSD uredaj mozete umetnuti samo na jedan nacin. Ako ne moZe, preokrenite je i
pokusajte ponovo, nemojte na silu. Ne dirajte kontakte.
+ Budite oprezni da ne oSteite uredaje koji stre izvan uredaja.
+ Nepravilan rad moze uzorovati jedinsvene znacajke vanjske memorije to ne ukazuje na kvar
uredaja.
+ Nemojte korisiti USB uticnicu za punjenje (npr. mobilni telefon).
SNIMANJE MP3 NA USB/microSD MEMORIJSKE KARTICE
Ako Zelite snimati na svoj USB / microSD memorijske karice, umetnite memorijsku
jedinicu i pritisnite i drZite tipku REC dvije sekunde - dok se na kratkom vremenu na
ekranu ne pojavi znak REC, a na zaslonu pocne odbrojavati preostalo vrijieme zapisa,
u meduvremenu treperi USB znak. Ponovnim pritiskom na tipku REC zaustavija se sni-
manje i odmah zapoginje reprodukcija. U meduvremenu, USB znak neprekidno svijetli i
vidijiva je strelica koja oznacava reprodukciju. Kratkim pritiskom na tipku REC uvijek se
prikazuje reprodukcija prethodnog zapisa, ako se to dogodi tijekom reprodukcije, tada
prekida reprodukciju i zapo€inje reprodukciju trenutnog zapisa. Tipkom REC ili MODE /
CV izlazimo iz ovog nacina rada.
Snimke snimljene u ovom nacinu rada mogu se sluati samo u na¢inu REC-PLAY
(nakon kratkog pritiska na REC), bez obzira na ostale zapise koji se mogu reproducirati,
odabirom tipke MODE / VC u USB naginu.

vanjskog uredaja, $to ne znaci da

Sliedeci izvori signala mogu se snimiti: FM radio, BT veza, vanjski mikrofon, AUX IN
ulaz. Ova posliednja, 3,5 mm utiénica omogucuje arhmranje starih snimaka u MP3
formatu (audio kazeta, vinil ploca, CD disk, DVD disk, zvuéni zapis video kasete).
+ AB_REC mapa automatski se stvara na uredaju za pohranu i sadrzi MP3 datoteke. Snimka iz-
medu dva pritiska na tipku REC (prva duga i druga kratka) uvijek se sprema u zasebnu datoteku.
+ Glasnoca i kvaliteta snimaka mogu ovisiti o razlicitim izvorima signala i audio postavkama.
Mozda Cete trebati pravilno prilagoditi glasnocu uredaja za reprodukciju.
FM RADIO
Odaberite FM radio nain rada kratkim pritiskom tipke MODE / VC. Na zaslonu se vidi
frekvencija prijema. Da biste pokrenuli automatsko podeSavanje i pohranjivanje, pritisni-
te i drZite tipku ™0 . Nakon dovrsetka podeSavanja, uredaj odabire prvu pronadenu radio
stanicu. Dodatnim programima moze se pristupiti kratkim pritiskom tipki za pomicanje
»= 14 Na zaslonu, mjesta programa CH 01... CH 50 prikazuju mjesto date radio
stanice.
+ Pretraga se zaustavija kada se otkrije promjenjiva jacina signala, to ne znaci uvijek radiio postaju.
+ Prijem zavisi o mjestu uporabe i trenutaCnim uvjetima prijema.
+ Uredaj ne postavijajte u blizinu vecih metalnih predmeta ili elektricnih aparata.
*Pazljivo izvucite straznju teleskopsku antenu i podesite je u smjeru najbolieg priema. Pozicio-
niranje uredaja takoder utjeCe na kvalitetu prjema.
+ Ako ga sluate i tiiekom punjenja, povremeno se moZe javiti mrezni $um. Ovaj je uredaj napaja
iz baterije, pa gase preporucujete da se napuni nakon uporabe.
KARAOKE FUNKCIJA
Ako imate mikrfon sa 6.3 mm utikatem, moZete pjevati uz reproduciranu pjesmu. Prikl-
juite utika¢ mikrofona u utiénicu s nazivom MIC IN. Zvuk mikrofona moze se ¢uti sa
bilo kojeg ulaza i funkcionira na Zeljenoj glasnoci. Tipkom MIC VOL k za pode$avanje
glasnoce, ECHO okretna tipka za podeSavanje eho-a mikrofona.
Dodatne funkci
1., OK PRI: ukljucivanie i iskljucivanje prioriteta mikrofona drzanjem pritisnutog tipke 2
sekunde; P-ON, P-OFF
2., MODEIVC: filtriranje izvomog vokala drze¢i ovaj gumb pritisnut 2 sekunde; AC
ON, AC OFF (potiskivanje glasa izvornog pjevaca omogucava autenticniji KARAOKE
dozivijaj BT, USB, microSD nacinima rada)
+ Ucinkovitost automatskog filtriranja glasa izvornog pjevaca varira od pjesme do pjesme i vrio
ovisi 0 glazbenom okruzenju.
+ Ne postavjajte mikrofon ispred ili blizu zvucnika jer moze Cuti zvuk ili mikrofoniju.
+ DrZite mikrofon blizu usta. Razliciti mikrofoni mogu proizvesti razlicitu kvalitetu zvuka.
ZICNI AUDIO ULAZ (MIC IN, GT IN, AUX IN)
Sliedece mogucnosti ulaza dostupne su za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za
slusalice ili audio izlazom na pojacalo:
MIC IN: 6,3 mm uticnica za mikrofon (nije ukljucen u pakiranje)
GT IN: 6,3 mm instrument uticnica (nije ukfjucen u pakiranje)
AUX IN: &#3,5 mm uticnica za ulaz vanskih uredaja ili LINE OUT izlaz (mobilni telefon,
tablet, racunalo, multimedijalni player, muzicki instrumenti, CD/DVD...).
+ Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti audio signala koji pruZa vanjski uredaj i njegovim
postavkama glasnoce i tona.
+ Preporuca se iskfjuciti ekvilajzer na uredaju i koristiti ga samo na zvucnoj kutji.
+ Nizak signal (glasnoca) koji ulazi u zvucnik moZe uzrokovati pretjeranu buku, preveliki signal
moze uzrokovati izoblicenje. Preporuca se odrZavati glasnocu izvora signala na umjerenoj razini.
+ Spajanje kabela i, u nekim slucajevima, kupovina vanjskog adaptera mozda ce biti potrebno za
pravilno spajanje.
+ Za daljnje informacije pogledajte prirucnik s uputama uredaja koji se spaja.
DALJINSKI UPRAVLJAC
Senzor za daljinski upravija€ nalazi se na prednjoj strani zvunika iz praktiénih razioga.
Usmierite daljinski upravija¢ ga prema smjeru zvunika, unutar 2-3 metra od uredaja.
Ako uredaj nije iskljucen prekidaem POWER ON / OFF, nego daljinskim upravijacem,
nakon ponovnog ukljucivanja vratit ¢e se funkcija i glasnoca koju ste posljednji put
odabrali. Ako je svjetlosni efekt aktivan, nastavit ¢e raditi i nakon iskljucivanja preko dal-
jinskog upravijaca. Ako je potrebno, iskfjucite ga pomocu LED prekidaca na upravijackoj
ploci. Daljinski upravijaC u potpunosti ne iskljucuje uredaj, pa ga preporucujemo koristiti
samo kratak vremenski period kada zaustavijate za sluSanje zvucne kutije. Kada
zavrsite, iskljuite ga pomocu tipke POWER ON / OFF.
Da biste pustili u rad dalinski upravijac, uklonite izolacijsku trakicu koji sirsi iz odjeljka
za baterije, ako postoji. Ako kasnije, rad postaje nestabilan ili se domet smanjuje,
zamijenite bateriju novom: CR 2025; 3 V dugmastom baterijom.
+ Da biste zamijenili bateriju, okrenite daljinski upravijac okrenut prema tipkama prema dolje, a
zatim izvucite ladicu za bateriju. Obratite paznju na polaritet. Slijedite upute na straZnjoj strani
daljinskog upravjaca.
+ lzvadite baterije ako proizvod ne planirate koristiti duze vriieme. Odmah izvadite ispraznjene
baterije. Nemojte koristiti razlicite vrste bateria i/ ili rabljenih i novih baterija zajedno. Zamjenu
baterije mogu uciniti samo odrasle osobe. DrZite baterije izvan dohvata djece.
+ Ako iz baterije istjece tekucina, uzmite zastitne rukavicu i ocistite drzac baterjje suhom krpom.
+ Upozorenje!Opasnost od eksplozije u slucajunepravilne zamjene baterjje. To se moze uciniti
samo istom ili zamjenskim tipom baterije. Ne izlaZite je izravnom toplinskom zracenju, suncevom
svjetlu. Zabranjeno je otvaranje baterijje, bacanje u vatru ili kratko spajanje. Baterije koje se ne
mogu puniti ne smiju se puniti. Rizik od eksplozile. Ne stavijajte akumulatore umjesto bateriia jer
imaju znatno nizi napon i ucinkovitost.
+ OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU.BATERIJA SE NE SMIJE PROGUTATI, OPAS-
NOST 0D KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU DA SE PROGUTA, MOZE PROUZRO-
KOVATI SNAZNE UNUTARNJE OPEKLINE PA CAK | SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE
BATERIJE VAN DOHVATA DJECE! UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO
DA SE ZATVORI, NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOHVATA DJECE.
UKOLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGUTANA ILI DA JE NA BILO KOJI NACIN ZAVRSILA




U TELU, ISTOG MOMENTA POTRAZITE LJEKARSKU POMOC..
CENJE

Prije ¢iScenja iskljuite uredaj iskljucivanjem iz napajanja. Koristite meku, suhu krpu. Ne
koristite agresivna sredstva za ¢iséenje i tekucine.
ODRZAVANJE
Povremeno provjerite mrezni adapter / prikljucni kabel. U sluéaju neispravnosti odmah
iskljucite struju i obratite se strucnoj osobi.
RJESAVANJE PROBLEMA
Primijetite i kvar, iskljucite uredaj. Kasnije pokuSajte ponovo ukljuciti. Ako se problem
nastavi, potraZite sliedece napomene. Ovaj vodi¢ moze vam pomoci u prepoznavanju
problema ako je uredaj ispravno spojen sa uredajem pokraj njega. Po potrebi se
obratite struénoj osobi.
Opce
Uredaj ne radi, LED zaslon ne svijetli.
+ Pojacalo nije ukljuéeno.
- Provierite jeste li pritisnuli tipku za ukljucivanje / iskljucivanje POWER ON/OFF.
+ Ugradena baterija je potroSena.
- Prikljucite punjac i napunite bateriju.
Uredaj radi, ali ne emitira zvuk.
+ Kontrole glasnoce nisu pravilno postavijene.
- Provjerite da ni rotacijski regulator glasnoce (VOLUME), niti tike VOL +/VOL na
daljinskom upravijaCu nisu postaviieni na minimum.
+ Audio kabeli nisu ispravno povezani.
- Provjerite jesu li audio kabeli ispravno spojeni po svom redoslijedu.
MP3 player
Ne reproducira datoteke iz ispravnog izvora.
+ Nije odabran Zeljeni izvor ili uredaj.
- Pritisnite kratko tipku MODE viSe puta.
MP3 reprokcija ne radi.
+ Doslo je do pogreske pri ucitavanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite odgovara i MP3 format.
+ Problem s USB uti¢nicom.
- Provjerite da u prikljucnici nema stranih predmeta. Po potrebi pazjivo oistite sunom
Cetkom.
- Problemi s USB-om mogu biti uzrokovani i neprimjerenim (npr. ukoso ili neravno)
umetanje USB-a.
Ponovno prikljucite vanjsku jedinicu.
+ Neispravna ili nestandardna memorijska jedinica.
- Zbog razlicitih proizvodaca mogu se pojaviti razlike izmedu vrsta USB memorijskih
jedinica koje utjeCu na upotrebu.
Reprodukcija je buéna.
+ Doslo je do pogreske pri ucitavanju. MP3 format nije kompatibilan.
- Provjerite odgovara i MP3 format.
+ Nosa¢ podataka je neispravan ili je tijiekom ukljucenja dolo do pogreske u vezi.
- Provjerite kompatibilnost i vezu nosaca podataka.
+ Doslo je do pogreske u kopiranju podataka.
- Provierite koristeni softver za kompresiju i racunalo.
Ziéni mikrofon (opcionalno) se ne uje.
+ Kontrole MIC VOLUME nije pravilno postavijenja.
- Provjerite da li ovaj regulator nije postavijen na minimalni polozaj.
- Provjerite je li mikrofon ukljucen.
UPOZORENJA
* Prije uporabe paZljivo proCitajte upute i zadrZite ih za kasniju uporabu.
* Ne spajajte kabele tjiekom rada. Nikad ne ukljucujte ili iskfjucujte sustav pri punoj
glasnodi. Udar buke moZe vam ostetiti zvucnike.
* Da biste zastitili audio sustav od vanjske buke, kabele vodite dalje od kabela
elektricne mreze.
* Ne ometajte hladenje uredaja, zabranjeno ga je pokrivati. Ne pozicionirajte straZnju
stranu zvucne kutjie odmah uz zid. DrZite razmak od najmanje 20 cm. Blago zagrijavan-
Je kuciSta prirodana je pojava.
* Nakon dovrsetka uporabe, iskljucite i iskopCajte adapter iz mreze.
+ Uredaj treba biti smjeSten tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca!
Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeci da se slucajno izvuce ili da se spotak-
nete o njega. Ne postavijajte kabel za napajanje ispod tepiha i vrata i sl..
+ Zbog prisutnosti mreznog napona pridrzavajte se uobicajenih pravila za zatitu Zivota.
Zabranjeno je dodirivati uredaj ili prikliucni kabel mokrim rukama.
« Uredaj mora biti prikljucen na 230 V~ / 50 Hz uzemljenu elektricnu zidnu uticnicu,
class Il zastite od dodira.
 Zastttite ga od prasine, viage, tekucina, vrucine, mraza, udara i izlaganja izraviom
toplinskog zracenja ili suncevog svjetlu.
+ Ovaj proizvod je izraden za kuénu uporabu.
* Pazite da kroz otvore ne dospiju strani predmeti ili tekucine.
* Ne izlazite uredaj prskanju vode i ne stavijajte predmete napunjene tekucinom ( npr
. Casa ) na njega.
* Ne izlaZite uredaj otvorenom plamenu niti stavl/a/te izvor plamena na uredaj (svjeca).
* Ne pokusavajte rastavit ili modificirati uredaj ili njegovu dodatnu opremu jer moze
izazvati pozar, nezgodu ili strujni udar.
+ Odmah iskljucite uredaj ako uoCite nedostatke i obratite se strucnoj osobi.
* Nemojte spajati mobilni telefon na USB prikljucak radi punjenja.
* MoZe doci do nepravilnosti u radu zbog kompresije datoteka, koristenog programa za
kompresiju i kvalitete SD / USB memorije, $to nije nedostatak ili kvar uredaja.
* Nijje zajamcena reprodukcija DRM datoteka zasticenih autorskim pravima.

« Cak ni podrZane datoteke nisu zajamcene za reprodukciiu zbog uvjeta softvera i
hardvera koje nisu povezane s proizvodacem.

+ MoZe biti razlike izmedu glasnoce i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka zbog
razlicitih parametara.

* Proizvodac ne preuzima odgovomost za gubitak ili oStecenje podataka itd. Cak i ako
se podaci izgube tijekom koristenja uredaja. Preporucuje se da prije uporabe uredaja
napravite kopiju podataka na osobnom racunalu.

+ Ne preporucuje se upotreba vecih USB/SD memorija od 32GB one mogu da uspore
rad i ¢itanje podataka. Na memoriji drzite samo datoteke koje Zelite slusati, strane
datoteke mogu znatno da uspore ucitavanje podataka.

+ Zvucnici sadrZe magnete, ne postavijalite ih blizu predmeta koji su osetfjivi na magnet-
na polja (krediitne kartice,audio video kazete,kompas ...)

+ Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moZe da dovede do kvarova i qubljenja
garancie.

+ Ovaj proizvod je izraden za kuénu uporabu, nije za industriisku upotrebul.

+ Ako je istekao radni vijek proizvoda, proizvod postaje opasan ofpad. S njim se mora
postupati u skladu s lokalnim propisima.

+ Somogyi Elektronic Ltd. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa 2014/53/ EU Direkti-
vom. Kompletnu dokumentaciju o usaglaSenosti moZete pronaci na: www.somogyi.hu

+ Zhog stalnog pobolj$anja, dizajn i specifikaciie mogu se promijeniti bez prethodne
najave.

* Priruénik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

+ Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogre$ke i ispricavamo se ako ih ima.

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluaju oSteéenja
bilo kog dijela proizvoda, odmah ga isklju¢ite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpa-

E da iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli§

— i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijma
koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi §titite Va$
okolis, Vade i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj or-
ganizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze
koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi's tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno trefirati od smeca iz kucanstva. Korisnik
je zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti

na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

producer/gyarto/vyrobcal/producator/proizvodad/vyrobce/proizvodat:
Somogyi Elektronic Kft.
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Model identifier / Modellazonosité / Identifikaény kéd modelu / Identificator
de model / Tip / Identifikacni znacka modelu / Identifikacijska oznaka model

GPUSW0901500WD00

Input voltage / Bemend fesziiltség / Vstupné napétie / Tensiune de intrare /
Ulazni napon / Vstupni napéti / Ulazni napon /

100-240 V~

Input AC frequency / Bemend valtoaram frekvencija / Frekvencia vstup-
ného striedavého prudu / Frecventa c.a. de intrare / Frekvencija ulaznog
napona / Vstupni frekvence / Frekvencija ulaznog izmjeni¢nog napona

50 /60 Hz

Output voltage / Kimend fesziiltség / Vystupné napétie / Tensiune de iesire /
Izlazni napon / Vystupni napéti / Izlazni napon

90V=—=

Output current / Kimend aramerdésség / Vystupny prud / Curent de iesire /
Izlazna struja / Vystupni proud / Izlazna jakost struje

1,5A

Output power / Kimend teljesitmény / Vystupny vykon / Putere de iesire /
Izlazna snaga / Vystupni vykon / Izlazna snaga

135W

Average active efficiency / Aktiv izemmaddban mért atlagos hatasfok /
Priemerna Ucinnost v aktivnom reZime/ Randament mediu in mod activ
| Prose¢na efikasnost u aktivnom rezimu rada / Primérna acinnost v
aktivnim rezimu / Prosje¢na uinkovitost pod optere¢enjem

83,86 %

Efficiency at low load (10%) / Hatasfok alacsony (10%-0s) terhelésnél /
Ucinnost pri nizkej zatazi (10%) / Randamentul la sarcina redusa (10%) /
Niza efkikasnost (pri 10%) opterecenja / U¢innost pfi malém zatizeni (10%)
/ Ucinkovitost pri niskom opterecenju (10%)

No-load power consumption / Uresjarasi izemmaddban mért energiafo-
gyasztas / Spotreba energie v stave bez zataze / Puterea absorbitd in
regim fard sarcina / Potrosnja energije u praznom hodu / Spotfeba energie
ve stavu bez zatéze / Potrosnja energije u stanju bez opterecenja

0,03W
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